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1 Sigurnost

Pridrzavajte se sljedecih sigurnosnih napomena.

1.1 Opc¢e napomene

m Pazljivo procitajte ove upute.

m Sacuvajte upute i informacije o proizvodu za kasniju uporabu ili
za sljedeceg vlasnika.

m Uredaj ne prikljucujte ako je doslo do oStecenja pri transportu.

1.2 Namjenska uporaba

Ovaj uredaj je namijenjen samo za ugradnju.

Uredaj upotrebljavajte samo:

m 73 hladenje i zamrzavanje namirnica i za pripremanje kocki leda

= y privatnom kucanstvu i u zatvorenim prostorima ku¢nog okru-
zenja

® do visine od 2000 m iznad nadmorske visine.

1.3 Ogranic¢enje kruga korisnika

Djeca starija od 8 godina i osobe sa smanjenim fizickim, osjetil-
nim ili mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva i/ili zna-
nja smiju se koristiti ovim uredajem samo pod nadzorom ili ako su
upucene u sigurno rukovanje uredajem te razumiju opasnosti koje
mogu nastati uslijed koriStenja uredajem.

Djeca se ne smiju igrati uredajem.

Djeca ne smiju Cistiti uredaj i obavljati korisnicko odrzavanje ure-
daja osim ako su pod nadzorom.

Djeca starija od 3 godine i mlada od 8 godina smiju puniti i praz-
niti hladnjak s ledenicom.
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1.4 Siguran transport

N\ UPOZORENJE - Opasnost od ozljede!
Velika tezina uredaja moze pri podizanju dovesti do ozljeda.
» Nemojte sami podizati uredaj.

1.5 Sigurna instalacija

/N UPOZORENJE — Opasnost od strujnog udara!

Nestrucéno postavljanje je opasno.

» Uredaj prikljucite i koristite samo prema podacima navedenim
na oznacnoj plocici.

» Uredaj prikljucite samo preko propisno instalirane uti¢nice s
uzemljenjem na strujnu mrezu s izmjenicnom strujom.

» Sustav zastitnih vodiCa kucéne elektriCne instalacije mora biti pro-
pisno instaliran.

» Nikada ne ukljuCujte uredaj pomocu vanjske sklopne naprave,
npr. sata za vremensko ukljucivanje ili daljinskog upravljaca.

» Kada je uredaj ugraden, mrezni utika¢ mreznog priklju¢nog vo-
da mora biti dostupan ili ako slobodan pristup nije moguc, u fik-
sno postavljenoj elektricnoj instalaciji potrebno je ugraditi rastav-
ljaC prema propisima za postavljanje.

» Pri postavljanju uredaja pazite na to da ne prignjecite ili oStetite
mrezni prikljucni vod.

Ostecena izolacija mreznog priklju¢nog voda predstavlja izvor

opasnosti.

» Onemogucite kontakt mreznog priklju¢nog voda s izvorima topli-
ne.

/N UPOZORENJE — Opasnost od eksplozije!

Ako su ventilacijski otvori na uredaju zatvoreni, moze nastati zapa-

liiva mjeSavina plina i zraka u slu¢aju propustanja rashladnog kru-

ga.

» Nemojte zatvoriti ventilacijske otvore u kucistu uredaja ili ugrad-
nom kucistu.

/N UPOZORENJE - Opasnost od pozara!

Uporaba produznog mreznog priklju¢nog voda i nedopustenih
adaptera predstavlja izvor opasnosti.

» Nemojte upotrebljavati produzne kabele ili viSestruke utiCnice.

6
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» Upotrebljavajte samo adaptere i mrezne priklju¢ne vodove koje
je odobrio proizvodac.

» Ako je mrezni prikljucni vod prekratak i duzi mrezni prikljucni
vod nije raspoloziv, obratite se elektriCaru i zatrazite da prilagodi
kucne instalacije.

Prijenosne letve s viSestrukim utiCnicama ili elektricni dijelovi mo-

gu se pregrijati i dovesti do pozara.

» Prijenosne letve s viSestrukim uticnicama ili elektriCne dijelove
ne stavljajte na straznjoj strani uredaja.

1.6 Sigurno koristenje

/N UPOZORENJE - Opasnost od strujnog udara!

Prodor vlage moze prouzrociti strujni udar.

» Uredaj upotrebljavajte samo u zatvorenim prostorima.

» Uredaj nikada ne izlazite vrucini ili vlazi.

» Za CiS¢enje uredaja ne upotrebljavajte parni ili visokotlacni dis-
tac.

/N UPOZORENJE - Opasnost od gusenja!

Djeca mogu navuc¢i ambalazni materijal preko glave ili se njime
zamotati te se na taj nacin ugusiti.

» Ambalazni materijal drzite podalje od djece.

» Djeci nikada ne dopustajte igranje s ambalaznim materijalom.
Djeca mogu udahnuti ili progutati sitne dijelove i na taj se nacin
ugusiti.

» Sitne dijelove drzite podalje od djece.

» Ne dopustite djeci igranje sa sitnim dijelovima.

/N UPOZORENJE - Opasnost od eksplozije!

Zbog ostecenja rashladnog kruga moze isteci zapaljivo rashladno

sredstvo | eksplodirati.

» Kako biste ubrzali odmrzavanje uredaja, ne upotrebljavajte neku
drugu mehani¢ku opremu ili druga sredstva osim onih koje je
preporucio proizvodac.

» Smrznute namirnice odvojite tupim predmetom, npr. drvenom
drskom Zlice.
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Proizvodi koji sadrze zapaljive plinove i eksplozivne tvari mogu

eksplodirati npr. spre;.

» Ne odlazite u uredaju proizvode koji sadrze zapaljive plinove i
eksplozivne tvari.

/N UPOZORENJE — Opasnost od pozara!

Elektri¢ni uredaji unutar uredaja mogu dovesti do pozara, npr. gri-
jaci ili elektricni aparati za pripremu leda.

» Unutar uredaja ne upotrebljavajte neke druge elektricne uredaje.

/N UPOZORENJE - Opasnost od ozljede!

Posude s pi¢ima koja sadrze ugljicnu kiselinu mogu puknuti.

» Posude s pi¢ima koje sadrze ugljicnu kiselinu ne spremajte u
pretinac za zamrzavanje.

Ozljede oka zbog istjecanja zapaljivog rashladnog sredstva i Stet-

nih plinova.

» Ne oStecujte cijevi optoka sredstva za hladenje, kao ni izolaciju.

/N UPOZORENJE - Opasnost od ozeblina!

Dodir sa zamrznutom namirnicom i hladnim povrSinama moze uz-

rokovati opekline uslijed hladnoce.

» Ne stavljajte zamrznute namirnice u usta neposredno nakon Sto
ste ih izvadili iz pretinca za zamrzavanje.

» |zbjegavajte dulji dodir koze sa zamrznutom namirnicom, ledom
I povrSinama u pretincu za zamrzavanje.

/\ OPREZ - Opasnost od zdravstveno $tetnog djelovanja!

Kako biste izbjegli onecis¢enje namirnica, trebate se pridrzavati

sljiedecih uputa.

» Ako su vrata otvorena duze vrijeme, moze doci do znatnog po-
rasta temperature u pretincima uredaja.

» Redovito oCistite povrSine koje mogu doci u dodir s namirnica-
ma i dostupnim odvodnim sustavima.

» Sirovo meso i ribu Cuvajte u prikladnim posudama u hladnjaku
tako da ne dodiruju druge namirnice ili da ne kapaju na njih.

» Ako hladnjak/zamrziva¢ duze vrijeme stoji prazan, iskljucite, od-
mrznite, ocistite uredaj i ostavite otvorena vrata kako biste spri-
jeCili nastajanje plijesni.
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Dijelovi u uredaju od metala ili metalnog izgleda mogu sadrzavati
aluminij. Ako kisele namirnice dodu u dodir s aluminijem, ioni alu-
minija mogu dospjeti u namirnice.

» Ne konzumirajte kontaminirane namirnice.

1.7 Ostecéen uredaj

&\ UPOZORENJE - Opasnost od strujnog udara!

Osteceni uredaj ili osteceni mrezni prikljucni vod predstavljaju iz-

vor opasnosti.

» Nikad nemoijte upotrebljavati ostecen ureda,.

» Nikada ne povlacite za mrezni priklju¢ni vod kako biste iskljucili
uredaj iz elektricne mreze. Uvijek Izvucite mrezni utika¢ iz mrez-
nog priklju¢nog voda.

» Ako je uredaj ili mrezni prikljuCni vod ostecen, odmabh izvucite
mrezni utikac iz mreznog prikljucnog voda ili iskljuCite osigurac
u ormaricu s osiguracima.

» Nazovite servisnu sluzbu. — Sfranica 22

Nestruc¢ni popravci su opasni.

» Popravke na uredaju smije vrSiti samo obuceno stru¢no osoblje.

» Za popravak uredaja smiju se upotrebljavati samo originalni re-
zervni dijelovi.

» Ako je mrezni prikljucni vod ili priklju¢ni vod ovog uredaja oSte-
¢en, valja ga zamijeniti posebnim mreznim prikljucnim vodom ili
prikljuénim vodom uredaja koji mozete nabaviti od proizvodaca
ili njegove servisne sluzbe.

&\ UPOZORENJE - Opasnost od pozara!

U sluCaju oStecenja cijevi mogu istjecati zapaljivo rashladno sred-
stvo i Stetni plinovi te se mogu zapaliti.

» Vatru i izvore paljenja drzite podalje od uredaja.

» Provjetrite prostoriju.

» IskljuCite uredaj. - Stranica 13

» Izvucite mrezni utika¢ mreznog prikljucnog voda ili iskljucite osi-
guraC u ormari¢u s osiguracima.

Nazovite servisnu sluzbu. — Stranica 22

v
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2 Izbjegavanje materijal-
nih Steta

POZOR

Zbog uporabe postolja, ladica ili vra-

ta uredaja kao povrsine za sjedenje

ili stajanje moze se oStetiti uredaj.

» Nemojte stajati ili se naslanjati na
postolje, ladice ili vrata.

Zbog onecdiscenja uljem ili masdu

plasti¢ni dijelovi i brtve vrata mogu

postati porozni.

» Plasti¢ne dijelove i brtve vrata drzi-
te Cistima od ulja ili masti.

Dijelovi u uredaju od metala ili metal-

nog izgleda mogu sadrzavati aluminij.

Aluminij korodira u slu¢aju dodira s

namirnicama koje sadrze kiselinu i

mijenja boju.

» Cuvajte samo zapakirane namirni-
ce u uredaju.

Ako dijelove opreme i pribor perete u

perilici posuda, oni mogu promijeniti

oblik ili boju.

» Nikada ne perite dijelove opreme i
pribor u perilici posuda.

3 Zastita okolisa i usteda

3.1 Zbrinjavanje ambalaze u
otpad
Ambalazni materijali su ekoloSki ne-
Skodljivi i mogu se reciklirati.
» Pojedinacne sastavne dijelove zbri-
nite na otpad odvojene po vrsta-
ma.

3.2 Usteda energije

Ako slijedite sljedece upute, vas ée
uredaj trositi manje struje.

Odabir mjesta postavljanja

= Uredaj zastitite od izravnog sunde-
vog zracenja.

10

= Postavite uredaj na velikoj udalje-
nosti od radijatora, Stednjaka i dru-
gih izvora topline:
— Drzite razmak za elektri¢ne ili
plinske Stednjake 30 mm.
— Drzite razmak za uljne peci ili
peci na uglien 300 mm.
= Nikada nemojte prekrivati ili obla-
gati vanjske ventilacijske otvore.

Usteda energije pri uporabi

Napomena: Raspored dijelova opre-

me nema utjecaja na potroSnju ener-

gije uredaja.

= Samo kratko otvorite uredaj i pazlji-
VO ga zatvorite.

= Nikada nemojte prekriti ili obloziti
unutarnje ventilacijske otvore ili
vanjske ventilacijske otvore.

= Kupljene namirnice transportirajte
u rashladnoj torbi i brzo stavite u
ureda;.

= Prije skladistenja ostavite tople na-
mirnice i napitke da se ohlade.

» Kako bi se iskoristila hladnoca za-
mrznutih namirnica, zamrznute na-
mirnice stavite radi odmrzavanja u
pretinac za hladenje.

» |[zmedu namirnica i straznje stijen-
ke uvijek ostavite malo prostora.

= Redovito odmrzavajte pretinac za
zamrzavanje.

= Samo kratko otvorite pretinac za
zamrzavanje i pazljivo ga zatvorite.

4 Postavljanje i prikljuci-
vanje

4.1 Opseg isporuke

Nakon raspakiravanja provjerite sve
dijelove imaju li oStecenja nastala u
transportu te je li isporuka potpuna.
U sludaju primjedbi obratite se trgov-
cu ili na8oj servisnoj sluzbi

— Siranica 22.



Opseg isporuke ukljuCuje sljedece:
Ugradbeni uredaj

Opremu i pribor

Montazni materijal

Upute za montazu

Upute za uporabu

Popis servisnih sluzbi
Jamstveni list?

Energetsku oznaku

Informacije o potrosnji energije i
buci

4.2 Kriteriji za mjesto postav-

ljanja

/N UPOZORENJE

Opasnost od eksplozije!

Ako se uredaj nalazi u premaloj pros-

toriji, u slucaju propustanja optoka

hladenja moze nastati zapaljiva mje-

Savina plina i zraka.

» Uredaj postavite samo u prostoriju
veli¢ine najmanje 1 m® za 8 g ras-
hladnog sredstva. Koli¢ina rashlad-
nog sredstva navedena je na oz-
nacnoj plodici.

— "Uredaj", SI. [/#MStranica 12
Tezina uredaja moze iznositi tvornicki
ovisno o modelu do 65 kg.

Podloga mora biti dovoljno stabilna

kako bi mogla podnijeti tezinu ureda-

ja.

Ovaj hladnjak je namijenjen za upora-

bu pri okolnim temperaturama od

10 °C do 38 °C.

Uredaj funkcionira ispravno unutar

dopustene temperature prostorije.

Ako koristite uredaj na nizim tempe-

raturama prostorije, do temperature

prostorije od 5 °C nece dodi do oste-
¢enja uredaja.

' Ovisno o opremi uredaja
2 Nije raspolozivo u svim zemljama

Postavljanje i prikljuCivanje hr
Dimenzije nise
Pridrzavajte se dimenzija niSe kada
ugradujete svoj uredaj u nisu. U slu-

¢aju odstupanja moze doci do pro-
blema prilikom postavljanja uredaja.
Dubina nise

Ugradite uredaj u preporuc¢enu dubi-
nu nise od 560 mm.

Kod manje dubine niSe potrosnja
energije se neznatno povecava. Dubi-
na niSe mora iznositi najmanje

550 mm.

Sirina nise

Za uredaj je potrebna unutarnja Sirina
nise od najmanje 560 mm.

Postavljanje iznad i ispod uredaja
i uz drugi uredaj

Ako Zelite postaviti 2 hladnjaka jedan
iznad drugog ili jedan uz drugi, raz-
mak izmedu uredaja mora biti najma-
nje 150 mm. Za odabrane uredaje
moguce je postavljanje bez minimal-
nog razmaka. Raspitajte se kod svog
specijaliziranog trgovca ili planera ku-
hinje.

4.3 Montaza uredaja

» Montirajte uredaj prema prilozenim
uputama za montazu.

4.4 Pripremanje uredaja za pr-
vu uporabu

. lzvadite informativni materijal.

2. Skinite zastitne folije i transportne
osigurace, npr. liepljivu traku i kar-
ton.

3. Ogistite uredaj prvi put.

— Stranica 18

—
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4.5 Elektri¢no priklju€ivanje
uredaja

1. UtikaC uredaja utaknite u mrezni
prikljuéni vod na uredaju.

2. Mrezni utika¢ mreznog prikljuénog
voda na uredaju utaknite u utiénicu
u blizini uredaja.
Podaci za prikljugivanje uredaja
nalaze se na oznacnoj plocici.
- "Uredaj", SI. [lAStranica 12

3. Provjerite ima li mrezni utika¢ Cvrst
dosjed.

v Uredaj je sada spreman za rad.

5 Upoznavanje

5.1 Uredaj

Ovdje ¢ete nadi pregled sastavnih di-
jelova svog uredaja.

>S5 d

Pretinac za zamrzavanje
— Siranica 15

m Pretinac za hladenje
— Stranica 14

Upravljacka plo¢a
— Stranica 12

Svjetlo

Polica za boce — Stranica 12!

Ladica za vode i povrée
— Stranica 13

Oznadna ploCica — Sfranica 23

m Posuda za velike boce na vrati-
ma — Stranica 13

" Ovisno o opremi uredaja
12

5.2 Upravljacka ploc¢a

Putem upravljacke ploCe namjeState
sve funkcije svog uredaja i dobivate
informacije o radnom stanju.

>S5 A

super ukljuduje i iskljuCuje Su-
per funkcija.

> namjesta temperaturu pretin-
ca za hladenje.

> svijetli kada je ukljugen alarm.

Prikazuje namjeStenu tempera-
turu pretinca za hladenje u °C.

® 3 sec. ukljuCuje i iskljuuje
uredaj.

6 Oprema

Oprema vaSeg uredaja ovisi 0 mode-
lu.

6.1 Polica za odlaganje

Da biste po potrebi promijenili polo-
Zaj police za odlaganje, moZete izva-
diti policu za odlaganje i umetnuti je
na drugom mijestu.

— "Vadenje police za odlaganje’,
Stranica 18

6.2 Polica za boce

Sigurno Cuvajte boce na polici za bo-
ce.

Da biste po potrebi promijenili polo-
Zaj police za boce, mozete izvaditi
policu za boce i umetnuti je na dru-
gom mjestu.

— "Vadenje police za odlaganje”,
Stranica 18



6.3 Ladica za voce i povrée

Cuvajte zapakirano svjeZe voée i po-
vrée u ladici za voce i povrce.
Cuvajte narezano vode i povrée po-
kriveno ili hermeticki zapakirano.
Ovisno o koli¢ini namirnica i namirni-
cama u ladici za vode i povrée moze
se stvoriti kondenzat.

Kondenzat uklonite suhom krpom.
Da bi se sacduvala kvaliteta i aroma,
Cuvajte voce i povrée osjetljivo na
hladnocdu izvan uredaja na temperatu-
ri od oko 8 °C do 12 °C, npr. ana-
nas, banane, agrumi, krastavci, tikvi-
ce, paprika, rajCica i krumpir.

6.4 Posuda za vrata

Da biste po potrebi promijenili polo-
Zaj posude za vrata, moZete izvaditi
posudu za vrata i umetnuti je na dru-
gom mjestu.

— "Vadenje posude za vrata’,
Stranica 18

6.5 Pribor

Upotrebljavajte samo originalni pri-
bor. Uskladen je s vasim uredajem.
Pribor vaseg uredaja ovisi o modelu.
Posuda za jaja

Sigurno Cuvajte jaja u posudi za jaja.

7 Osnovno rukovanje

7.1 Ukljuc¢ivanje uredaja

1. Prikljucite uredaj u elektricnu utic-
nicu. — Stranica 12
Napomena: Ako ste prethodno is-
kljugili uredaj putem upravljacke
ploge, pritisnite i drzite pritisnutu
tipku ® 3 sec. 3 sekunde.

v Uredaj podinje hladiti.

2. Namijestite zeljenu temperaturu.
— Stranica 13

Osnovno rukovanje hr

7.2 Napomene za rad

» Kada ste ukljudili uredaj, moze po-
trajati nekoliko sati da se postigne
namjestena temperatura.

Ne stavljajte namirnice dok nije
postignuta namjestena temperatu-
ra.

= Pri zatvaranju vrata pazite da na-
mirnice ne blokiraju vrata.

= Kada zatvorite vrata, moze nastati
podtlak. Vrata se teSko ponovno
otvaraju. PriCekajte trenutak dok se
podtlak ne izjednadi.

= Temperatura u uredaju razlikuje se
zbog sljedecih uvjeta:

— UcCestalost otvaranja uredaja

- Koli¢ina rublja

— Temperatura svjeze pospremlje-
nih namirnica

— Okolna temperatura

- lzravno sun&evo zradenje

7.3 Iskljuéivanje uredaja

» Pritisnite i drzite pritisnutu tipku
® 3 sec. 3 sekunde.

7.4 Namjestanje temperature

Namjestanje temperature pretinca
za hladenje

» Pritic¢ite tipku > sve dok se na pri-
kazu temperature ne pokaze Zelje-
na postavke temperature.
Preporucena temperatura u pretin-
cu za hladenje je 4 °C.

— "Naljepnica OK", Stranica 15

Namjestanje temperature pretinca
za zamrzavanje

» Kako biste namjestili temperaturu
pretinca za zamrzavanje, promijeni-
te temperaturu pretinca za hlade-
nje — Stranica 13.

Temperatura pretinca za hladenje
utjeCe na temperaturu pretinca za
zamrzavanje. Visa namjeStena tem-

13



hr Dodatne funkcije

peratura pretinca za hladenje uzro-
kuje viSu temperaturu pretinca za

zamrzavanje.

8 Dodatne funkcije

Saznajte koje namjestive dodatne
funkcije ima vas uredaj.

8.1 Super funkcija

Pretinac za hladenje i pretinac za za-
mrzavanje jace hlade kod Super
funkcija.

Ukljucite Super funkcija 4 do 6 sati
prije stavljanja koliCine namirnica ve-
¢e od 2 kg.

Kako biste iskoristili zapreminu zamr-
zivaCa, upotrijebite Super funkcija.

— "Sposobnost zamrzavanja”,
Stranica 15

Napomena: Kada je uklju¢ena Super

funkcija, moze doci do dodatne buke.

Ukljuéivanje Super funkcija

» Pritisnite super.

v "super" svijetli.

Napomena: Nakon oko 50 sati ure-
daj se prebacuje u normalan rad.
Isklju¢ivanje Super funkcija

» PritiScite tipku super sve dok se

na prikazu temperature ne pokaze
zeljena temperatura.

9 Alarm

9.1 Alarm za vrata

Ako su vrata uredaja otvorena dulje
vrijeme, ukljuCuje se alarm za vrata.
Oglasi se zvuk upozorenja i > svijetli.
Nakon 10 minuta treperi unutarnje
osvjetlienje.

14

Isklju€ivanje alarma za vrata

» Zatvorite vrata uredaja ili pritisnite
>,
v Zvuk upozorenja je iskljucen.

10 Pretinac za hladenje

U pretincu za hladenje moZete Suvati
meso, kobasice, ribu, mlijec¢ne pro-
izvode, jaja, pripremljena jela i pekar-
ske proizvode.

Temperatura se moze namjestiti od
2 °C do 8 °C.

Zahvaljujuc¢i hladnom skladistenju
mozete kratkorocno do srednjoro¢no
skladistiti i lako pokvarljive namirnice.
Sto je odabrana temperatura visa, to
¢e namirnice dulje ostati svjeze.

10.1 Savjeti za skladistenje na-
mirnica u pretincu za hla-
denje

= Skladistite samo svjeze i neostede-

ne namirnice.

= Namirnice skladistite hermeticki za-

pakirane ili pokrivene.

= Kako ne biste narusili cirkulaciju

zraka i sprijeCili smrzavanje hrane,
nemojte stavljati namirnice izravno
uz straznju stijenku.

= Topla jela i pi¢a ostavite da se

ohlade izvan uredaja.

» Pridrzavajte se roka trajanja koji je

naveo proizvodad.

10.2 Zone hladenja u pretincu
za hladenje

Cirkulacijom zraka u pretincu za hla-

denje nastaju razliCite zone hladenja.

Najhladnija zona

Najhladnija zona je izmedu boc&no
utisnute strelice i police ispod nje.



Savjet: U najhladnijoj zoni Cuvajte la-
ko kvarljive namirnice npr. ribu, koba-
sice i meso.

Najtoplija zona

Najtoplija zona je u vratima sasvim
gore.

Savjet: U najtoplijoj zoni Cuvajte neo-
sjetljive namirnice npr. tvrdi sir i mas-

lac. Sir moZe tako dalje razvijati svoju
aromu, a maslac ostaje maziv.

10.3 Naljepnica OK

Pomocdu naljepnice OK mozete pro-
vjeriti je li u pretincu za hladenje do-
segnuto sigurno podrudje temperatu-
re od +4 °C ili nize preporuceno za
namirnice.

Naljepnica OK nije u opsegu isporu-
ke kod svih modela.

Ako naljepnica ne pokazuje OK, tem-
peraturu smanjite korak po korak.

— "NamjeStanje temperature pretinca
za hladenje", Stranica 13

Nakon pusStanja uredaja u rad moze
potrajati do 12 sati dok se ne postig-
ne namjestena temperatura.

D

Ispravna postavka

11 Pretinac za zamrzava-
nje

U pretincu za zamrzavanje mozete

Cuvati duboko zamrznute namirnice,

zamrznuti namirnice i pripremiti koc-

ke leda.

Temperatura u pretincu za zamrzava-

nje ovisi o temperaturi u pretincu za

hladenje.

Namirnice treba dugoro&no skladistiti

na —18 °C ili nize.

Pretinac za zamrzavanje hr

Zahvaljuju¢i zamrzavanju mozete du-
goroc¢no skladistiti pokvarljive namir-

nice. Niske temperature usporavaju ili
zaustavljaju kvarenje namirnica.

11.1 Vrata pretinca za zamrza-
vanje
Uvijek zatvorite vrata pretinca za za-
mrzavanje kako se zamrznute namir-
nice ne bi odmrznule i kako se preti-
nac za zamrzavanje ne bi jako zale-
dio.
Napomena: Kada zatvorite vrata pre-
tinca za zamrzavanje, moze nastati
podtlak. Vrata pretinca za zamrzava-
nje se teSko ponovno otvaraju. Price-
kajte trenutak dok se podtlak ne iz-
jednadi.

11.2 Sposobnost zamrzavanja

Sposobnost zamrzavanja navodi koja
se koli¢ina namirnica moze zamrznuti
do unutrasnjosti i za koliko sati.
Podatke o sposobnosti zamrzavanja
mozete naci na oznacnoj plodici.

— "Uredaj". SI. l/#AStranica 12

Preduvjeti za sposobnost zamrza-

vanja

1. Oko 24 sata prije stavljanja svjezih
namirnica ukljucite Super funkcija.
— "Ukljucivanje Super funkcija",
Stranica 14

2. Vede koli¢ine svjezih namirnica Su-
vajte dolje blizu straznje stijenke.
Tamo se najbrze duboko zamrznu.

11.3 Savjeti za skladistenje na-
mirnica u pretincu za za-
mrzavanje

= Namirnice skladistite hermeticki za-

pakirane.

= Namirnice koje tek treba zamrznuti

ne smiju doéi u dodir sa zamrznu-
tim namirnicama.

15
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11

Odmrzavanje

Namirnice rasporedite po cijelom
pretincu za zamrzavanje.

.4 Savjeti za zamrzavanje

svjezih namirnica
Zamrznite samo svjeze i besprije-
korne namirnice.

= Zamrznite namirnice u porcijama.
= Pripremljene namirnice su priklad-

nije od svjezih namirnica za konzu-
maciju.

Povrce trebate oprati, usitniti i blan-
Sirati prije zamrzavanja.

Voce trebate oprati, izvaditi kostice
i eventualno oguliti, eventualno tre-
bate dodati Secer ili askorbinsku
Kiselinu prije zamrzavanja.
Namirnice prikladne za zamrzava-
nje su npr. pekarski proizvodi, riba
i plodovi mora, meso, divljac i pe-
rad, jaja bez ljuske, sir, maslac,
svjezi sir, gotova jela i ostaci hra-
ne.

Namirnice koje nisu prikladne za
zamrzavanje su npr. lisnata salata,
rotkvice, jaja s ljuskom, grozde, si-
rove jabuke i kruske, jogurt, kiselo
vrhnje, creme fraiche i majoneza.

Pakiranje namirnica za zamrzava-
nje

Odgovaraju¢i ambalazni materijal i
prava vrsta ambalaze moze znadajno

oc¢
us
1.

N

3.
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uvati kvalitetu proizvoda i izbjedi is-
ivanje.
Namirnicu stavite u ambalazu.

. Istisnite zrak.

Ambalazu hermetiCki zatvorite ka-
ko namirnice ne bi izgubile okus ili
se isusSile.

. Na ambalazi napiSite sadrzaj i da-

tum zamrzavanja.

11.5 Rok trajanja zamrznutih
namirnica na -18 °C

Namirnice Vrijeme skla-
distenja

Riba, kobasice, pri- do 6 mjeseci

premljena jela, pe-

karski proizvodi

Perad, meso do 8 mjeseci
Povrcée, voce do 12 mjeseci

11.6 Metode odmrzavanja za-
mrznutih namirnica

/\ OPREZ

Opasnost od zdravstveno Stetnog

djelovanja!

Pri odmrzavanju mogu se razmnoziti

bakterije i zamrznuta namirnica se

moze pokvariti.

» Zamrznutu namirnicu koja se pode-
la odmrzavati ili se odmrznula ne
zamrzavajte ponovno.

» Zamrznite je ponovno tek nakon
kuhanja ili pe¢enja.

» Maksimalno vrijeme skladiStenja
nemojte vise kompletno iskoristiti.

= U pretincu za hladenje odmrznite
namirnice zivotinjskog podrijetla
npr. riba, meso, sir i svjezi sir.

= Odmrznite kruh na sobnoj tempe-
raturi.

= U mikrovalnoj peénici, u pecénici ili
na plodi za kuhanje pripremite na-
mirnice za konzumaciju.

12 Odmrzavanje

12.1 Odmrzavanje u pretincu
za hladenje
Tijekom rada se na straznjoj stijenci

pretinca za hladenje stvaraju kapljice
kondenzata ili inje. Straznja stijenka u



pretincu za hladenje se odmrzava
automatski.

-S.H

Kapljice kondenzata otjeCu putem ka-
nala za odvod kondenzata u izlazni
otvor do posude za isparavanje i ne
treba ih obrisati.

Kako bi kondenzat mogao otjecati i
kako bi se izbjeglo stvaranje mirisa,
pridrZavajte se sljiedecih informacija:
CiS¢enje kanala za odvod kondenza
ta i izlaznog otvora — Stranica 18.

12.2 Odmrzavanje u pretincu
za zamrzavanje

Pretinac za zamrzavanje se ne odle-
duje automatski. Sloj inja u pretincu

za zamrzavanje pogorsava prijenos

hladno¢e na zamrznutu namirnicu te
povecava potroSnju struje.

Odmrzavanje pretinca za zamrza-
vanje

Redovito odmrzavajte pretinac za za-
mrzavanje.

1. Oko 4 sata prije odmrzavanja
ukljucite Super funkcija.

— "Ukljucivanje Super funkcija”,
Stranica 14

Tako namirnice postizu vrlo niske
temperature te ih mozete dulje
skladistiti na sobnoj temperaturi.

2. lzvadite zamrznute namirnice i pri-
vremeno odlozite na nekom hlad-
nom mjestu. Zamrznute namirnice
umotajte u deke ili novinski papir s
rashladnim uloScima ako postoje.

3. Iskljudite uredaj. — Stranica 13

4. Iskljudite uredaj iz elektriCne mre-
ze.

Izvucite mrezni utikaC mreznog pri-
klju¢nog voda ili isklju€ite osigura¢
u ormari¢u s osiguracima.

5. /\ UPOZORENJE - Opasnost od
opeklina!

Cigéenje i odrzavanje hr

Vrucéa voda, prskanje vode i para

mogu dovesti do opeklina.

» U posudu za postupak odmrza-
vanja ulijte samo vrudu, ne i ki-
pucu vodu.

Da bi se odmrzavanje ubrzalo, sta-
vite posudu s vrué¢om, ne kipuéom
vodom na podmetacu u pretinac
za zamrzavanje.

6. ObriSite kondenzat mekom krpom
ili spuzvom.

7. Pretinac za zamrzavanje obriSite
mekom, suhom krpom.

8. Prikljudite uredaj u elektricnu utic¢-
nicu. — Stranica 12

9. Stavite zamrznute namirnice.
— Stranica 15

13 Ciscenje i odrzavanje
Kako bi vam uredaj dugo ostao funk-
cionalan, pazljivo ga distite i odrzavaj-
te.

Ciséenje nepristupacnih Mmjesta mora
obaviti servisna sluzba. CiS¢enje od
strane servisne sluzbe moze uzroko-
vati troSkove.

13.1 Pripremanje uredaja za
CiSéenje
. Iskljugite uredaj. — Stranica 13
2. Iskljugite uredaj iz elektricne mre-
ze.
Izvucite mrezni utika¢ mreznog pri-
klju¢nog voda ili iskljucite osigurac
u ormari¢u s osiguradima.
3. Izvadite sve namirnice i stavite ih
na hladno mjesto.
Rashladne uloske (ako postoje)
stavite na namirnice.
. Ako postoji sloj inja, odmrznite ga.
5. |zvadite sve dijelove opreme i dije-
love pribora iz uredaja.
— Stranica 18

-

B
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hr Ci&¢enje i odrzavanje
13.2 Ciséenje uredaja

/N UPOZORENJE

Opasnost od strujnog udara!

Prodrla vlaga moze uzrokovati strujni

udar.

» Za &iSc¢enje uredaja ne upotreblja-
vajte parni ili visokotlaéni Cistac.

Tekucina u svjetlu ili u upravljackim

elementima moze biti opasna.

» Sapunica ne smije dospjeti u svje-
tlo ili u upravljacke elemente.

POZOR

Neprikladna sredstva za &is¢enje mo-

gu ostetiti povrSine uredaja.

» Nemoijte upotrebljavati tvrde jastu-
Cice za ribanje ili spuzve za Ciscée-
nje.

» Nemojte upotrebljavati jaka ili abra-
zivna sredstva za CiSéenje.

» Nemojte upotrebljavati sredstva za
¢iséenje s velikim udjelom alkoho-
la.

Ako tekucina dospije u izlazni otvor,

moze doci do prelijevanja posude za

isparavanje.

» Voda za ispiranje ne smije dospjeti
u izlazni otvor.

Ako dijelove opreme i pribor perete u

perilici posuda, oni mogu promijeniti

oblik ili boju.

» Nikada ne perite dijelove opreme i
pribor u perilici posuda.

1. Pripremite uredaj za &iSc¢enje.
— Stranica 17

2. Uredaj, dijelove opreme, dijelove
pribora i brtve vrata odistite krpom
za pranje posuda, mlakom vodom
i s malo pH neutralnog sredstva za
pranje posuda.

3. Temeljito obriSite mekom, suhom
krpom.

4. Umetnite dijelove opreme.

5. Prikljudite uredaj u elektricnu utic-
nicu. — Stranica 12

6. Stavite namirnice.

18

13.3 Ciséenje kanala za odvod
kondenzata i izlaznog
otvora

Redovito distite kanal za odvod kon-

denzata i izlazni otvor kako bi kon-
denzat mogao otjecati.

» PaZljivo oCistite kanal za odvod
kondenzata i izlazni otvor npr. Sta-
pi¢em za usi.

A 4]
Op: 40
. =

13.4 Vadenje dijelova opreme

Ako zelite temeljito odistiti dijelove
opreme, izvadite ih iz svog uredaja.

Vadenje police za odlaganje

» Podignite policu s prednje strane @
, izvucite i izvadite @.

-S.8
Vadenje police u pretincu za zamr-
zavanje

» Izvucite i izvadite policu u pretincu
za zamrzavanje.

-S.8
Vadenje posude za vrata

» Podignite i izvadite posudu za vra-
ta.
— Sl

Vadenje ladice za voce i povrée

Skidanje fronte ladice

Mozete skinuti frontu ladice za voce i

povrée te ladice za zamrznute namir-

nice radi boljeg Ciscenja.

» Pritisnite bo&ne okidne kukice na
ladici @ i skinite frontu ladice s la-
dice kruznim pokretom @.

~5.H
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14 Uklanjanje smetnji

Manje smetnje na svom uredaju mozete samostalno ukloniti. Iskoristite informa-
cije za uklanjanje smetnji prije nego §to se obratite servisnoj sluzbi. Tako dete
izbjeci nepotrebne troSkove.

/\ UPOZORENJE

Opasnost od strujnog udara!

Nestru¢ni popravci su opasni.

» Popravke na uredaju smije vrsiti samo obudéeno stru¢no osoblje.

» Za popravak uredaja smiju se upotrebljavati samo originalni rezervni dijelovi.

» Ako je mrezni priklju¢ni vod ili priklju&ni vod ovog uredaja ostecen, valja ga
zamijeniti posebnim mreznim prikljuénim vodom ili priklju¢nim vodom ureda-
ja koji mozete nabaviti od proizvodaca ili njegove servisne sluzbe.

Kvar Uzrok i rjeSavanje problema

Uredaj ne hladi, svije- Izlozbeni nadin rada je ukljuéen.
tle prikaz i osvjetlijenje. » Provedite samotestiranje uredaja. — Stranica 21
v Nakon samotestiranja uredaj prelazi u normalan rad.
LED osvijetlienje ne ra- Mogudi su razliiti uzroci.
di. » Nazovite servisnu sluzbu.
Broj servisne sluzne nacdi ¢ete u prilozenom popisu
servisnih sluzbi.
Rashladni agregat se  Uredaj se Cesto otvarao.
¢esSce i dulje ukljuduje. » Ne otvarajte vrata uredaja nepotrebno.
Vanjski ventilacijski otvori su prekriveni.
» Uklonite prepreke s vanjskih ventilacijskih otvora.
Nema pogreske. Moderni hladnjaci ¢eSc¢e se ukljucuju i
imaju razligite stupnjeve snage kako bi uginkovitije hla-
dili.
ofssn

[m] %

» Uklonite prepreke s vanjskih ventilacijskih otvora.

» Postavite uredaj na velikoj udaljenosti od radijatora,
Stednjaka i drugih izvora topline. Izbjegavajte dulje
izravno suncevo zradenje na uredaj.

» Redovito odmrzavajte pretinac za zamrzavanije.

— Stranica 17

» Vrata uredaja samo kratko otvorite koliko je potreb-
no.

» Topla jela i pi¢a ostavite da se ohlade prije skladiSte-
nja.

19
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Kvar

Uzrok i rjeSavanje problema

Na straznjoj stijenci
pretinca za hladenje
stvara se sloj leda.

Nema pogreske. Moderni hladnjaci osiguravaju ravno-
mjerniju temperaturu u pretincu za hladenje. Straznja
stijenka pretinca za hladenje redovito se automatski
odmrzava.

EEm

» Vrata uredaja samo kratko otvorite koliko je potreb-
no.

» Namirnice pakirajte nepropusno i pokrijte ih.

» Topla jela i pi¢a ostavite da se ohlade prije skladiste-
nja.

» |zmedu namirnica i unutarnjih stijenki uvijek ostavite
malo prostora.

Oglasi se zvuk upozo-
renja.

Alarm za vrata je
ukljugen.

Vrata uredaja su otvorena.
» Zatvorite vrata uredaja.

Temperatura osjetno
odstupa od postavke.

Mogudi su razliCiti uzroci.
1. Iskljucite uredaj. — Stfranica 13
2. Ponovno ukljugite uredaj nakon otprilike 5 minuta.
— Siranica 13
» Ako je temperatura previsoka, ponovno provijerite
temperaturu nakon nekoliko sati.
» Ako je temperatura preniska, provjerite temperatu-
ru sljedeci dan.

Dno pretinca za hlade-
nje je mokro.

Kanal za odvod kondenzata i izlazni otvor su zaCeplje-

ni.

» Qdistite kanal za odvod kondenzata i izlazni otvor.
— Stranica 18

[=] 35 [m]
; E]
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Uredaj zuji, grgota,
bruji ili grglja.

Nema pogreske. Motor radi, npr. rashladni agregat,
ventilator. Rashladno sredstvo tece kroz cijevi. Motor,
prekidac ili magnetski ventili se ukljuCuju ili iskljuduju.
Nikakva radnja nije potrebna.
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Kvar Uzrok i rjeSavanje problema
Uredaj proizvodi Su- Dijelovi opreme se klimaju ili su se zaglavili.
» Provijerite izvadive dijelove opreme i eventualno ih

ponovno umetnite.

i

Boce ili posude se dodiruju.
» Razmaknite boce ili posude.

Super funkcija je ukljuéena.
Nikakva radnja nije potrebna.

14.1 Nestanak struje

Tijekom nestanka struje povecava se
temperatura u uredaju zbog Cega se
skraduje vrijeme skladiStenja i sma-
njuje kvaliteta zamrznute namirnice.
Na na$oj internetskoj stranici za vas
uredaj mozete pronadi vrijeme skladi-
Stenja zamrznutih namirnica u slu€aju
kvara u tehniCkim podacima.

Napomene
» Sto rjede otvarajte uredaj tijekom
nestanka struje i ne skladistite dru-
ge namirnice.
= Provjerite kvalitetu namirnica nepo-
sredno nakon nestanka struje.
— Zbrinite namirnicu koja je od-
mrznuta i toplija od 5 °C.
— Skuhajte ili ispecite lagano od-
mrznutu namirnicu i odmah kon-
zumirajte ili ponovno zamrznite.

14.2 Provodenje samotestira-
nja uredaja

Va$ uredaj ima samotestiranje ureda-

ja koje prikazuje smetnje koje vasa

servisna sluzba moze ukloniti.

1. Iskljucdite uredaj. — Stranica 13

2. Iskljugite uredaj iz elektricne mre-
ze.
Izvucite mrezni utika¢ mreznog pri-
kljuénog voda ili iskljugite osigurad
u ormari¢u s osiguradima.

3. Ponovno prikljucite uredaj u elek-
tri€nu uti¢nicu nakon 5 minuta.
— Stranica 12

4. Ukljugite uredaj. — Stranica 13

5. U roku od 10 sekundi nakon uklju-
Sivanja drzite pritisnutu > 3 do
5 sekundi sve dok se ne javi zvuc-
ni signal.

v Program samotestiranja uredaja se
pokrec¢e kada uzastopno zasvijetle
prikazi temperature.

v Ako se nakon samotestiranja ure-
daja jave 2 zvucna signala i na pri-
kazu temperature se pokazuje na-
mjeStena temperatura, senzori
temperature uredaja su ispravni.
Uredaj prelazi u normalan rad.

v Ako se na kraju samotestiranja
uredaja javi 5 zvuénih signala i svi-
jetle LED prikaza temperature razli-
Citom svjetlinom, obavijestite ser-
visnu sluzbu. LED ukazuju servis-
noj sluzbi na postoje¢u smetnju.

15 Skladistenje i zbrinja-
vanje

15.1 Stavljanje uredaja izvan
pogona

1. Iskljucite uredaj. — Stranica 13

2. Iskljugite uredaj iz elektricne mre-
ze.
Izvucite mrezni utika¢ mreznog pri-
klju¢nog voda ili iskljucite osigura¢
u ormari¢u s osiguradima.

3. Izvadite sve namirnice.

Odmrznite uredaj. — Stranica 16

5. Ocistite uredaj. — Stranica 18

&
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hr Servisna sluzba

6. Ostavite uredaj otvoren kako bi se
osiguralo prozracivanje unutras-
njosti.

15.2 Zbrinjavanje starih ureda-
ja u otpad

Ekoloski prikladnim zbrinjavanjem ot-
pada mogu se ponovo iskoristiti vri-
jedne sirovine.

/\ UPOZORENJE

Opasnost od zdravstveno Stetnog

djelovanja!

Djeca se mogu zatvoriti u uredaj i

ugroziti svoje zivote.

» Kako bi se djeci otezalo da se
popnu unutra, police i posude ne-
mojte vaditi iz uredaja.

» Djecu drzite podalje od starih ure-
daja.

/\ UPOZORENJE

Opasnost od pozara!

U sludaju ostecenja cijevi mogu istje-

cati zapaljivo sredstvo za hladenje i

Stetni plinovi te se zapaliti.

» Ne oStedujte cijevi optoka sredstva
za hladenje, kao ni izolaciju.

1. Izvucite mrezni utikac iz mreznog
prikljuénog voda.

2. Prerezite mrezni prikljuéni vod.

3. Uredaj zbrinite na ekoloSki prihvat-
ljiiv nadin.
Informacije o aktualnim nacinima
zbrinjavanja mozete dobiti od svog
specijaliziranog trgovca ili se raspi-
tajte u komunalnoj ili lokalnoj grad-
skoj upravi.

Ovaj je uredaj oznacen u
skladu s europskom
smijernicom 2012/19/EU
o otpadnim elektriénim i
elektronskim uredajima
(waste electrical and elec-

B
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tronic equipment - WE-
EE).

Smijernica odreduje okvir
za povratak i zbrinjavanje
otpadnih uredaja valjan u
cijeloj Europskoj Uniji.

16 Servisna sluzba

Originalne rezervne dijelove koji su
bitni za funkcioniranje uredaja u skla-
du s odgovaraju¢om Direktivom o
ekoloSkom dizajnu Direktivom moze-
te dobiti od naSe korisnicke sluzbe ti-
jekom perioda od najmanje 10 godi-
na od stavljanja vaseg uredaja na tr-
ZiSte na Europskom gospodarskom
podrudju.

Napomena: Angaziranje servisne
sluzbe besplatno je u okviru uvjeta
jamstva proizvodacda koji lokalno vri-
jede. Minimalno trajanje jamstva (jam-
stva proizvodaca za privatne korisni-
ke) u Europskom gospodarskom po-
drucju iznosi 2 godine, u skladu s va-
zec¢im lokalnim uvjetima pruzanja
jamstva. Uvjeti pruzanja jamstva ne
utieu na druga prava i obaveze, na
koje imate pravo u skladu s lokalnim
zakonodavstvom.

Detaljne informacije o trajanju jams-
tva i uvjetima jamstva mozete pronaci
putem QR koda na prilozenom doku-
mentu o kontaktima servisa i uvjetima
jamstva, kod nase servisne sluzbe,
svog trgovca ili na nasoj internetskoj
stranici.

Kada se obracate servisnoj sluzbi,
potreban vam je proizvodni broj (E-
Nr.) i tvornicki broj (FD) uredaja.
Kontakt podatke za servisnu sluzbu
nadi ¢ete putem QR koda na priloze-
nom dokumentu o kontaktima servisa
i uvjetima jamstva ili na naSoj inter-
netskoj stranici.



16.1 Proizvodni broj (E-Nr.) i
tvornicki broj (FD)
Proizvodni broj (E-Nr.) i tvorni¢ki broj
(FD) mozete pronaci na tipskoj plodi-
ci uredaja.
— "Uredaj", SI. f/#AStranica 12
Kako biste podatke o svom uredaju i
broj telefona servisne sluzbe brzo po-
novno pronasli, moZete ih zabiljeZiti.

17 Tehnicki podaci

Rashladno sredstvo, upotrebljivi volu-
men i ostali tehniCki podaci nalaze se
na oznacnoj plocici.

— "Uredaj". SI. K/ #AStranica 12

Tehnicki podaci hr

Taj proizvod sadrzi svjetlo razreda
energetske ucinkovitosti E. Svjetlo je
dostupno kao zamjenski dio i smije
ga zamijeniti samo osposobljeno
stru¢no osoblje.

Dodatne informacije o svojem mode-
lu naci ¢ete na internetskoj stranici
httos://eprel.ec.europa.eu/’. Ova
web-adresa sluzi kao poveznica na
sluzbenu bazu podataka o proizvodi-
ma Europske unije EPREL. Zatim sli-
jedite upute za pretrazivanje modela.
Oznaka modela sastoji se od znako-
va ispred kose crte proizvodnog bro-
ja (E-Nr.) na ozna&noj plodici. Alterna-
tivno mozete pronadi oznaku modela
i u prvom retku EU energetske na-
liepnice.

" Vrijedi samo za zemlje u Europskom gospodarskom podrudju
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Dodatne informacije in pojasnila lahko najdete na spletu. Od¢i-

tajte kodo QR na naslovnici.
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1 Varnost

UpoStevajte naslednja varnostna navodila.

1.1 Splosna navodila

= Skrbno preberite ta navodila.

= Navodila za uporabo in informacije o izdelku shranite za kasnej-
So uporabo ali za novega lastnika.

= Ce opazite poskodbo zaradi transporta, aparata ne prikljucite.

1.2 Namenska uporaba

Ta aparat je namenjen le za vgradnjo.

Aparat uporabljajte samo:

® za hlajenje in zamrzovanje zivil ter za pripravo ledu.

= v domacem gospodinjstvu in v zaprtih prostorih domacega oko-
lja.

= do najviSje nadmorske visine 2000 m.

1.3 Omejitev kroga uporabnikov

Ta aparat lahko otroci, starejSi od 8 let, ter osebe z zmanjSanimi fi-
zicnimi, senzoricnimi ali duSevnimi sposobnostmi ali osebe, ki ne
razpolagajo z izkusSnjami in/ali znanjem uporabljajo le, ko so pod
nadzorom, ali ¢e so bili pouceni o varni uporabi in so razumeli ne-
varnosti, ki izhajajo iz uporabe aparata.

Otroci se ne smejo igrati z aparatom.

Otroci brez ustreznega nadzora ne smejo izvajati ¢is¢enja in upo-
rabniSkega vzdrzevanja aparata.

Otroci, starejsi od 3 let in mlajSi od 8 let lahko polnijo in praznijo
hladilnik/zamrzovalnik.
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sl Varnost
1.4 Varen transport

/N OPOZORILO - Nevarnost poskodb!
Visoka teza aparata lahko pri dviganju povzroCi poskodbe.
» Aparata ne dvigajte sami.

1.5 Varna instalacija

/N OPOZORILO - Nevarnost elektri¢nega udara!

Nestrokovna vgradnja je nevarna.

» Pri prikljucitvi in uporabi aparata obvezno upostevajte podatke
na tipski ploscici.

» Aparat je dovoljeno prikljuciti na elektricno omrezje z izmenic-
nim tokom le preko ozemljene vtiCnice, ki je instalirana v skladu
S predpisi.

» Sistem ozemljitve hiSne elektricne napeljave mora biti instaliran
v skladu s predpisi.

» Aparata nikoli ne napajajte prek zunanje stikalne naprave, npr.
stikalne ure ali daljinskega upravljanja.

» Ko je aparat vgrajen, mora biti omrezni vtiC elektricnega kabla
prosto dostopen, ¢e pa to ni mogocCe, mora biti v elektricni na-
peljavi vgrajena naprava za prekinitev toka v skladu s predpisi o
postavitvi.

» Pri postavitvi aparata pazite, da omrezni priklju¢ni vodnik ni
uklescen ali poskodovan.

PoSkodovana izolacija omreznega priklju¢nega kabla je nevarna.

» Omrezni prikljucni kabel nikoli ne sme priti v stik z viri toplote.

v& OPOZORILO - Nevarnost eksplozije!

Ce so prezradevalne odprtine aparata prekrite, lahko nastane vne-

tliiva zmes plina in zraka, ¢e hladilni sistem pusca.

» Ne prekrivajte prezraCevalnih odprtin v ohiSju aparata ali v vgra-
dnem ohisju.

/N OPOZORILO - Nevarnost pozara!

Uporaba podaljSanega elektricnega kabla in nedovoljenih adapter-

jev je nevarna.

» Ne uporabljajte podaljskov ali elektricnih razdelilnikov.

» Uporabljajte samo adapterje in omrezne priklju¢ne vode, ki jih je
odobril proizvajalec.
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» Ce je omrezni prikljuni vod prekratek in dalj&i omrezni prikljuéni
vod ni na voljo, se obrnite na usposobljenega elektriCarja, ki bo
prilagodil hisno instalacijo.

Prenosne razdelilne vticnice ali omrezni deli se lahko pregrejejo in

povzrocijo pozar.

» Prenosnih razdelilnih vticnic ali omreznih delov ne namescajte
na zadnjo stran aparatov.

1.6 Varna uporaba

A\ OPOZORILO - Nevarnost elektri¢nega udara!

VdirajoCa vlaga lahko povzrodi elektricni udar.

» Aparat uporabljajte samo v zaprtih prostorih.

» Aparata nikoli ne izpostavljajte visokim temperaturam in vlagi.

» Za CiSCenje aparata ne uporabljajte parnega Cistilnika ali visoko-
tlacnega Cistilnika.

/N OPOZORILO - Nevarnost zadusitve!

Otroci se lahko zavijejo v embalazo ali pa si slednje potegnejo

preko glave in se tako zadusijo.

» Poskrbite, da otroci ne bodo prisli v stik z embalaznim materia-
lom.

» Ne dovolite otrokom, da se igrajo z embalaznim materialom.

Otroci lahko vdihnejo ali pogoltnejo majhne dele in se tako zadu-

Sijo.

» Poskrbite, da otroci ne bodo prisli v stik z majhnimi deli.

» Ne dovolite otrokom, da se igrajo z majhnimi deli.

v& OPOZORILO - Nevarnost eksplozije!

Ce se hladilni krogotok poskoduje, lahko vnetljivo hladilno sred-

stvo uhaja in eksplodira.

» Za hitrejSe odtaljevanje ne uporabljajte drugih mehanskih na-
prav ali drugih sredstev kot tista, ki jih priporoCa proizvajalec.

» Primrznjena zivila odstranite s topim predmetom, npr. z roCajem
lesene kuhalnice.

|zdelke z vnetljivimi potisnimi plini in eksplozivnimi snovmi lahko

raznese, npr. razprsila.

» V aparatu ne shranjujte izdelkov z vnetljivimi plini in eksplozivni-
mi snovmi.
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/N OPOZORILO - Nevarnost pozara!

Elektricni aparati znotraj aparata, npr. grelniki ali elektriCni aparati
za pripravo sladoleda, lahko povzrocijo pozar.

» Znotraj aparata ne uporabljajte elektricnih aparatov.

/N OPOZORILO - Nevarnost poskodb!

Posode z gazirano pijaco lahko pocijo.

» Posod z gazirano pijaco ne shranjujte v zamrzovalniku.

Poskodbe oci zaradi uhajanja vnetljivega hladilnega sredstva in

Skodljivih plinov.

» Pazite, da ne posSkodujete cevi krogotoka hladilnega sredstva in
izolacije.

/N OPOZORILO - Nevarnost ozeblin!

Stik z zamrznjeno hrano in mrzlimi povrSinami lahko povzroCi oze-

bline.

» Zamrznjenih zivil nikoli ne dajajte v usta, takoj ko jih vzamete iz
zamrzovalnika.

» |zogibajte se daljSemu stiku koze z zamrznjeno hrano, ledom in
kovinskimi povrSinami v zamrzovalniku.

/N PREVIDNO - Nevarnost ogrozenosti zdravja!

Da preprecite onesnazenje hrane, upostevajte naslednja navodila.

» Ce so vrata dalj Casa odprta, se lahko temperatura v predalih v
aparatu obcCutno dvigne.

» Redno distite povrsSine, ki lahko pridejo v stik s hrano in dosto-
pnimi odto¢nimi sistemi.

» Surovo meso in ribe shranjujte v hladilniku v primernih posodah,
tako da se ne dotikajo drugih zivil in da ne kaplja nanja.

» Ce je hladilni/zamrzovalni aparat dalj ¢asa prazen, aparat izklo-
pite, odtalite, oCistite in pustite vrata odprta, da preprecite nasta-
janje plesni.

Kovinski deli v aparatu ali deli v kovinskem videzu lahko vsebujejo

aluminij. Ce kisla Zivila pridejo v stik z aluminijem v aparatu, se

lahko na Zivila prenesejo aluminijevi ioni.

» Onesnazenih zivil ne zauzijte.
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1.7 Poskodovan aparat

/N OPOZORILO - Nevarnost elektri¢nega udara!

PoSkodovan aparat ali poSkodovan omrezni priklju¢ni kabel je ne-

varen.

» Nikoli ne uporabljajte poSkodovanega aparata.

» Nikoli ne vlecite za priklju¢ni kabel, da izklucite aparat iz elek-
tricnega omrezja. Vedno vlecite za vti€ omreznega prikljucnega
kabla.

» Ce je aparat ali omrezni prikljuéni kabel v okvari, takoj izvlecite
vti¢ omreznega prikljuénega kabla iz vticnice ali izklopite varo-
valko v omarici z varovalkami.

» Poklicite pooblasceni servis. - Stran 42

Nestrokovna popravila so nevarna.

» Popravila aparata sme izvajati samo izSolano strokovno osebje.

» Za popravilo aparata je dovoljeno uporabljati samo originalne
nadomestne dele.

» Ce je omrezni priklju¢ni kabel ali priklju¢ni kabel aparata posko-
dovan, ga morate zamenjati s posebnim omreznim priklju¢nim
kablom ali priklju¢nim kablom aparata, ki je na voljo pri proizva-
jalcu oziroma njegovi servisni sluzbi.

/N OPOZORILO - Nevarnost pozara!

/A

Ce so cevi poskodovane, lahko vnetljivo hladilno sredstvo in ko-
dljivi plini uhajajo in se vhamejo.

» Ogenj in viri vziga se ne smejo nahajati v blizini aparata.

» Prezralite prostor.

» Izklopite aparat. — Stran 33

» Izvlecite vtic omreznega prikljuCnega vodnika iz vtiCnice ali izklo-
pite varovalko v omarici z varovalkami.

Poklicite pooblasceni servis. —» Stran 42

v
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2 Preprecevanje materi-
alne skode

POZOR

Ce sedete ali stopite na podnozje, iz-

vle€ne elemente ali vrata aparata, se

aparat lahko posSkoduje.

» Ne stopajte in se ne naslanjajte na
podnozja, izvleCne nastavke ali vra-
ta.

Zaradi onesnazenja z oljem ali ma-

S8obo lahko plasti¢ni deli in tesnila

vrat postanejo porozni.

» Poskrbite, da se na plasti¢nih delih
in tesnilih vratih ne nabirata olje in
mascoba.

Kovinski deli v aparatu ali deli v ko-

vinskem videzu lahko vsebujejo alu-

minij. Ce aluminij pride v stik s Kkislimi
zivili, korodira in spremeni barvo.

» V aparatu shranjujte samo zapaki-

_ rana Zivila.

Ce dele opreme in pribor pomivate v

pomivalnem stroju, se lahko preobli-

kujejo ali obarvajo.

» Delov opreme in pribora nikoli ne
pomivajte v pomivalnem stroju.

3 Varstvo okolja in varce-
vanje

3.1 Odlaganje embalaze nove-
ga aparata

Material embalaze je okolju prijazen
in primeren za ponovno uporabo.

» Posamezne sestavne dele lo¢eno
sortirajte v odpad.

3.2 Varcéevanje z energijo

Ce upostevate te napotke, bo vas
aparat porabil manj elektri¢ne energi-
je.

30

Izbira mesta postavitve

» Aparat zavarujte pred neposrednim
soncem.

» Aparat postavite s ¢im vecjim od-
mikom od grelnih teles, Stedilnika
in drugih virov toplote:

— 30 mm odmika od elektri€nega
ali plinskega Stedilnika.

- Upostevajte 300 mm odmika od
peci na kurilno olje ali oglje.

= Nikoli ne prekrijte ali zastavite zu-
nanjih prezradevalnih odprtin.

Varéevanje z energijo pri uporabi
Opomba: Razporeditev delov opre-

me ne vpliva na porabo energije apa-
rata.

= Aparat odprite samo za kratek &as
in ga skrbno zaprite.

= Nikoli ne prekrijte ali zastavite no-
tranjih prezracevalnih odprtin ali
zunanijih prezragevalnih odprtin.

= Kupljena zivila prena$ajte v hladil-
nih torbah in jih ¢im hitreje pospra-
vite v aparat.

= Tople jedi in pijade naj se ohladijo,
preden jih shranite.

= Zamrznjeno hrano, ki jo Zelite odta-
liti, polozite v hladilnik, da izkoristi-
te njen hlad.

= Med zivili in zadnjo steno vedno
pustite nekaj prostora.

= Zamrzovalnik redno odtaljujte.

» Zamrzovalnik odpirajte samo za
kratek ¢as in ga skrbno zaprite.

4 Namestitev in prikljuci-
tev

4.1 Obseg dobave

Ko vzamete vse dele iz embalaze,
preverite, ali so se med transportom
poskodovali in ali je dobava popolna.



V primeru tezav se obrnite na svoje-
ga prodajalca ali na naso servisno
sluzbo — Stran 42.

V obsegu dobave so zajeti naslednji
deli:

= Vgradni aparat

Oprema in pribor"

Montazni material

Navodila za montazo

Navodila za uporabo

Seznam pooblas&enih servisov
Priloga z garancijskim listom 2
Energijska nalepka

Informacije o porabi energije in
hrupu

4.2 Kriteriji za mesto postavi-
tve aparata

/\ OPOZORILO

Nevarnost eksplozije!

Ce aparat stoji v premajhnem prosto-

ru, lahko nastane vnetljiva meSanica

plina in zraka, &e hladilni krogotok
pusda.

» Aparat postavite le v prostor s pro-
stornino najmanj 1 m® na 8 g hla-
dilnega sredstva. Koli¢ina hladilne-
ga sredstva je navedena na tipski
ploscici.

- "Aparat”, SI. Kl #AStran 32

Ob odpremi iz tovarne lahko teza

aparata glede na model znasa do

65 kg.

Podlaga mora biti dovolj trdna, da

lahko prenese tezo aparata.

Hladilnik je namenjen uporabi pri

temperaturi okolice od 10 °C do

38 °C.

Znotraj dovoljenega temperaturnega

obmodja lahko aparat popolno delu-

je.

' Odvisno od opreme aparata
2Ni v vseh drzavah

Namestitev in prikljuCitev sl

Ce aparat uporabljate pri niZjih tem-
peraturah v prostoru, je moznost po-
Skodbe aparata izkljuCena do tempe-
rature 5 °C.

Mere nise

Upostevajte mere niSe, ko vgrajujete
aparat v niSo. Pri odstopanjih lahko
nastanejo tezave pri namestitvi apara-
ta.

Globina nise

Aparat vgradite v niSo priporoéene
globine 560 mm.

Ce je globina nise malo manjSa, se
poraba energije nekoliko zvisa. Globi-
na niSe mora znaS$ati najmanj

550 mm.

Sirina nise

Za aparat je potrebna notranja Sirina
niSe v pohistvu najmanj 560 mm.

Postavitev enega na drugem
(over-and-under) in enega poleg
drugega (side-by-side)

Ce Zelite postaviti 2 hladilna aparata
enega na drugega ali enega poleg
drugega, morate med aparatoma pu-
stiti najmanj 150 mm razmika. Neka-
tere aparate lahko postavite brez naj-
manjSega razmika. O tem se pozani-
majte pri pooblaséenem prodajalcu
ali naCrtovalcu kuhinj.

4.3 Montaza aparata
» Namestite aparat v skladu s prilo-
zenimi navodili za montazo.

4.4 Priprava aparata za prvo
uporabo

1. Informacijski material vzemite iz
aparata.
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sl Spoznavanje

2. Odstranite zascitne folije in tran-
sportna varovala, npr. lepilne trako-
ve in karton.

3. Prvi¢ odistite aparat. — Stran 37

4.5 Priklop aparata na elektri¢-

no napajanje

1. Vii¢ priklju¢nega kabla vkljucite v
aparat.

2. Vii¢ omreznega priklju¢nega vodni-
ka prikljugite na vti¢nico v blizini
aparata.

Prikljuéni podatki aparata so nave-
deni na tipski ploscici.
— "Aparat”, SI. () #AStran 32

3. Preverite omrezni vti¢ glede dobre
pritrditve.

v Aparat je zdaj pripravljen za upora-
bo.

5 Spoznavanje

5.1 Aparat

Tukaj najdete pregled sestavnih de-
lov svojega aparata.
~S.d

Zamrzovalni predal — Stran 35
I=X Hiadilni predal — Stran 34
Upravljalno polje — Stran 32

Osvetlitev

Nosilec za steklenice
— Stran 32"

Posoda za sadje in zelenjavo
— Stran 32

Tipska ploS&ica — Stran 42

E Vratni predal za visoke stekleni-
ce — Stran 33

" Odvisno od opreme aparata
32

5.2 Upravljalno polje

Prek upravljalnega polja nastavite vse
funkcije svojega aparata in dobite in-
formacije o stanju delovanja.

-S.A

super vklopi ali izklopi Funkcija
Super.

> nastavi temperaturo hladilne-
ga predala.

> sveti, ko je vklopljen alarm.

Prikaze nastavljeno temperaturo
hladilnika v °C.

® 3 sec. vklopi ali izklopi aparat.

6 Oprema

Oprema vaSega aparata je odvisna
od modela.

6.1 Polica

Polico lahko po potrebi prestavljate,
tako da jo vzamete ven in jo znova
vstavite na drugem mestu.

— "Odstranjevanje police”, Stran 38

6.2 Nosilec za steklenice

Steklenice varno shranjujte na nosil-

cu za steklenice.

Nosilec lahko po potrebi prestavijate,
tako da ga vzamete ven in ga znova
vstavite na drugem mestu.

— "Odstranjevanje police”, Stran 38

6.3 Predal za sadje in zelenja-
vo

Sveze sadje in zelenjavo v embalazi
hranite v predalu za sadje in zelenja-
VO.

Narezano sadje in zelenjavo shranite
pokrito ali neprodusno zaprto.



Glede na koli¢ino in vrsto shranjenih
Zivil se lahko v predalu za sadje in
zelenjavo kondenzira voda.
Kondenzat obriSite s suho krpo.
Sadje in zelenjavo, obdutljivo na
mraz, hranite izven aparata pri tem-
peraturi od pribl. 8 °C 12 °C, da se
ohranita kakovost in aroma, npr. ana-
nas, banane, citruse, kumare, bucke,
papriko, paradiznik in krompir.

6.4 Vratni predal

Vratni predal lahko po potrebi presta-
vljate, tako da ga vzamete ven in ga
znova vstavite na drugem mestu.

— "Odstranjevanje vratnega predala’,
Stran 38

6.5 Pribor

Uporabljajte originalni pribor. Ta je
prilagojen vaSemu aparatu.

Pribor vaSega aparata je odvisen od
modela.

Polica za jajca

Jajca varno shranjujte na polici za jaj-
ca.

7 Osnovno upravljanje

7.1 Vklop aparata

1. Prikljucite aparat na elektriko.
—Stran 32
Opomba: Ce ste aparat prej izklo-
pili prek upravljalnega polja, za
3 sekunde pritisnite ® 3 sec..

v Aparat zaCne hladiti.

2. Nastavite Zzeleno temperaturo.
— Stran 33

7.2 Napotki za obratovanje

» Ko vklopite aparat, lahko traja ved
ur, da bo nastavljena temperatura
dosezena.

Osnovno upravljanje sl

Ne vlagajte zivil, dokler nastavljena
temperatura ni dosezena.

» Ko zapirate vrata, pazite, da shra-
njena zivila ne blokirajo vrat.

» Ko zaprete vrata, lahko nastane
podtlak. Vrata se tezko spet odpre-
jo. PoCakajte trenutek, da se pod-
tlak izravna.

= Temperatura v aparatu se spremi-
nja odvisno od naslednjih pogojev:
- Pogostnost odpiranja vrat

Napolnjenost

Temperatura sveze vliozenih Zivil

Temperatura okolice

Direktna soncna svetloba

7.3 lzklop aparata
» Za 3 sekunde pritisnite ©® 3 sec..

7.4 Nastavitev temperature

Nastavitev temperature v hladilni-
ku

» Tolikokrat pritisnite >, da prikaz
temperature kaze zZeleno nastavitev
temperature.

Priporo¢ena temperatura v hladilni-
ku znaSa 4 °C.
— "Nalepka OK", Stran 35

Nastavitev temperature v zamrzo-
valnem predalu

» Da nastavite temperaturo v zamr-
zovalnem predalu, Sprememba
temperature v hladilnem predalu
— Stran 33.

Temperatura v hladilnem predalu
vpliva na temperaturo v zamrzoval-
nem predalu. Ce je nastavljena vis-
ja temperatura v hladilnem preda-
lu, je tudi temperatura v zarmzoval-
niku visja.
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sl Dodatne funkcije

8 Dodatne funkcije

Spoznajte dodatne funkcije, ki jih lah-
ko nastavite na aparatu.

8.1 Funkcija Super

Pri Funkcija Super hladilni predal in
zamrzovalni predal moc¢neje hladita.
Vklopite Funkcija Super 4 do 6 ur
pred vlaganjem Zivil, tezjih od 2 kg.
Da izkoristite zmogljivost zamrzova-
nja, uporabite Funkcija Super.

— "Zmogljivost zamrzovanja",

Stran 35

Opomba: Ko je Funkcija Super vklo-
pliena, je lahko aparat nekoliko bolj
glasen.

Vklop Funkcija Super

» Pritisnite super.

v "super" sveti.

Opomba: Po pribl. 50 urah aparat
preklopi na normalno obratovanje.

Izklop Funkcija Super

» Tolikokrat pritisnite super, da pri-
kaz temperature prikaze zeleno
temperaturo.

9 Alarm

9.1 Alarm za vrata

Alarm za vrata se vklopi, ¢e so vrata
aparata dalj ¢asa odprta.

Oglasi se opozorilni zvo&ni signal in
> sveti.

Po 10 minutah notranja osvetlitev utri-

pa.
Izklop alarma za vrata
» Zaprite vrata aparata ali pritisnite >

v Opozorilni zvok je izklopljen.

34

10 Hladilnik

V hladilniku lahko shranjujete meso,
mesne izdelke, ribe, mleéne izdelke,
jajca, pripravljene jedi in pecivo.
Temperaturo lahko nastavite od 2 °C
do 8 °C.

S shranjevanjem na hladnem lahko
kratkorono do srednjero¢no hranite
tudi hitro pokvarljiva Zivila. Cim niZja
je izbrana temperatura, tem dlje osta-
nejo zivila sveza.

10.1 Nasveti za vlaganje zivil v
hladilnik

= Shranjujte le sveza in neposkodo-
vana zivila.

» Zivila shranjujte neprodusno zaprta
ali pokrita.

= Da ne ovirate kroZenja zraka in da
preprecite zamrzovanje Zzivil, zivil
ne polagajte tako, da se neposre-
dno dotikajo zadnje stene.

= Tople jedi in pijae naj se najprej
ohladijo.

= Vedno upoStevajte proizvajaléev
minimalni rok trajanja ali datum, do
katerega je treba Zivilo uporabiti.

10.2 Hladilna obmog¢ja v hladil-
niku
Zaradi krozenja zraka v hladilniku na-
stanejo razli¢na hladilna obmodja.
NajhladnejSe obmocije
NajhladnejSe obmocje je med stran-
sko vtisnjeno puscico in pod njo leze-
¢o polico.

Namig: V najhladnejSem obmocju
shranjujte hitro pokvarljiva zivila, npr.
ribe, klobase in meso.

NajtoplejSe obmocje

NajtopljSe obmocje je na vratih Cisto
zgoraj.



Namig: V najtoplejSem obmocju hra-
nite neobdcutljiva Zivila, npr. trde sire
in maslo. Tako lahko sir razvija svojo
aromo, maslo pa ostane mehko za
mazanje.

10.3 Nalepka OK

Z nalepko OK lahko preverite, ali so
v hladilniku dosezena varna obmocja
s temperaturo +4 °C ali manj, ki so
priporo¢ena za zivila.

Nalepke OK nimajo vsi modeli.

Ce nalepka ne kaze OK, postopoma
znizujte temperaturo.

— "Nastavitev temperature v hladilni-
ku", Stran 33

Po vklopu aparata lahko traja do

12 ur, da je nastavljena temperatura
dosezena.

D

Pravilna nastavitev

11 Zamrzovalnik

V zamrzovalniku lahko shranjujete
globoko zamrznjeno hrano, zamrzuje-
te zivila in pripravljate ledene kocke.
Temperatura v zamrzovalnem preda-
lu je odvisna od temperature v hladil-
nem predalu.

Dolgoro&no shranjevanje zivil mora
potekati pri temperaturi =18 °C ali
manj.

Ce pokvarljiva Zivila zamrznete, jih
lahko dolgoro&no shranjujete. Nizke
temperature upocasnijo ali zaustavijo
kvarjenje.

11.1 Vrata zamrzovalnega pre-
dala
Da se shranjena zamrznjena hrana

ne odtali in da se v zamrzovalnem
predalu ne nabira toliko ledu, vedno

Zamrzovalnik sl

zapirajte vrata zamrzovalnega preda-
la.

Opomba: Ko zaprete vrata zamrzo-
valnika, lahko nastane podtlak. Vrata
zamrzovalnika se tezko spet odprejo.
Podakajte trenutek, da se podtlak iz-
ravna.

11.2 Zmogljivost zamrzovanja

Zmogljivost zamrzovanja kaze, v koli-
ko urah lahko doloCena koli¢ina Zzivil
v celoti zamrzne do sredice.

Podatki o zmogljivosti zamrzovanja
so navedeni na tipski ploscici.

— "Aparat”, SI. () #AStran 32

Pogoji za zmogljivost zamrzovanja
1. Pribl. 24 ur pred vlaganjem svezih
zivil vklopite Funkcija Super.
— "Vklop Funkcija Super”, Stran 34
2. Vedje koliCine svezih zivil zlozite
spodaj v blizino zadnje stene. Tam
je zamrzovanje najhitrejSe.

11.3 Nasveti za vlaganje zivil v
zamrzovalnik

» Zivila shranjujte neprodugno zapr-
ta.

= Zivila, ki jih Zelite zamrzniti, naj ne
pridejo v stik z ze zamrznjenimi zi-
vili.

» Zivila v zamrzovalnem predalu po-
razdelite po celotni povrsini.

11.4 Nasveti za zamrzovanje
svezih zivil

» Zamrzujte samo sveza in brezhib-
na zivila.

» Zivila zamrzujte v porcijah.

= Pripravljene jedi so primernejse kot
Zivila, ki jih uzivamo surova.

= Zelenjavo pred zamrzovanjem ope-
rite, razrezite in blanSirajte.

» Sadje pred zamrzovanjem operite,
odstranite pecke/kosc&ice in po po-
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sl Odtaljevanje

trebi olupite ter po zelji dodajte
sladkor ali raztopino askorbinske
Kisline.

= Zivila, primerna za zamrzovanje, so
npr. pekarski proizvodi, ribe in
morski sadezi, meso, divjadina in
perutnina, jajca brez lupine, sir,
maslo, skuta, pripravljene jedi in
ostanki jedi.

= Zivila, ki niso primerna za zamrzo-
vanje, so npr. listnata solata, red-
kvica, jajca v lupini, grozdne jago-
de, surova jabolka in hruske, jo-
gurt, kisla smetana, créme fraiche
in majoneza.

Pakiranje zivil
S primerno embalazo in pravim nadi-
nom pakiranja bistveno bolje ohranite

kakovost izdelkov in preprecite po-
Skodbe zamrznjenih jedi.

1. Zivila poloZite v embalaZo.

2. |ztisnite zrak.

3. Embalazo neprodusno zaprite, da
Zivila ne izgubijo okusa ali se izsu-
Sijo.

4. Na embalazo zapiSite vsebino in
datum zamrzovanja.

11.5 Rok trajanja zamrznjene
hrane pri-18 °C

Zivilo Cas shranje-

vanja

Ribe, mesni izdelki, do 6 mesecev
pripravljene jedi, pe-

civo

Perutnina, meso do 8 mesecev

do 12 mese-
cev

Zelenjava, sadje
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11.6 Nacini odtaljevanja zamr-
znjene hrane

/\ PREVIDNO

Nevarnost ogroZenosti zdravija!

Pri odtaljevanju se lahko razmnozuje-

jo bakterije in zamrznjena hrana se

lahko pokvari.

» Delno ali popolnoma odtaljenih zi-
vil ne smete ponovno zamrzniti.

» Sele po kuhanju ali peki lahko Zivi-
lo ponovno zamrznete.

» Vendar upoStevajte, da maksimalni
¢as shranjevanja ne velja vec.

» Zivila Zivalskega izvora, npr. ribe,
meso, sir in skuto, odtalite v hladil-
niku.

= Kruh odtalite na sobni temperaturi.

= Zivila za takojSnje zauzitje pripravi-
te v mikrovalovni pecici, v pedici ali
na Stedilniku.

12 Odtaljevanje

12.1 Odtaljevanje hladilnika

Zaradi nacina delovanja se med
obratovanjem na zadnji steni hladilni-
ka naberejo vodne kapljice ali ivje.
Zadnja stena hladilnika se samodej-
no odtali.

~s.8

Odtaljena voda odtece po Zlebu sko-
zi odto&no odprtino v uparjevalnik,
zato je ni treba brisati.

Da voda lahko odtece in da ne nasta-
jajo neprijetne vonjave, upostevajte
naslednje informacije: Odistite Zleb za
odtaljeno vodo in odtoéno odprtino

— Stran 38.

12.2 Odtaljevanje v zamrzoval-
niku
Zamrzovalnik se ne odtaljuje samo-

dejno. Obloga ivja v zamrzovalniku
poslabsa prehajanje hladu na zamr-



znjeno hrano in poveda porabo elek-
trike.

Odtaljevanje zamrzovalnika
Redno odtaljujte zamrzovalni del.

1. Pribl. 4 ure pred odtaljevanjem
vklopite Funkcija Super.

— "Vklop Funkcija Super”, Stran 34
Zivila tako dosezejo izredno nizke
temperature, zato jih lahko dalj ¢a-
sa hranite na sobni temperaturi.

2. Zamrznjeno hrano vzemite iz pre-
dalov in jo za¢asno shranite na
hladnem mestu. Zamrznjeno hrano
zavijte v odeje ali Casopisni papir
skupaj s hladilnimi vlozki, ¢e jih
imate.

3. |zklopite aparat. — Stran 33

4. IzKljucite aparat iz elektriCnega
omrezja.

Izvlecite vti€ omreznega priklju¢ne-
ga vodnika iz vti¢nice ali izklopite
varovalko v omarici z varovalkami.

5. /\ OPOZORILO - Nevarnost ope-
klin!
VroCa voda, brizg vode in para lah-
ko povzrodijo opekline.
» V posodo za postopek odtalje-
vanja natodite samo vro¢o vodo
in ne vrele.

Za pospesitev odtaljevanja v zamr-
zovalni del postavite posodo z vro-
¢o, ne vrelo vodo na podstavku.

6. Odtajano vodo pobrisite s krpo ali
gobo.

7. Zamrzovalnik obriSite do suhega z
mehko suho Kkrpo.

8. Prikljudite aparat na elektriko.
— Stran 12

9. Vlozite zamrznjeno hrano.
— Stran 35

Cis&enje in nega sl

13 Cisc¢enje in nega

Da bo va$ aparat dolgo ¢asa brez-
hibno deloval, ga skrbno distite in ne-
gujte.

Nedostopna mesta mora oCistiti stro-
kovnjak servisne sluzbe. Cis€enje s
strani servisne sluzbe lahko povzrodi
stroske.

13.1 Priprava aparata na ¢isc¢e-
nje

1. Izklopite aparat. — Sfran 33

2. IzkljuCite aparat iz elektriCnega
omrezja.
Izvlecite vti€ omreznega priklju¢ne-
ga vodnika iz vtiCnice ali izklopite
varovalko v omarici z varovalkami.

3. Iz naprave vzemite vsa zivila in jih
shranite na hladnem.
Na zivila polozite hladilne viozke,
¢e jih imate.

4. Ce se pojavi plast ivja, pustite, da
se odtali.

5. |z aparata odstranite vse dele
opreme in pribora. — Sfran 38

13.2 Ocistite aparat

/\ OPOZORILO

Nevarnost elektricnega udara!

VdirajoCa vlaga lahko povzrodi elek-

trini udar.

» Za CiSCenje aparata ne uporabljaj-
te parnega Cistilnika ali visokotlac-
nega Cistilnika.

Voda v Iuci ali v upravljalnih elemen-

tih je lahko nevarna.

» Voda za pomivanje ne sme zaiti v
lu¢ ali v upravljalne elemente.

POZOR

Neustrezna distilna sredstva lahko

poskodujejo povrSine aparata.

» Ne uporabljajte trdih &istilnih blazi-
nic ali gobic.
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sl Odpravljanje motenj

» Ne uporabljajte agresivnih ali abra-
zivnih Gistil.

» Ne uporabljajte moc¢nih alkoholnih

_ Cistil.

Ce se v odto&ni odprtini nabere teko-

¢ina, lahko ste€e ¢ez rob uparjevalni-

ka.

» Voda za izpiranje ne sme priti v

_ odtoc¢no odprtino.

Ce dele opreme in pribor pomivate v

pomivalnem stroju, se lahko preobli-

kujejo ali obarvajo.

» Delov opreme in pribora nikoli ne
pomivajte v pomivalnem stroju.

1. Pripravite aparat za CiSCenje.
— Stran 37
2. Aparat, dele opreme, dele pribora
in tesnila vrat ocCistite s krpo, mlac-
no vodo in nekaj pH-nevtralnega
pomivalnega sredstva.
3. Temeljito osuSite z mehko suho kr-
po.
. Vstavite dele opreme.
5. Prikljugite aparat na elektriko.
— Stran 12
6. Vstavite Zivila.

=Y

13.3 Odistite zleb za odtaljeno
vodo in odto€éno odprtino
Da odtaljena voda lahko odteka, re-

dno gistite odvod za odtaljeno vodo
in odto¢no odprtino.

» Previdno ocistite odvod za odtalje-
no vodo in odto¢no odprtino, npr.
z vatirano palicico.

~s.d
Pl

13.4 Odstranjevanje delov
opreme

Ce Zelite temeljito od&istiti dele opre-

me, jih vzemite iz aparata.

Odstranjevanje police

» Polico spredaj privzdignite @, jo iz-
vlecite in odstranite @.

A5 |

Odstranjevanje police v zamrzo-
valnem predalu

» Polico v zamrzovalnem predalu iz-
vlecite in odstranite.

N6

Odstranjevanje vratnega predala

» Vratni predal dvignite in odstranite.
- Sl

Odstranjevanje predala za sadje
in zelenjavo

Odstranjevanje liénice predala

Za lazje GiSCenje lahko odstranite li¢-
nico predala za sadje in zelenjavo ter
predala za zamrznjeno hrano.

» Pritisnite stranski zaskocCki preda-
la @ in odstranite li¢nico predala s
predala, tako da jo obrnete @.
-S.H

14 Odpravljanje motenj

ManjSe motnje na aparatu lahko odpravite sami. Preverite informacije za odpra-
vljanje motenj, preden se obrnete na pooblasceni servis. Tako se izognete ne-

potrebnim stroSkom.
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/\ OPOZORILO

Odpravljanje motenj sl

Nevarnost elektricnega udara!

Nestrokovna popravila so nevarna.

» Popravila aparata sme izvajati samo izSolano strokovno osebije.

» Za popravilo aparata je dovoljeno uporabljati samo originalne nadomestne

dele.

» Ce je omrezni prikljuéni kabel ali prikljuéni kabel aparata poskodovan, ga
morate zamenijati s posebnim omreznim priklju¢nim kablom ali priklju¢nim
kablom aparata, ki je na voljo pri proizvajalcu oziroma njegovi servisni sluzbi.

Napaka

Vzrok in odprava napak

Aparat ne hladi, prika-
zi in lu¢ svetijo.

Vklopljen je predstavitveni nacin.

» QOpravite samopreizkus aparata. — Stran 41

v Po poteku samopreizkusa aparata se aparat preklo-
pi na obi¢ajno obratovanije.

LED-osvetlitev ne delu-
je.

Mozni so razli¢ni vzroki.

» PokliCite pooblasceni servis.
Stevilko pooblas€enega servisa najdete v priloze-
nem seznamu pooblas&enih servisov.

Hladilni agregat se
vse pogosteje in za
daljsi ¢as vklaplja.

Aparat ste pogosto odprli.
» Vrat aparata ne odpirajte po nepotrebnem.

Zunanje prezradevalne odprtine so prekrite.
» Odstranite ovire pred zunanjimi prezracevalnimi od-
prtinami.

Ne gre za napako. Sodobne hladilne naprave se pogo-
steje vklapljajo in imajo razli¢ne stopnje modci za bolj
ucinkovito hlajenje.

EFEm

» Qdstranite ovire pred zunanjimi prezracevalnimi od-
prtinami.

» Aparat postavite tako, da bo &im bolj odmaknjen od
grelnih teles, Stedilnika in drugih virov toplote. Pre-
precite, da bi sonce dolgo sijalo neposredno na apa-
rat.

» Redno odtaljujte zamrzovalni del. = Stran 37

» Vrata aparata odpirajte le za toliko ¢asa, kot je treba.

» Pred shranjevanjem naj se tople jedi in pijade najprej
ohladijo.

Na zadnji strani hladil-
nega dela se nabere
plast ivja.

Ne gre za napako. Sodobne hladilne naprave poskrbijo
za enakomernejso temperaturo v hladilnem delu. Za-
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sl Odpravljanje motenj

Napaka

Vzrok in odprava napak

Na zadnji strani hladil-
nega dela se nabere
plast ivja.

dnja stena hladilnega dela se redno samodejno odta-
ljuje.

Vrata aparata odpirajte le za toliko Casa, kot je treba.
Zivila neprodusno zapakirajte ali jih pokrijte.

Pred shranjevanjem naj se tople jedi in pijaCe najprej
ohladijo.

» Med zivili in notranjimi stenami vedno pustite nekaj
prostora.

Oglasi se opozorilni
zvocni signal.

Alarm vrat je vklopljen.

Vrata aparata so odprta.
» Zaprite vrata aparata.

Temperatura moc¢no
odstopa od nastavlje-
ne.

Mozni so razli¢ni vzroki.
1. Izklopite aparat. = Stran 33
2. Po pribl. 5 minutah znova vklopite aparat. — Stran 33
» Ce je temperatura previsoka, jo po nekaj urah
znova preverite.
» Ce je temperatura prenizka, jo znova preverite na-
slednji dan.

Dno hladilnika je mo-
kro.

Zleb za odtaljeno vodo ali odto&na odprtina sta zama-

Sena.

» Ocistite Zleb za odtaljeno vodo in odtono odprtino.
— Siran 38

OO0
; ]

Aparat Sumi, klokota,
brenci, grgra ali klika.

Ni napaka. Eden od motorjev deluje, npr. hladilni agre-
gat, ventilator. Hladilno sredstvo se pretaka po ceveh.
Motor, stikala ali magnetni ventili se vklapljajo ali izkla-
pljajo.

Ukrep ni potreben.

Aparat je hrupen.

B4 E

Deli opreme se majejo ali zatikajo.
» Preverite dele opreme, Ki jih je mogo&e odstraniti, in
jih po potrebi ponovno namestite.

Steklenice ali posode se dotikajo.
» Steklenice ali posode razporedite tako, da se ne do-
tikajo.

Funkcija Super je vklopljeno.
Ukrep ni potreben.
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14.1 Izpad elektriénega toka

Ob izpadu elektricnega toka tempera-
tura v aparatu narasca, zato se ¢as
shranjevanja skrajSa in kakovost za-
mrznjene hrane se poslabsa.

Na nasi spletni strani za vas aparat
lahko v tehni¢nih podatkih najdete
¢as shranjevanja zamrznjene hrane v
primeru motenj.

Opombe

= V Gasu izpada elektriCnega toka
¢im manj odpirajte aparat in vanj
ne vlagajte dodatnih Zivil.

= Takoj po koncu izpada elektricne-
ga toka preverite kakovost Zivil.

— Zamrznjeno hrano, ki se je ze
nekoliko odtalila in je toplejsa
kot 5 °C, zavrzite.

— Nekoliko odtaljeno zamrznjeno
hrano skuhajte ali specite in jo
bodisi zauZijte ali ponovno zamr-
znite.

14.2 Samopreizkus aparata

Va$ aparat ima funkcijo samotestira-
nja, s katero prikaze motnje, ki jih po-
oblas&eni servis lahko odpravi.

1. Izklopite aparat. = Sfran 33

2. Izkljucite aparat iz elektriCnega
omrezja.

Izvlecite vti€ omreznega prikljuéne-
ga vodnika iz vti¢nice ali izklopite
varovalko v omarici z varovalkami.

3. Aparat po 5 minutah znova priklju-

Cite na elektriko. = Stran 12

. VKlopite aparat. — Sfran 33

5. V 10 sekundah po vklopu 3 do
5 sekund drZite >, da se oglasi
zvocni signal.

v Samopreverjanje aparata se spro-
Zi, ko drug za drugim zasvetijo pri-
kazi temperatur.

v Ce se po zaklju¢enem samopre-
verjanju aparata oglasita 2 zvo¢na
signala in prikaz temperature kaze

=y

Skladis¢enje in odstranjevanje sl

nastavljeno temperaturo, so tem-
peraturni senzorji vaSega aparata
brezhibni. Aparat se preklopi na
normalno obratovanje.

v Ce se po koncu samotestiranja
aparata oglasi 5 zvo¢nih signalov
in LED diode na prikazu tempera-
ture svetijo z razli¢no jakostjo, ob-
vestite pooblaséeni servis. Poobla-
SCeni servis na osnovi LED diod
ugotovi, za katero napako gre.

15 Skladis¢enje in od-
stranjevanje

15.1 Prenehanje obratovanja
aparata

1. Izklopite aparat. — Stran 33

. Izkljulite aparat iz elektriCnega
omrezja.
Izvlecite vti€ omreznega priklju¢ne-
ga vodnika iz vtiCnice ali izklopite
varovalko v omarici z varovalkami.

. |z aparata vzemite vsa Zivila.

. Odtalite aparat. = Sfran 36

. Odistite aparat. — Stran 37

. Da zagotovite prezraCevanje notra-
njosti, pustite aparat odprt.

N

[ BN S I - /)

15.2 Odstranitev starega apa-
rata v odpad

Okolju prijazna odstranitev v odpad
omogoca ponovno uporabo dragoce-
nih surovin.

/\ OPOZORILO

Nevarnost ogrozenosti zdravja!

Otroci se lahko zaprejo v aparat in s

tem ogrozijo svoje Zivljenje.

» Da otrokom oteZite plezanje v apa-
rat, iz njega ne odstranjujte polic in
posod.

» Poskrbite, da se otroci ne zadrzu-
jejo v blizini odsluzenega aparata.
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/\ OPOZORILO

Nevarnost pozara!

Iz poSkodovanih cevi lahko izteka

vnetljivo hladilno sredstvo in uhajajo

Skodljivi plini, ki se lahko vnamejo.

» Pazite, da ne poSkodujete cevi kro-
gotoka hladilnega sredstva in izola-
cije.

1. Izvlecite vti€ iz omreznega prikljuc-

nega vodnika.

. Prerezite omrezi prikljuéni vodnik.

3. Aparat odstranite na okolju prija-
zen nadin.

Informacije o aktualnih moznostih
odstranitve v odpad dobite pri stro-
kovnem prodajalcu kot tudi na ob-
¢inski ali mestni upravi.

B

N

Ta naprava je oznacena v
skladu z evropsko smer-
nico o odpadni elektri¢ni
in elektronski opremi (wa-
ste electrical and electro-
nic equipment - WEEE).

V okviru smernice sta do-
loGena prevzem in recikli-
ranje starih naprav, Ki ve-
ljata v celotni Evropski
uniji.

16 Servisna sluzba

Za delovanje pomembne originalne
nadomestne dele v skladu z ustrezno
uredbo o ekoloski zasnovi izdelkov
lahko dobite na naSem pooblasce-
nem servisu najmanj 10 let od dne,
ko je stroj dan na trg znotraj evrop-
skega gospodarskega prostora.

Opomba: Poseg storitvenega servisa
za stranke je v okviru lokalno veljav-

nih garancijskih pogojev proizvajalca
brezplacen. Minimalna veljavnost ga-
rancije (garancija proizvajalca za za-

sebne porabnike) v evropskem go-
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spodarskem prostoru znasa 2 leti v
skladu z veljavnimi lokalnimi garancij-
skimi pogoji. Garancijski pogoji ne
vplivajo na druge pravice ali terjatve,
do katerih ste upraviceni po lokalnem
pravu.

Podrobne informacije o garancijskem
roku in garancijskih pogojih v vasi dr-
Zavi lahko pridobite prek kode QR na
prilozenem dokumentu s kontaktnimi
podatki za servis in z garancijskimi
pogoji, pri nasi sluzbi za podporo
strankam, pri prodajalcu ali na nasi
spletni strani.

Ko pokliGete pooblas¢eni servis, po-
trebujete Stevilko proizvoda (E-Nr.) in
proizvodno Stevilko (FD) aparata.
Kontaktne podatke sluzbe za podpo-
ro strankam lahko pridobite prek ko-
de QR na prilozenem dokumentu s
kontaktnimi podatki za servis in z ga-
rancijskimi pogoji ali na nasi spletni
strani.

16.1 Stevilka izdelka (E-Nr.) in
proizvodna Stevilka (FD)

Identifikacijsko Stevilko izdelka (E-Nr.)
in proizvodno Stevilko (FD) najdete
na tipski tablici stroja.

— "Aparat”, SI. K| #AStran 32

Da boste svoje podatke o aparatu in
telefonsko Stevilko servisne sluzbe hi-
tro nasli, si jih zapisite.

17 Tehni€ni podatki

Hladilno sredstvo, uporabna prostor-
nina in drugi tehni¢ni podatki so na-
vedeni na tipski plosdici.

— "Aparat”, SI. K #AStran 32

Ta proizvod vsebuje vir svetlobe ra-
zreda energetske ucinkovitosti E. Vir
svetlobe je na voljo kot nadomestni
del, ki ga sme zamenjati le za to izSo-
lano strokovno osebje.



Tehni¢ni podatki sl

Nadaljnje informacije glede vaSega kalniku modelov. Oznaka modela je
modela najdete na spletu pod sestavljena iz znakov pred posevnico
https://eprel.ec.europa.eu/’. Ta sple- v Stevilki izdelka (E-Nr.) na tipski plo-
tni naslov je povezava na uradno EU 8Cici. Sicer pa lahko oznako modela
podatkovno zbirko proizvodov najdete tudi v prvi vrstici energijske
EPREL. Nato sledite navodilom v is- nalepke EU.

"Velja le za drzave evropske gospodarske skupnosti
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1 BesonacHocT

CnasBaiiTe ykasaHuAata 3a 6e30MacHoOCT Nno-aosy.

1.1 O6wWwM yKa3aHuA

® [TpoyeTeTe BHMMATEHO TOBA PbKOBOACTBO.

m 3anasete pbKOBOACTBOTO, KAKTO M NpoAyKToBaTa nHdopmauma, 3a
no-HaTaTbliHa cnpaBka WK 3a cneasalute CoOOCTBEHULM.

® He cBbpa3BanTe ypeaa B ciyyar Ha noBpeaa, nosiyyeHa no speme
Ha TPaHCMOPTUPAHETO.

1.2 YnoTtpeba no npegHasHaueHue

Tosun ypea e npegHasHayeH camo 3a BrpaxaiaHe.

M3nonaearite ypeaa camo:

B 33 ox/JlaxaaHe u 3ampasfABaHe Ha XPaHWTEHWM NPOAYKTM U 3a Npu-
roTBAHE Ha KybuyeTa Nes.

® B /JOMakMHCTBOTO W B 3aTBOPEHU NoMelleHKA B JoMallHa odcTa-
HOBKaA.

= 10 BrcounHa ot 2000 m Hag MOPCKOTO paBHULLE.

1.3 OrpaHWuYeHHe Ha Kpbra oT noTpedutenu

Tosu ypel MOXe [a ce “3nosssa OT Aelia Ha Bb3pacT Haja 8 roavHu
M OT /ILa C HamMasleHn GUBUMYECKKU, CETUBHM UK YMCTBEHM CMOCco0-
HOCTW WMNW JIMNCa Ha ONuUT U/WNK 3HaAHKWA, ako ca noa HadntoaeHue
WM ca MHCTPYKTMPaHW OTHOCHO Ge3onacHarta ynoTpeda Ha ypena u
ca pasbpanu npousTnyaluTe oT ynotpedara onacHOCTH.

[euarta He TpAGBa Aa urpasT c ypeaa.

[MouncTBaHETO M NOAAPbBXKKATA OT CTpaHa Ha notpedutena He TpAdBa
[a ce usBbpluBaT oT geua 6e3 HabnoaeHue.
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bg besonacHocT

Jeua Haa 3 roavHn 1 noa 8 roavHW Morart aa 3apexaaT v pastoBap-
BaT xs1aaniHvka/epusepa.

1.4 CurypeH TpaHcnopT

A\ NPEQYNPE X AEHUE — OnacHoCT oT HapaHABaHe!
BrcokoTo Terno Ha ypena Moxe aa Aosefe A0 HapaHABaHWA Mpwu
noBauraHe.

» He nosaurante camu ypeaa.

1.5 BesonacHo UHCTanupaHe

A NPEAYNPEXOEHUE — OnacHocT OT TOKoB yaap!

HenpaBuWaHO MHCTaIMpaHe NpeacTasiABa ONacHOCT.

» CBbp3BanTe W ekcnioaTtMpanTe ypega caMmo B CbOTBETCTBUE C AaH-
HWTe Ha dabpuuHaTa Tabenka.

» YpenbwT TpAOBa Aa ce CBbp3Ba KbM efleKkTpuyecka Mpexa ¢ npo-
MEH/IMB TOK eAMHCTBEHO NOCPeACTBOM MHCTaIMpaH cnopen npasu-
nara 3a3eMeH KOHTakT.

» CucTemara oT 3alyuTHM NMPOBOAHULM Ha enekTpuyeckara crpagHa
WHCTanauma TpAadBa [a e MHCTaMpaHa Cbr/laCHO M3MCKBaHUATA.

» Hukora He 3axpaHBanTe ypeaa nocpeacTBOM BbHLIHO KOMYTaLMOH-
HO YCTPOWCTBO, Hanp. TatMep WM ANCTAaHUMOHHO yrpasieHue.

» AKO ypenbT e BrpajieH, wencenbT Ha kabena 3a cBbp3BaHe KbM
mpexara TpadBa Aga e cBoOOJHO AOCTbMEH, UM aKko HEe € Bb3MO-
eH cBoOOJEH AOCTbM, B NOJI0XeHaTa HEMoOABMXKHO enekTpuyecka
WHCTanauma TpAdBa ga ce Brpaav pasaenutenHo npucnocodneHune
CbracHoO pasrnopeadute 3a MOHTax.

» [lpu pasnonaraHe Ha ypena He gonyckamTe nputuckaHe uav nos-
pexaaHe Ha kabena 3a CBbp3BaHe KbM MpexaTa.

MoBpeneHa nsonauua Ha kadena 3a CBbP3BaHe KbM Mpexara npeac-

TaB/1ABa OMaCHOCT.

» Hukora He gonyckanTe KOHTaKT Ha kabena 3a CBbp3BaHEe KbM Mpe-
KaTa C M3TOUYHMULM Ha TOMIMHA.

A\ NPEQYNPE X AEHUE — OnacHOCT OT eKcnno3us!

AKO BEHTWNaLMOHHUTE OTBOPU Ha ypena ca 3aTBOPEHMU, Npu Tey OT

XNagunNHWA KPblr MOXe a ce obpasyBa 3anaiMma CMec OT Bb3ayX U

ras.

» BeHTnnaunoHHUTe OTBOPM B KOPMyca Ha ypeaa Wau BbB BrpageHua
Kopnyc Aa He ce 3aTBapAr.
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AN NPEQYNPEXAEHUE — OnacHocT oT noxap!

Ynotpebarta Ha yab/keH kaben 3a CBbp3BaHe KbM Mpexarta U Hepas-

pelleHn ajanTtepu npeacTasnaBa OnacHoOCT.

» He “3nonssante paskIoHUTENN WK YO BDKUTENN.

» Manonseante caMo paspelleHn OT NPOoU3BOAMTENA adanTepu U Ka-
6env 3a CBbP3BaHe KbM Mpexarta.

» AKO KabenbT 3a CBbP3BaHe KbM MpexaTa e TBbpAe KbC U He € Ha-
JIMYEH No-Obabr Kaben 3a CBbP3BaHe KbM Mpexara, Ce CBbpXeTe
CbC crneunanuanpaHa pupma 3a eneKkTPOTEXHUYECKHU YCIyri, 3a aAa
afgantvparte JoMallHaTa pasnpegenvtentHa Mmpexa.

MpeHoCUMK pPasK/IOHWUTEIU UK 3axpaHBali 6/10KkoBe MoraT aa nper-

PeAT W Ja Npeaus3BuKaT noxap.

» [TpeHOCUMU PaSKIOHUTENM UK 3axpaHBallM 6/10KOBe Aa He ce
NocTaBAT OT 3aJHaTa CTpaHa Ha ypeauTe.

1.6 CurypHa ynotpeba

A NPEAYNPEXOEHUE — OnacHocT OT TOKOB yaap!

[MpoHuKBaLLaTa Biara MoXe Aa npeau3evka TOKOB yaap.

» M3nonaseanTe ypega camo B 3aTBOPEHN MOMELLEHMA.

» Hukora He nanaranTe ypena Ha CuiHa TOM/MHa W Bnara.

» 3a nouyncTBaHe Ha ypena He M3non3BanTe MallvHa 3a NnoyYnucTBaHe
C mapa uav C BUCOKO HanAaraHe.

A\ NPEQYNPE X AEHUE — OnacHoCT oT 3agywasaHe!

[eua morat aa Hax/ly3AT Ha rnasaTta Cy OnakoBbYHMA MaTepuan nam
[a ce yBWAT B HEro 1 aa ce 3aayLiart.

» [lobKTe ganey oT Jeua onakoBbYHKMA Matepuarn.

» He gonyckawnTe geua ga uUrpaAaT ¢ OnakoBbYHWMA MaTepuarn.

[eua morat ga BauwaTt WM Aa norbaHaT Masiku YacTv 1 aa ce 3ay-
war.

» [lobKTe ganey oT Aeua Mankute 4yacTu.

» He nonyckanTe geua ga vrpaAaT C Masiku 4acTw.

VAN NPEAYNPEXAEHUE — OnacHocT oT ekcnno3ua!

[Mpn noBpexaaHe Ha Kpbra Ha X1aguaHWA areHT 3anaMMUAT Xnaau-

JIEH areHT MOXe Ja u3Ttedye u aa ekcnnoaumpa.

» 3a yckopABaHe Ha npoLleca Ha pasmMmpasfaBaHe He U3MoA3BanuTe
OPYTM MEXAHUYHW CHOPBXEHUA UMK APYrKM CPEACTBa, PA3/IMUHK OT
npenopbYyaHnTe OT NPOU3BOAUTENA.
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» OcBoboaeTe 3aMpb3HA/IMTE XPAHUTENHM NPOAYKTH C Tb NPeaMeET,
Hanp. AbpBeHa abxuua.

MpoayKT1 C Bb3n1aMeHWMH aepo30/IM U eKCMNI03UBHU BELLEeCTBa,

Hanp. cnperoBe, MoraT Aa ekcnioavpar.

» He cbxpaHsaBaWTe B ypeaa NpodyKTu C Bb3MIameHnMr aepo3onu v
€KCMI03NBHM BEeLLeCTBa.

A\ NPEQYNPE X AEHUE — OnacHoCT oT noxap!

Enexktpuueckute ypeam BbB BbTPELIHOCTTA Ha ypeda Morart Ja aoBe-
nat 4o noxap, Hanp. OTONIMTENHU ypeau nan enekTpuueckun neaor-
eHepartopm.

» He nanonaseante enekTpoypeau B ypeaa.

A\ NPEQYNPE X AEHUE — OnacHoOCT oT HapaHABaHe!

CbOoBe ¢ rasvpanu HanuTkM Morar Ja ce cnykar.

» He cbxpaHABaWTe CbAOBE C ra3nMpaHn HanuTku BbB G pusepa.

HapaHaBaHe Ha ounTe nopaau M3tMyaHe Ha 3anaavm XnaauaeH areHTt

W BPEOHMW rasose.

» [laseTe TPBLOMUTE HaA KOHTYpa Ha XNaauHUA areHT U nsonaymarta ot
noBpexxaaHe.

A NPEQYNPEXOEHUE — OnacHOCT OT CTyZleHO u3rapAHe!

KOHTaKThT CbC 3amMpaseHn NPOLAYKTU U CTYAEHN NOBBbPXHOCTU MOXE

[a [osene N0 HapaHABaHe.

» Hukora He nocrtasAWTe B ycTaTa CY 3amMmpas3eHn NpoayKTU Hemnoc-
PEenCTBEHO cnel ussaxzaaHe oT ¢pusepa.

» M36areanTe Npoab/HKUTENEH KOHTAKT Ha KOXaTa CbC 3aMpaseHu
NpPOAyKTU, Nea v TpvbuTe BLB G pu3epa.

/N BHUMATENHO - OnacHocT oT yBpexaaHe Ha 3apaseTo!

3a na nsberHeTe 3aMmbpcABaHe Ha XpaHu, cna3BanTe CreaHvuTe yka-

3aHuA.

» AKO BparaTa ce OTBOPM 3a Ab/Iro, MOXE Aa Ce MOBULLN 3HAYMTESTHO
Temneparypara B ypeaa.

» [1OBBPXHOCTUTE, KOUTO BAM3AT B KOHTAKT C XPaHUTENHWU NPOAYKTH U
NOCTBIMHU CMCTEMM 3a U3TUYAHE, PENOBHO [a Ce NoYncTBar.

» CypoBOTO Meco u pubaTta [a ce CbxpaHaBaT B KOHTEMHepUTe B
XNaaunHUKa Taka, ye Ja He AOKOCBAT APyruTe NPOoAyKTM uav Aa He
KanAaT BbpXy TAX.

» AKO XnagunHuKbT/Kamepara ca npasHu 3a Ob/Aro, U3KJIKUETE U,
pa3mpaseTe, NOYMCTETE U OCTaBeTe OTBOPEHa Bparara, 3a Ja ce
n3berHe odbpasyBaHe Ha NaeceH.
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YacTuTe B ypena oT MeTan UaM MeTasiHa onTvka Morar Aa cbhbabpxat
anyMUHUI. Korato KMCenun XpaHUTeNHW NPOAYKTU BE3HAT B KOHTaKT
C anyMUWHKWA, anyMUHUEBUTE MOHM MOrarT [a NpemMuHaT B XpaHUTeHU-
Te NPOAYKTHU.

» He AXTe 3aMbpCEHUTE XPaHWUTENHM NPOOYKTH.

1.7 NoBpenaeH ypea

A NPEAYNPEXOEHUE — OnacHocT OT TOKOB yaap!

MoBpeneH ypen unu kaden 3a CBbp3BaHe KbM MpexaTta npeacTass-

BaT ONacHOCT.

» Hukora He n3nonasBawTe NoBpeaeH ypea.

» Hukora He abpnarTe kabena 3a CBbP3BAHE KbM Mpexara, 3a Aa
oTaenuTe ypena oT efekTposaxpaHsallata Mpexa. BuHaru xeatyan-
Te wencena Ha kabena 3a CBbP3BaHe KbM Mpexara.

» AKO ypeabT uan kabenbT 3a CBbP3BaHE KbM Mpexxarta ca nospee-
HW, He3abaBHO n3obpnanTe Wwencena Ha kadena 3a CBbpP3BaHe KbM
Mpexarta OT KOHTaKTa uau U3kaueTe npeanasutesna B KyTuaTa ¢
npeanasuTesnu.

» CBbpXXETe ce ¢ oTaena no o0cnyXBaHe Ha K/IMEHTH.

— C1paHuya 63

HekoMMNeTeHTHUTE PEMOHTM Ca OMAacHM.

» Camo obyueH 3a uenTa cneuyanuanpad nepcoHan TpAdsa na us-
BbpLIBA PEMOHTV Ha ypeaa.

» 3a pemMoHTa Ha ypeaa TpabBa [a ce M3noa3BaT camo OPUTMHasHU
PE3EepPBHU YaCTHU.

» AKO MpexoBuKAT kaben unu kabenbsT 3a CBbP3BaHEe Ha TO3W ypen
Obae noBpeneH, Ton TpAOGBa Aa C& CMEHU CbC crneumnaneH MpPexoBs
kaben unu cneumaneH kaben 3a CBbP3BaHe Ha ypena, KOWTO Moxe
[a ce 3aKynu OT NPOou3BOAUTENA UM HEroBUA OTAeN No 0OCNyXBa-
He Ha K/IMeHTH.

A\ NPEQYNPEX AEHUE — OnacHoCT oT noxap!

Mpv noBpexaaHe Ha TPpbOWMTe MoraT [a U3nes3HaTt 3anannm xaaauneH
areHT v BpeaHu ra3oBe v [a ce Bb3n/amMeHAT.

» [NageTe ypena gaseyd oT OrbH UKW U3TOUHWULIM Ha 3anasiBaHe.

» [1poBETPETE MOMELLEHMETO.

» Uskntouete ypena. — Crpaxuya 54
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» MaabpnanTe wencena Ha kadena 3a CBbp3BaHe KbM MpexaTta oT
KOHTaKTa WaM U3KIYETE NpeanasnTens B KyTuAaTa ¢ npeanasure-

nn.

» CBbpXeTe ce ¢ oTaena no odcnyxBaHe Ha KMEeHTW.

- Ctpanunya 63

2 MNpenoTtBparABaHe Ha
MaTepuarnHu LeTu

BHUMAHUE

Upes n3non3saHeTo Ha noavymu, noc-

TaBKW UK BpaTW Ha ypeaa KaTto mecrta

3a cAfaHe WM KayBaHe ypeabT MOXe

na ce nospeaw.

» He cTbnBanTe BbpXy OCHOBATAa, Yek-
MemkeTata Uav BpaTtuTe M He ce noa-
nupamnTe Ha TAX.

Upes 3ambpcABaHMA C Macio Wan rpec

Morar Ja ce Hanykar niactMacoBuTe

yacTu M YNIbTHEHWATA Ha BpaTuTe.

» [ogabpykanTe N1acTMacoBUTE YacTy
W YNAbTHEHWATA Ha BpaTtuTe YUCTU OT
Mac/o 1 rpec.

Yactute B ypena oT meTan uav metan-

Ha OMTUKa Morart [a CbhabpXaT anyMu-

HWIA. MpK KOHTAKT CbC ChAbPXKALM K-

CenvHa XpaHUTeNHW NPOAYKTU anyMWUHK-

AT KOpO3upa W Ce OLBETABA.

» CbxpaHaBanTe XpaHUTENIHUTE NPo-
OYKTW camo ornakoBaHu B ypeaa.

AKO YacTv Ha o6opyABaHETO U NpUHaa-

NIeXKHOCTU CE UMCTAT B CbAOMMUANHA Ma-

lMHa, Te Morar aa ce aedopmupat Uu

obe3uBeTAT.

» Hukora He nouncTBaWTe Yyactu Ha
obopyaBaHeTo 1 NPUHAANEXHOCTH
Ce UMCTAT B CbAOMMUANHA MalluHa.
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3 Ona3BaHe Ha OKOJNHaTa
cpeaa U UKOHOMUA

3.1 NpenaBaHe Ha onaKkoBKaTa
3a oTnagbuM

OnakoBbYHUTE MaTepuanu ca CbBMEC-
TMMK C OKOJIHaATa cpeda v morart fa ce
n3nonasar NnoBTOPHO.

» [penaBaiTe OTAETHUTE KOMMOHEHTH
3a oTnadbUu pasaenHo criopes Bu-
aa.

3.2 lecTeHe Ha eHepruA

AKO cnaseare Tesu ykasaHuA, Bawmar
YypeL We KOHCyMupa no-Manko TOK.

MU360p Ha MACTO Ha NOCTaBAHE

» [laseTe ypena OT AMPEKTHA CbHYE-
Ba CBET/MHA.

» VHcTanuparTe ypena Ha makcumarn-
HO Pas3CToAHME CMPAMO paavaTopH,
Neykn 1 Apyrn U3TOYHULM Ha TOMAK-
Ha:

— 30 MM pasCcToAHWe CMPAMO MEYUKM
Ha eneKTPUMYecTBO WM ras.
— 300 Mm pascToAaHue cnpAMOo neu-
KW Ha TEYHO rOPWBO MW BbIMLIA.
= Hukora He nNokpuBanTe Wnn 3aTea-
PAWTE BBLHLUHWTE BEHTUIALUMOHHU OT-
BOPM.

lMecTeHe Ha eHeprua nNpu ynoTtpe-

6a

3abenemKa: PasnonoxeHveTo Ha ene-
MEHTUTE Ha 0OOpPYBaHETO He BAMAe Ha
pasxofa Ha enekTpoeHeprua Ha ypeaa.

= CaMmo 3a KpaTKo OTBapAiTe ypeaa u
ro 3aTBapAnTe BHUMATESHO.



= Hukora He NokpuBawTe UK 3aTBa-
PANTE BBLTPELUHUTE OTBOPM 3a NPo-
BETPEHWE WU BBHLLHUTE BEHTMAALM-
OHHW OTBOPMW.

= TpaHCnopTUpanTe KyneHUTe XpaHu-
TENHU NPOAYKTU B XadunHa yaHTa v
™ noctaseTe O6bP30 B ypeaa.

= OcTaBeTe TON/IMTE XPaHUTEMHU NPO-
OYKTW W HanNUTKK Aa ce ox1afAT npe-
W CbXpaHeHWeTo.

= [locTaBeTe 3amMpas’eHUTE NPOAYKTH
3a pasmpasfaBaHe B X1aAUNHOTO OT-
nenexve, 3a ga Ma3nonsearte cryaa Ha
3amMpaseHnTe NPoAyKTH.

= BuHarmM ocrtaBAnTe Masko NpocTpan-
CTBO MeXAy XPaHWTENHWTE NPoayKTv
W 3agHaTa cTeHa.
PenoBHO pa3mpasfaBanTe ¢pwusepa.
Camo 3a KpaTtko 0TBapAnTE Kamepa-
Ta W A 3aTBapPANTE BHUMATE/HO.

4 PasnonaraHe U CBbp3-
BaHe

4.1 O6xBaT Ha gocTaBKaTa

[MpoeepnABarTe cnen pasonakoBaHETO
BCWMYKM YaCTW 3a TPAHCMOPTHM LLETH U
Mb/IHOTA Ha AocTaBkaTa.

B cnyuyau Ha peknamauusa ce o6bpHeTe
kbM Bawwa Tbproeey MM Kbm Hawarta
cnyx6a 3a obcny)KBaHe Ha K/IMEeHTH

— CrpaHuya 63.

[loctaBkaTa BK/OUBA:

= Ypena 3a BrpaxaaHe

= O6opyaBaHe U NPUHALIEXKHOCTH
= MoHTaxeH matepuan

= PbKOBOACTBO 3a MOHTaX

= P1LKOBOACTBO 3a ynoTtpebda

= CrnUCHK C KSIMEHTCKUTE CNyxOu

= [apaHLMOHHAa KHMXKa 2

» EHeprueH etuker

= JHdopMauma 3a pasxona Ha enekT-
poeHeprua 1 3a LWymoBe

! Cnopen oBopyasaHeTo Ha ypeaa
2 He BbLB BCUUKM CTPaHM

PasnonaraHe u csbp3saHe bg

4.2 Kputepuu 3a MACTOTO Ha
MOHTaM

AN NPEAYNPEXAEHUE

OnacHocT oT eKcnno3us!

AKO ypenbT € B Masika ctas, npu Teu oT

XNaauHWA KPbr MOXe Aa ce oBpasdysa

3anasimma CMecC OT Bb3ayX U ras.

» [locTaBeTe ypeaa camo B NoMmelle-
HWEe, KOeTO UMa MUHUMYM obme OT
1 M® Ha 8 r xnaauneH arenT. Konu-
YeCcTBOTO X/1afIM/IEH areHT € BbPXY
TMnoBaTa Tadesnka.

— "Yoen" Our. f)/#A Croarmya 52

TernoTo Ha ypeaa Moxe [a Bb3/uaa Ha
[0 65 Kr B 3aBUCUMOCT OT Moaena.

3a ga ce noeme Ter0ToO Ha ypena,
TpAGBa OCHOBATa [a € JOCTaTbUHO CTa-
OunHa.

ToBa oxnaxaallo YCTPOMCTBO e npea-
Ha3HaA4YeHO 3a M3MOo/3BaHe MpPW OKOJHU
Temnepatypu ot 10°C go 38°C.
YpeabT e HanbAHO roAeH 3a eKcrnioa-
TauMA B paMKUTE Ha paspelleHarta TeM-
nepatypa B NoOMeLleHUEeTO.

AKO ypenbT ce U3nonsBa npu no-Hucka
TemnepaTtypa B NOMEeLeHUeTO, MoXe aa
Ce M3K/oUM BEepOATHOCTTa 3a NoBpeau
Ha ypena [o TemnepaTtypa B nomMetle-
H1eTo oT 5°C.

Pasmepu Ha HULWIaTa

CnasBaiTe pasMepuTe Ha HullaTta, ako
BrpaxajaTe ypena cu B Huwwa. [1pu OTK-
JIOHEHWA MorarT Ja Bb3HWKHAT npobne-
MW MPU MHCTaIMpPaHeTo Ha ypeaa.

ﬂ'bﬂéo‘-lMHa Ha HULWIaTa

BrpaxaanTte ypeaa B npenopbumTenHa-
Ta Ob1O0ouUMHa Ha HuwaTa oT 560 MM.
Mpu no-masika AbNOOUYMHA Ha HULAaTa
Pas3xo4bT Ha €/IEKTPOEHEPTUA CE MOBU-
wasa neko. [bndoumHara Ha Huwarta
TpAbGBa Aa e MUHUMYM 550 mm.
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LLinpuHa Ha HMLWaTa

3a ypena e HeobxoavMma BbTPELLIHA Lin-
pPUHa Ha HWlaTa 3a BrpaxaaHe OT Mu-
HUMYM 560 mMm.

Over-and-Under u Side-by-Side
nocTaBsiHe

AKO 2 oxnaxpaallm ypeaa ce noctaBaT
eanH Hag Apyr unv eauvH OO Apyr, MexX-
oy Tax Tpadea Aa uva MuHuMym 150
mm pascToAHue. 3a nsdpaHuTe ypeau
€ Bb3MOXHO MnocTaBAHe 6e3 MUHUMa-
HO pascTtoaHue. NMonuTtanTe 3a ToBa Ba-
LKA crneumanuanpaH TbproBew Uin Kyx-
HEHCKW n3anHep.

4.3 MoHTUpaHe Ha ypeaa

» MoHTUpanTe ypeaa CbriacHoO npuso-
YXEHOTO PbKOBOACTBO 3a MOHTaX.

4.4 MopgroTeBeTe ypeaa 3a Mbp-
BaTa ynotpeba

1. BaemeTe MHPOPMALMOHHUA MaTepw-
an.

2. OTCcTpaHeTe 3aluTHUTE donra u
TPaHCMNOPTHUTE NpeanasuTenu, Hanp.
NIEHTUTE TUKCO W KapToHa.

3. MNouncTBaHe 3a NPbB MbT Ha ypeaa.
— CrpaHuya 58

4.5 Cebp3BaHe Ha ypeAa KbM
eneKTpo3axpaHBallaTta
Mpexa

1. BkoueTe wencena Ha kadena 3a
CBbp3BaHe KbM MpexaTa B ypeja.

2. Bkovete wencena Ha kabena 3a
CBbP3BaHe KbM MpexaTa Ha ypeaa B
€NeKTPUUYECKM KOHTaKT B OM30CT A0
ypena.

TexHnueckuTe napameTpu 3a CBbPS-
BaHe Ha ypefa ca NoCcoYeHn Ha pup-
MeHaTta Tadenka.

— Yoen" Our. iR Crparmnya 52

' Cnopepn oBopyasaHeTo Ha ypena
52

3. MpoBepeTe cTabUIHOTO MONOXEHUE
Ha wencena.
v YpeawT e rotos 3a pabdoTa.

5 3ano3HaBaHe
5.1 Ypen

Tyk e HamepwuTe 06wy nperied Ha
KOMMOHEeHTUTe Ha Bawma ypes.
— Qur.

®puzep — CrpaHuya 55

m XnagwnHo otaeneHue
— Ctpannya 55

MaHen 3a obcnyxBaHe
— CtpaHnya 52

OcBeTnexue

MocTaBka 3a ByTU/IKK
— CrpaHuya 53"

KoHTerHep 3a N1040BE M 3eNeH-
uyum — Crparuya 53

®adpuruHa Tabenka

— Crpanuya 64

OTgenexne Ha Bpatarta 3a rosieMu
wuweta — CrpaxHmya 53

S EEENE

5.2 MaHen 3a o6cnymBaHe

MocpencTsoM naHena 3a odcnyxsaHe
Ce HacTpowBaT BCUMUKKM GYyHKLMK Ha Ba-
LWWA YPEed n ce nssexaa nHdopmauma
OTHOCHO pexuma Ha padoTa.

-our. B

7 SUPer BK/IOUBA UK U3KITIOUBA
OyHKUMA Super.

> HacTpoiBa TeMmneparypara Ha
XNaaunHOTO OTAENEHHE.

> CBETW, ako ajlapMara e BKJioye-
Ha




Mokassa HacTpoeHarta Temnepa-
45 Typa B XN1aOunHOTO oTaeneHve
B °C.

® 3 sec. BK/IOUBA WK UBK/IIOUBA
ypena.

6 ObopynsaHe

O6opyaBaHeTo Ha ypeaa € B 3aBUCH-
MOCT OT Moaena.

6.1 MNMocTaBKa

3a na npomeHATe padTa crnopen Hyx-
fara, usBazeTe ro u ro nocraseTe Ha
APYro MACTO.

— "Cpa/igHe Ha oTAe/1eHneTo”,
Crpannya 59

6.2 MocTaBKa 3a OYTUNKHK

Cknagupante OyTUIKUTE CUTYPHO B OT-
neneHueTo.

3a ga npoMeHATe oTaeneHneTo 3a By-
TUIKK Cnopen Hy)xaata, MoXeTe [a ro
“3BaauTe W Ja ro noctaBuTeHa Apyro
MACTO.

— "CBa/iqaHe Ha oTAe/1eHneTo”,
CrpaHuya 59

6.3 KoHTenHep 3a nnoaose U
3eneHYyum

CknaavpaiTe npecHUTe naonose v se-
JIeHUYL ONakoBaHW B KOHTeHHepa 3a
NAOAOBE W 3E/eHUYLIM.

CknagvpanTe paspasaHnTe niogoBse u
3e/1eHYYLIM MOKPUTU UK OnaKkoBaHu
6e3 Bb3ayX.

B 3aBMCMMOCT OT CbXpaHABaHUTE KON~
yecTBa M NPOAYKTUTE 3a CbhXpaHeHue B
KOHTENHepa 3a NA0A0Be M 3e/1eHUYLIn
MOXe aa ce obpasysa KoHAeH3aT.
OTcTpaHeTe KoHAaeH3aTa CbC Cyxa Kbp-
na.

3a [a ce 3anasAT KayecTBOTO M apoma-
TbT, CbXPaHABaWTE UYBCTBUTE/THUTE KbM
CTyA N10A0BE W 3e/eHYYLM 3BBH ype-
[a npu Temnepatypu ot ok. 8 °C go

12 °C, Hanp. aHaHac, 6aHaHu, LUTpyco-

O6opynsaHe bg

BM NI0AOBE, KPACTaBWLM, TUKBUUKMU,
UyLLKK, AOMATH U KapTOPH.

6.4 OtpeneHue Ha BpaTaTa

3a [a NnpoMeHATe OTAe/eHUeTo Ha Bpa-
TaTta cnopen Hyxaara, MOXeTe a ro
n3BaauTe Aa ro u3nosssaTe OTHOBO Ha
Apyro MACTO.

— "CBa/iaHe Ha OTAe/IeHUEeTO Ha BpaTa-
ra", CtpaHuia 59

6.5 MNMpuHaanexHoCTH

M3nonsBanTe opuUrMHanHu nNpuHaanex-

HOCTU. Te ca cneumnanHo NPUrodeHu 3a

Bawwa ypea.

[MpuHagnexHocTuTe Ha Bawwua ypen 3a-
BMCAT OT MoJena.

OTaeneHue 3a AnLa

[MocTaBAWTe CUIYPHO AKLaTa B oTaene-
HWeTO.

7 OCHOBHMU NOMOKEHHUA
npu pabora c ypeaa

7.1 BknrouBaHe Ha ypena

1. EnexkTpuyecko cBbp3BaHe Ha ypeaa.
— CrpaHxuya 52
3abenemka: AKo ypeobT npeav Tosa
e 01N U3KoYEeH OT naHesna 3a o6c-
nyxsaHe, 3aapwkre ® 3 sec. HaTUC-
HaT 3a 3 cekyHaw.

v YpeabT 3anouBa Aa oxaaxaa.

2. HacTpo#Te »xenaHata temneparypa.
— Crpanunya 54

7.2 YKasaHuUA 3a u3nonsBaHe

= AKO CTE BKJ/IHOUUIU ypeaa, HAKO/IKO
yaca Ca Hy>XXHW OO0 AOCTUraHe Ha
HacTpoeHaTta TemnepaTtypa.
He nocraBAnTe xpaHu Npeau HacT-
poeHaTta Temneparypa Ja ce [0cC-
TUIHe.

= Korato 3aTBapATe BpaTtara, yBepeTe
ce, ye BpataTa He e BnokuMpaHa oT
CbXpaHABaHW NPOAYKTH.
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= AKO 3aTBOpWTE Bpartara, MoXxe aa ce
nonyyun Bakyym. Bpartarta ce otBapA
TpyaHo. N3uakarte eIMH MOMEHT A0-
Kato BakyymbT Ce U3PaBHMW.
= Temnepartypara B ypeaa Bapupa npu
cnenHvTe YyCNoBUA;
— YecTtoTa Ha oTBapAHMATA Ha ype-
na
- KonunuecTtBo 3a 3apexagaHe
— TemnepaTypa Ha NPACHO CKiaau-
pPaHW XpaHUTEHU NPOAYKTH
— Temnepatypa Ha okosiHaTa cpena
— [npekTHa cnbHYEBa CBETMHA

7.3 UsknrouBaHe Ha ypeaa

» 3aapwxTe HatucHaTto O© 3 sec. 3a
3 cekyHaw.

7.4 Hactpounka Ha Temnepary-
paTta

HacTtpoiKa Ha TemnepaTtyparta Ha
XNaaunHoTo oTAeneHue

» Hartuckante > gokaTto Temnepartyp-
HaTa MHOMKaLUMA HEe NOKaxe >kenaHa-
Ta TemnepaTypHa HacTponka.
MpenopbunTENHaTa Temnepartypa B
XNaaMNHOTO OTAeNeHMEe Bb3n3a Ha
4 °C.

— "Crukep OK", CTpaHuya 55

HacTtpoika Ha TemnepaTypaTa B
Kameparta

» 3a ga HacTpouTe TemnepaTtypaTa Ha
KamepaTa, NpoOMeHeTe TeMnepaTypa-
Ta Ha XNaauNHOTO OTAeNeHue
— CrpaHuya 54.

TemnepatypaTa Ha X1aaniHOTO OT-
[ieneHve BvsAe Ha Temneparypara
Ha kamepaTa. [1o-BucokuTe Temnepa-
TYPU Ha XNaauHOTO OTAENEeHue re-
HepupaT No-BUCOKKM TeMmnepaTtypu Ha
Kamepara.
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8 HdonbnHUTENHU PYHK-
L1H

PasbepeTe C KakBu perynmpyemu no-
MbAHATENHW GYHKLMKU pasnofnara Ba-
1A ypes.

8.1 dyHKuua Super

Mpu OyHKUMA Super xNaaunaHoTO oTae-
NleHWe 1 Kkamepara oxaaxaaTt no-CU/HO.
Bkntouete ®yHKkUMA Super 4 4o 6 yaca
npeav CkAaaMpaHeTo Ha KOIMUYEeCcTBO
XPaHWUTENHU NPOAYKTH OT 2 KT.

3a na n3nonaearte Bb3MOXHOCTTa 3a
3ampasafBaHe, nanonaearte OyHKUMA
Super.

— "Kanaymter Ha 3ampasABaHe”,
CrpaHuya 56

3abenemka: Korato ®yHkuma Super e
BKJIlOUEHa, € Bb3MOXHa 3acuieHa nos-
Ba Ha LIyMOBe.

DyHKUUA Super BKIroUBaHe

» HatucHete super.
v "super" cBeTu.

3abenemka: Cnen okono 50 vaca ype-
ObT NPEBKoUYBA B HOPMAIEH PEXUM
Ha paboTa.

DyHKUMA Super U3KknroysaHe

» HaTtuckaiTe super gokaTto Temnepa-
TypHaTa UHOMKALUMA HE MOKaXe Xe-
naHaTa Temnepartypa.

9 Anapma

9.1 Anapma Ha BpaTaTa

AKO BparaTa Ha ypena OCTaHe OTBOpe-
Ha NO-NMPOABL/MKUTENHO, CE BK/IOUBA
anapmaTta Ha BpaTtara.
MpeaynpeaunTeneH curHana Nnpo3BydYaBa
W > CBETMW.

Cnen 10 MMHYTK BBLTPELIHOTO OCBET/E-
HWe mura.



M3knrouBaHe Ha anapmara Ha Bpa-
TaTa

» 3aTBOpeTe BpaTarta Ha ypeaa uau
HaTtucHeTe >.

v [lpeaynpeanTenHuAT TOH € U3KJIo-
UEH.

10 XnagunHo otaeneHuve

B xnaaunHoTo oTaeneHue MoxeTe aa
cbxpaHaBaTe Meco, canam, puda, Maeu-
HW NPOAYKTK, AlLIa, NMPUIOTBEHU ACTUA K
neumsa.

Moxe aa ce HacTpou Temneparypa oT
2 °C po 8 °C.

Bnarogapexune Ha CbxpaHeHUeTo Ha
CTyeHO MOXeTe [a CbhxpaHAsaTte 3a
KpaTbK WKW CPEOHO ObAbI Nepuos oT
BPEME U /IECHO PasBasifALiM Ce XPaHu-
TenHu npoaykt. KonkoTo no-Hucka e
nsbpaHara Temneparypa, TonKoBsa no-
[OBbAro ce 3anassart NpPoayKTUTE.

10.1 CbBeTH 3a CKnagupaHe Ha
XpaHu B XN1agUNHOTO OT-
AeneHuve

» Cknaaupante camo NpecHu u Hepas-
Ba/IEHW XPaHWUTEHU NMPOOYKTH.

= CknagvpanTte XpaHUTeNHUTE NPOoayK-
T onakoBaHu 6e3 Bb3ayX WM MOK-
PUTH.

» 3a aa He ce BOLWW UMpKynauuaTa
Ha Bb3ayxa U Aa ce usberHe 3aMpb3-
BAHETO Ha XPaHUTENHUTE NPOAYKTH,
He r'v NocTaBANTE B AMPEKTEH KOH-
TaKT BbpXy 3aaHaTa cTeHa.

= [TbpBO M3uUakanTe Aa U3CTUHAT Tom-
JIUTE XPaHU U HamUTKK.

= CnasBalTe 3agageHara oT nNpou3Bo-
aMTena MMHUMasHa TPamHOCT WK
narta Ha KoHcymauuA.

10.2 TemnepaTypHHU 30HU B
XnagunHoTo oTaeneHve

Ypes uMpKynaumaTa Ha Bbadyxa B X/1a-
OWUHOTO OTAeNIeHNe MMma Pas/iMuHu TeM-
nepaTypHu 30HM.

XnagunHo otaoeneHve  bg

30Ha ¢ Har-HUCKa TeMmnepaTypa

HaM-cTyneHata 30Ha ce Hamupa Mexay
oTneyaraHara BCTPaHW CTpesiKa v pas-
nosioxeHarTa rnoj HeA noctaska.

CiuBet: CbhxpaHaBanTe 1eCHO pasBana-
LMTEe Ce XPaHUTENHW NPOdYKTU B HaW-
CcTyAeHaTa 30Ha, Hanp. puba, canam u
Meco.

30Ha ¢ Haru-BMCOKa TeMmnepaTypa

Haw-Ttonnara 3oHa ce Hamupa Har-rope
Ha BpaTaTa.

CuBet: ChxpaHaBanTe HeUyBCTBUTENHM
XpaHu B HaK-TonnaTa 30Ha, Hanp. Kall-
KaBas u Macso. Taka CUPEHOTO MOXe
[la pasBue CBOA apomart, Mac/0To MO-
e Ja ce pasmasBa.

10.3 Ctukep OK

MocpeacTteom ctukepa OK moxeTe aa
NpPOBEPUTE Aanu TemnepartypaTa B x1a-
OWHOTO OTAENEHME OOCTUra NPENnoOPb-
yuTenHaTa sa XpaHuTenHu NpoaykT1 Oe-
3onacHa cToHocT oT +4 °C wnau no-
HWCKa.

Ctnkepst OK He e Ha/lnyeH npu BCUY-
KW Modesu.

AKO CcTMKepbT He nokassa ,,OK", noHu-
XeTe Temneparypara noetanHo.

— "Hactpovika Ha Temneparypara Ha
xnaaniHoto orgenenmne”, Ctpanuya 54
Cnen nyckaHe Ha ypena B ekcnaoara-
LA OOCTUIraHETO Ha HacTpoeHaTa TeM-
nepaTtypa Moxe aa otHeme Ao 12 vaca.

MpaBnaHO HacTpoviBaHe

11 Ppusep

B kamepara MOXeTe Ja CbxpaHaBare
NpoayKTV 3a ObNOOKO 3ampasdsaHe, Aa
3aMpasfBarte XxpaHu 1 [a reHepupare
nepyeta.
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Temnepatyparta B kamepara 3aBucu ot
Temneparypata B X1aauIHOTO oTaene-
Hue.

[JbArocpoYHOTO ChXpaHEHWE Ha XpaHu-
TeNHW NPoAYyKTW TpAdBa fa cTasa npu
Temneparypa —18 °C nnm no-Hucka.
Ypes cknagMpaHeTo BbB G puldepa Mo-
KeTe Ob/IrOCPOYHO Ja CbxpaHABaTe
pasBanfum ce xpaHu. Huckute Temne-
patypuv 3a0aBAT WK cnMpaT pasBans-
HEeTO.

11.1 Bparta Ha ¢pusepa

3a [a He ce pasMpasABa CbhxpaHABaHk-
AT 3aMpaseH NPoAyKT K Ja He ce Nony-
yaBa MHOTO /ieq BbB ¢ppusepa, 3aTsa-
pAITE BUHArK BpaTtaTta Ha ¢ppusepa.

3abenemKa: AKo 3atBopuTe Bpartara
Ha KamepaTa, MOXe Aa ce MoJyuyn Baky-
yM. Bpatarta Ha kamepara ce oTBaps
TpyaHo. M3yakaiTe eauMH MOMEHT foKa-
TO BaKyyMbT CE M3pPaBHHU.

11.2 KanauuTteTt Ha 3ampa3sfBa-
He

MakcrManHoOTO KOMMUeCTBO 3a 3ampa-
3ABaHe ykasBa KakBo KO/IMUECTBO Xpa-
HWTENHW NPOAYKTH 3a KOSIKO Yaca Mo-
e ga 6bae 3aMpaseHo U3LAno.
[aHHW 3a KO/IMUEeCTBO 3a 3aMpasAsaHe
ca nocoueHu Ha pabpuuHata Tadesnka.

— "Yoen" our. KB Croarmya 52

MpeanocTtaBku 3a 3aMpasABaLya
cnocobHocT

1. Ok. 24 yaca npeau NOCTaBAHETO Ha
npecHu NpoaykTv BktoueTe OyHK-
umAa Super.

— "QyHKimA Super Bk/rOYBaHe",
CrpaHuya 54

2. CbxpaHABalTe NO-rONEMUTE KONW-
YyecTBa CBEXW XPaHWUTETHU NPOAYKTH
otnony 6,130 00 3aaHaTa cTeHa.
Tam Te we 6baaT 3aMpaseHn U3uAIo
Har-6bP30.
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11.3 CbBeTH 3a CKnagupaHe Ha
XpaHu B Kameparta

= CknagupanTe XpaHUTeHUTE NPOoayK-
T onakoBaHW 6e3 Bb3ayX.

= XpaHUTENHUTE NPOAYKTH 3a 3amMpasa-
BaHe He TpAOBa Aa nonagart B KOH-
TaKT CbC 3aMpPa3eHn XPaHUTENHU
NPOAYKTH.

= Paanpepgenerte no usanata NoBbpx-
HOCT XpaHWTENHUTE NPOAYKTU BbB
dpusepa.

11.4 CbBeTH 3a 3ampa3fiBaHe
Ha NPecHU XpaHH

= 3BampaszABanTe camo NPEeCHU XpaHu-
TeNHW NPoAYyKTH B 6e3ynpeyHo Cbhe-
TOAHMeE.

= 3ampasfaBaHe Ha XpaHUTeNHW Npo-
OYKTU Ha MopLuK.

= [IpUroTBEHUTE XpaHu ca No-Nnoaxoas-
LM OT CYPOBWTE XPaHH.

» [Ipean 3ampasABaHe U3MUITE, Hape-
KeTe Ha CUTHO M OnaHlnpanTe 3e-
NeHuyuuTe.

= [lnogoBe: Npeav 3ampasnBaHe Ua-
MWIATE, MOUNCTETE OT CEMEHHULUTE U
eBeHTyanHo odenete, Npu Heodxoau-
MOCT fofaBeTe 3axap Win pasTBop
Ha ackopBuWHOBa KMCennHa.

= [loaxoaAwm 3a 3ampasnABaHe XpaHu-
TeJHM NPOAYKTU Hanp. neynea, pubda
M MOPCKMW JapoBe, MECO, AMBEY U
nTMuK, Anua 6es yepynka, cupeHe,
mMacno, u3sapa, roToBu ACTUA U OCTa-
TbUM OT ACTUA.

= HenoaxoaslwM 3a 3aMpasfaBaHe Xpa-
HWTEIHW NPOAYKTU, Hanp. canarta,
PEenuuKK, ANLAa C YepyrkK, rpoaae,
CYpPOBW ABDBIIKK U KPYLLIKU, KMCEO
M/IAKO, KMCeNna cMeTaHa, Kpem dpell
n MaroHesa.

OnakoBaHe Ha 3ampa3eHH npo-
AYKTU

MoaxoaAuwarta onakoska W NpaBu/IHKA
BWA OMakoBaHe 3anassar 3HaUMTEsHO
NPOAYKTOBOTO KauyecTBO v u30Aarsar
6oskara npu JONMp CbC 3aMPaseHo.



1. [locTaBeTe XpaHUTENHUTE NPOAYKTH
B onakoBkaTta.

2. M3nycHeTe Bb3ayxa.

3. 3arBopeTe onakoskarta XxepMeTnyec-
KW C Len npenoteparABaHe 3aryda
Ha BKyCa WM M3CbXBAHE Ha XpaHu-
TENHWTE NPOAYKTH.

4. [MocTaBeTe HaANWC Ha onakoskaTa
CbC CbObPXKAHMETO M gaTaTa Ha 3am-
pagsfABaHe.

11.5 TpanHOCT Ha 3ampa3eHuA
npoAyKT npu -18 °C

XpaHuTeneH npoaykT Bpeme Ha
CKnaaupaHe

Puba, canamu, npurot- Ao 6 Mecela
BEHW ACTUA, NeumBa

[NTnye meco, meco no 8 meceua

3enenHuyum, nnogoee Ao 12 meceua

11.6 Metoau Ha pa3mpa3sfABaHe
3a NpPoOAYKTH

/N BHUMATENHO

OnacHocCT OT yBpexaaHe Ha 3paBe-

TO!

[Mpv pasmpasABaHe € Bb3MOXHO pas-

MHOXaBaHe Ha OaKTepuu U 3aMpaseHu-

Te NpoAyKTu Morar [a ce pasBanAr.

» YacTMYHO WM HaMmb/IHO Pa3MpaseHu
XPaHWUTENHU NPOAYKTU HE 3aMpasnAB-
anTe NOBTOPHO.

» 3ampazeTe OTHOBO eBa Cnej CBa-
pABaHEe MKW NeyeHe.

» He uayakBaliTe Kpasa Ha nepvoaa Ha
CbXpaHeHue.

= B oTheneHneTo 3a oxnaxaaHe pas-
MpasABanTe XMBOTUHCKM XpaHWUTEeN-
HW NPOAYKTH, Hanp. puba, Meco, cu-
peHe v u3Bapa.

= PasmpasfaBaHe Ha x/1A6 npu cTarHa
Temneparypa.

= [IpUroTBANTE XpPaHWUTENHUTE NPOYK-
TW B MMKPOBbL/IHOBATA Meyka, BbB
dypHaTa UM Ha roTBapckuA NaoT 3a
HesabaBHa KOHCymaLus.

PasmpasasaHe bg

12 Pasmpa3sfaBaHe

12.1 Pasmpa3sfaBaHe B xnagun-
HOTO oTAeneHue

MNMpu paboTa No 3agHaTa CTeHa Ha xna-
OWHOTO oTaeneHune ce oBpasyBaT Kar-
KM KOHOEH3Ha BoJa Wu CKpex. 3aaHa-
Ta CTeHa B X1au/IHOTO OTaeNeHne ce
pasMpasABa aBToOMaTUyHO.

—-our.

KoHaeHsHaTa Boaa npemuHaBsa npes
ynesn 3a KOHAeH3Ha BoAa B OTBOpA 3a
OoTTMYaHe KbM KyraTa 3a u3napaBaHe u
He TpAdBa aga ce ObpLie.

3a aa Moxe Ja ustede KoHAeH3HaTa
BOAa M Aa ce u3berHaTr MUpU3MuUTe,
cnaseanTe cneaHata uHpopmauwma: Mo-
yucTBaHe Ha ynes 3a KOHAEeH3 U oTBopa
3a ustouBaHe — CrpaHuya 59.

12.2 Pa3mpasfaBaHe B Kamepa-
Ta

®dpu3epsbT He ce pasMmpasAsa aBToMma-
™myHO. C/loK CcKpex BbB ppu3epa 3aT-
pyaAHABA NoJaBaHETO Ha CTyad KbM 3aM-
paseHnTe NPoAyKTU M yBennyasa pas-
Xo[a Ha TOK.

Pasmpa3fBaHe Ha Kameparta

PenoBHO pastonaBaiTe Cnoa cKpex
BBbB G pm3epa.

1. Bkouete OyHKUMA Super ok.4 yaca
npeav pasMmpasnaBaHeTo.
— "QyHKmA Super Bk/oYBaHe",
CrpaHuya 54
Mo TO3K HAUUH XPaHUTENHUTE MPOo-
OYKTW AocThrat MHOro Hucka Temne-
patypa 1 € Bb3MOXHO MO-NPOABMKK-
TE/IHO CbXPaHEHWE Ha XPaHUTENHWUTE
nNpoayKTU Mpu CTalHa Temneparypa.

2. Mi3BageTte 3ampaseHuTe NPOAYKTH U
M NOCTaBEeTE BPEMEHHO Ha X/1aaHO
MACTO. YBMITE 3aMpasdeHnTe Npoayk-
™™ B ofleAna Wan xapTua OT BECTHUK
C XnaaunHu akymynaTopu, ako uma.

3. Maknouete ypena. — Ctpaxunya 54
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bg [louncTBaHe v nooopbKKA

4. PaskaueTe ypefa OT e/leKTpuyecka-
Ta Mpexa.
Maobpnante wencena Ha kabena 3a
CBbp3BaHE KbM MpexXaTa OT KOHTakK-
Ta WK U3KKOYETE npeanasnTena B
KYTUATa C npeanasntenu.

5, N\ NPEAYNPEXOEHUE - Onac-

HOCT OT U3rapfAHua!

[lopewara Boaa, NPbCKMTE BOAA U

napara morar ga nosear 4o uara-

PAHKUA.

» [TbnHeTe B TeHMKepaTa 3a NpoLec
Ha pasmpasABaHe camo ropeLlya,
a He BpAna BoJa.

3a ga yckopute pasmpasnBaHeTo:
nocTaBeTe BbB Gppu3epa TeHmkepa C
ropetlya Boda, a He BpAna BoAa Bbp-
Xy MOAMOXKA 3a TEHXKEPM.

6. KongeHsHaTta Boja ce u3dbpcea ¢
MeKa Kbpra uam reoa.

7. Kamepara ce n3TpuBa C Meka 1 cyxa
Kbpna.

8. EnexTpnuecko cBbp3BaHe Ha ypeda.
— CrpaHxuya 12

9. [locTaBeTe 3aMpaseHua NPOOyKT.
— CrpaHuya 56

13 MouucTBaHe U noa-
APbXKa

[MouncTBaKTe M NoaabPXanTe cTapa-
TenHo BalwwA ypen, 3a Aa cbxpaHuTe
HeroBaTa GYHKLMOHAHOCT 3a Ob/Aro
BpEME.

lMouncTBaHETO Ha HEeJOCTbLMNHU MecTa
TpAGBa Ja ce U3BbPLLUBA OT OTAea Mo
obcnyxBaHe Ha KaneHTH. [NouncTeaHe-
TO OT oTAena no obcnyxBaHe Ha K/IMeH-
TM MOXE [a NPUYUHKU pasxoau.

13.1 MNoaroTtoBKa Ha ypena 3a
noyucTBaHe
. Naknouete ypena. — Crparumya 54
. PaskaueTe ypena oT enekrpuyecka-
Ta Mpexa.
M3obpnaiTe wencena Ha kabena 3a
CBbp3BaHe KbM Mpexarta OT KOHTakK-
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N =

Ta WM UBKJItoYeTe npeanasuTena B
KyTWMATa C npeanasuTeny.

3. M3BageTe BCUUKMU XPaHWUTETHU NPO-
OYKTU U TW CbXpaHABaiTe Ha XnagHo
MACTO.

AKO e HanunueH, NnocTaBeTe akymyna-
TOpa Ha CTy[ BbPXy XPaHUTENHUTE
NPOAYKTH.

4. AKO e Ha/IMYeH C/oW CKPeX, ocTaBe-
Te ro Aa ce pasmpasv.

5. isBageTe BCUMUKKU eleMeHTU Ha 00o-
PYABAHETO U MPUHAINEXKHOCTH OT
ypena. = Crpaxuya 59

13.2 MNMouucTBaHe Ha ypeaa

VAN NPEOQYNPEXOEHUE

OnacHocCT OoT TOKOB yaap!

MpoHKKBalyaTa Bnara Moxe Aa npeamus-

BWKa TOKOB yaap.

» 3a nouucTBaHe Ha ypeda He U3nons-
BaMTe MallMHa 3a NoyncTBaHe ¢ Na-
pa nan ¢ BUCOKO HanAraHe.

TeuHoCTTa B OCBET/IEHUETO W/IU B €/1e-

MEHTUTE 3a ynpabB/eHne MOXe Aa €

onacHa.

» Bopata oT MueHeTO He TpAdBa Aa
nonaga B OCBETNIEHUETO UK B eJle-
MEHTUTE 3a ynpaBieHune.

BHUMAHUE

Henoaxoaswm nouncTeallm cpeactsa

mMorar [a noBpeasT NOBbPXHOCTUTE Ha

ypena.

» He nsnonssante TBbLPAN abBpPas3nBHK
MOM UM TbOU 38 UMCTEHE.

» He nsnonsBamnTe arpecuBHu Uan abd-
pasvBHU MOYMUCTBALLM CPEACTBA.

» He nanonsearite nouncTeallm cpeac-
TBa C BMCOKO CbAbp)XaHWE Ha asiko-
XO/.

AKO TEUHOCT nonagHe B OTBOPA, M3na-

puTenHaTa Kyna Moxe aa npesnee.

» Boparta o1 MueHeTo He TpAadBa Ja
nonaga B OTBOpa 3a M3TOUBAHE.

AKO YacTv Ha 06opyABaHETO M NpUHaa-

NIEXKHOCTU CE UMCTAT B CbAOMMUANHA Ma-



lUMHa, Te MoraT da ce gedopmupar uau

06e3LBeTAT.

» Hwukora He nouyncTBamTe YacTu Ha
o6opy/BaHeTo U NMPUHAANEXHOCTH
C€ YMCTAT B CbAOMMUANHA MallMHA.

1. MNoarotoBka Ha ypefa 3a no4ucTea-
He. — CtpaHuia 58

2. YpenwT, yactute Ha 0BopyaBaHeTo,
NPUHAONEXHOCTUTE M YNTbTHEHUATA
Ha BpaTUTEe Ce NOYMCTBAaT C Kbpna,
xfiadka Boga U Masiko pH HeyTpaneH
nouncTBall npenapar.

3. lNoacyweTte OCHOBHO C Meka cyxa
Kbpna.

4, WNanonagaite yactute Ha oOopyasa-
HeTO.

5. EnekTpunyecko cBbp3BaHe Ha ypeja.
— CrpaHuya 12

6. BkapaiTe xpaHUTeNHUTE NPOAYKTH.

13.3 MNouuncTBaHe Ha ynen 3a
KOHAEeH3 U OTBOpa 3a U3-
TouBaHe

3a Ja Moxe aa u3teuye KoHaeH3HaTa

BOAA, nouncTBamnTe yneAa 3a KOHOEeH3Ha

BOJa U OTBOpPa 3a OTTMYyaHe peaoBHO.

» BHumartenHo nouncrete ynefa 3a KOH-

JEeH3 1M OTBOPBT 3a U3touBaHe, Harnp.

C TaMIMOHM.
- our. i

OTcTpaHaBaHe Ha HeuanpasHoCTM bg

13.4 CBanfiHe Ha efleMeHTUTe
Ha obopyaBaHeTo
AKO MCKaTe OCHOBHO a noYyncTuTe

yacTu Ha oOopyaBaHeTo, U3BadeTe v
oT ypefa.

CBanfAHe Ha oTAeNeHHUeTo

» [loBaurHeTe oTnpen otaeneHeTo @,
W3TErNETO ro n ro ceanete @.
-our. §

CBanfAHe Ha OoTAeNeHUeTo Ha Ka-
Meparta
» KM3Ternerte OTOENEHMETO Ha KaMepa-

Ta U ro ceasneTe.
- our.

CBanfiHe Ha oTAeNeHUeTo Ha Bpa-
TaTa

» [MoBaurHeTe OTAENEHWETO Ha BpaTa-
Ta W ro ceanete.
— Qur.

CBansiHe Ha KOHTeilHepa 3a nno-
[OBe U 3eNeHuYyuU

CeanfHe Ha npegHaTa 4yacT Ha
KOHTerHepa

MoxeTe na cBasiMTe npeaHarta yacT Ha
KOHTelHepa 3a N1040BE W 3eNeHUyL U
Ha KOHTelHepa 3a 3aMpas3eHn NpPoayK-
™™ 3a No-4oBpOo noyncTBaHe.

» HaTtucHeTe CTpaHUUYHKUTE KYKMUKK Ha
KOHTeWHepa @ 1 U3BaaeTe npegHaTa
yacT Ha KOHTerHepa Yypes BbpTALOo
ABMXeHne @,

- our. B

14 OTcTpaHABaHe Ha HEU3NPaBHOCTH

MoxeTe aa oTcTpaHUTe CaMOCTOATENIHO Maslki HeM3npaBHOCTV Mo Baluua ypes.
Mpeou na ce CBbPXKeTe C oTAena no oOCnyXBaHe Ha KAWeHTH, HanpaseTe cnpaska
C MHpOPMaLMATa 3a OTCTPaHABAHE Ha HEeM3MNPaBHOCTH. Taka e U3BerHeTe HeHyx-

HW pasxoau.
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bg OrtcTpaHABaHe Ha HEM3MNPAaBHOCTH

VAN NPEAYNPEX OEHUE

OnacHocT OT TOKOB yaap!

HekoMMNeTEHTHUTE PEMOHTHU Ca OMacHW.

» Camo 06ydyeH 3a LienTta cneyvanManpad nepcoHan TpAdsa Aa M3BBLPLIBA PEMOHTH

Ha ypena.

» 3a pemMoHTa Ha ypena TpAdBa [a ce M3Moa3BaT Camo OPUIMHAIHU PE3EPBHU Yac-

TN.

» AKO MpexoBuAT kades nan kadenbT 3a CBbp3BaHe Ha To3u ypen Obae noBpeaeH,
TOW TPAOBa [a ce CMEeHW CbC crieumasieH MpexoB kadesn unan cneuunaneH kaden
3a CBbP3BaHe Ha ypena, KOWTO MOXe Aa ce 3akynu OT NPOWU3BOAUTENA WK HEro-
BMA OTAEe/ NO 0OCIY)XBaHE Ha K/MEHTH.

HeusnpaBHoCT

lNMpuuunHa U oTcTpaHABaHe Ha HEU3NPABHOCTHU

YpenbT HEe oxnaxnaa,
WHOMKaLMUTE U OCBET-
JIEHWETO CBETAT.

BkntoueH e pexum lNpernea.

» M3BbplIeTe caMOCTOATENIEH TECT Ha ypeaa.
— CrpaHuya 62

v Cnen 3aBbpllBaHe Ha CaMOCTOATENHMA TeCT ypeabT
NPEeBK/toUBa B HOPMasieH pexunm Ha padoTa.

LED ocBeTneHueTo He
dYHKUMOHMPA.

B1H3MOXHU ca pasinuHu NpUUUHM.

» CBbpxeTe ce Cbe cnyxdarta 3a 00CcnyBaHe Ha KaneH-
™.
HomepbT Ha kaveHTckaTa cnyxo0a Lie oTKpueTe B Npu-
JIOXKEHWA CMUCHK C KJIMEHTCKM CRY>KOM.

XnagunHuAaT arperat us- YpedwsT e Oun oTBapAH YecTo.

K/louBa YecTo U 3a
ObAro Bpeme.

» He oTBapaiTe HeHyXHO Bpararta Ha ypeaa.

BbHLHWTE BEHTUNALMOHHM OTBOPU Ca NMOKPUTH.
» OTcTpaHeTe Npeykn OT BbHWHUTE BEHTUNALUMOHHN OTBO-

M.

He e Hanuue rpewka. CbBpEMEHHWTE Xaau/iHu arperaru
Ce BK/oYBAT NO-YeCTO M UMmaT PasnnyHu CTeENeHn Ha MOLL-
HOCT 3a No-ePEeKTUBHO OxnaxaaHe.

EEm

» OTCTpaHeTe NPeyku OT BbHLHUTE BEHTUNALMOHHW OTBO-
pu.

» [locTaBeTe ypeaa Ha MakCUMasTHO Pas3CToAHUE CPAMO
paavaTopu, Neykun u Apyrv n3TouHuuUM Ha TonauHa. Us-
oAresaiiTe NO-NMPOAL/HKATENHA NPAKA C/TbHYeBa CBET/U-
Ha BbPXy ypena.

» PenoBHO pasdTonABanTe CoA CKpex BbB ¢ppusepa.

— CrpaHuya 57

» OTBapsalTe BpaTaTa Ha ypeaa caMo 3a TOJIKoBa KpaTko,
KOJIKOTO € HeobXoaMmo.

» OcTaBeTe TOMAWUTE XPaHW W HaNWTKK Ja U3CTUHAT, npe-
av na rv npudeperte.
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OTcTpaHsABaHe Ha HeusnpasHoCTY  bg

HeusnpaBHocT

MpuunHa U oTCTpaHABaHe Ha HEU3NPaABHOCTHU

Ha 3agHata cteHa Ha
X1aanHOTO OTAesieHne
ce oBpagsyBa cow
CcKpex.

He e Hanuue rpeluka. CbBpeMeHHUTE XnaaniHu arperatv
OCHIypAaBart no-paBHoMepHa Temneparypa B x/1aauiHOTO
oTaoeneHve. 3aaHata CTeHa Ha X1aauiHOTO OTAEeNeHUe ce
pasmpasfBa pefoBHO aBTOMATUYHO.

Eem

» OTBapsANiTe BpaTaTa Ha ypeda camo 3a TOKoBa KpaTko,
KOMKOTO € HeoBXoaMMO.

» OnakoBanTe XepMETUUHO XPaAHWUTENHWUTE NPOAYKTU WK
M NOKPUKTE.

» OcTaBeTe TOMIWTE XPaHW U HaNUTKK da U3CTUHaT, npe-
v na v npubeperTe.

» BuHarv octaBaiTe Masko MACTO MEXay XPaHUTeHUTe
NPOAYKTU U MEX/y TAX U BLTPELIHUTE CTEHH.

MposByyaBa npeayn-
peauTeneH curHar.
Bparara Ha anapmara
e BKJ/ltoueHa.

Bpararta Ha ypena € oTBOpeHa.
» 3arBopeTe BpaTarta Ha ypena.

TemnepatypaTa ce pas-
SiMyaBa 3HauUUTENHO OT
HacTporkaTa.

Bb3MOXHKM ca pasdnMuHK MPUUKHW.
1. Uskntouete ypena. — CrpaHuya 54
2. Bknlouete OTHOBO ypeaa cneg oK. 5 MUHyTH.
— CrpaHuya 53
» Korato Temnepartypara e TBbp/€ BUCOKa, A NpoBepe-
Te OTHOBO Cfnef HAKOJIKO vaca.
» Korato Temnepartyparta e TBbp/Ae HUCKa, A NpoBepe-
Te OTHOBO Ha creaBalumA [eH.

MoabT Ha xNaguaHoOTO
OTAENEHWE € BNaXeH.

YneAaT 3a KOHOEH3 M OTBOPBLT 3a M3TOUBAHE Ca 3anyLleHMU.
» [louncTeTe ynena 3a KOHAEH3 1 OTBOPA 3a M3TOUBAHE.
— CrpaHuya 59

3

YpensT Oyuu, LWymu,
OpPBMUK, MBPTropU UK
Lpaka.

He e Hanvue rpewka. [JageH moTop padoTu, Hanp. xaaau-
neH arperar, BeHTMnatop. OxnaxagalloTo BewecTBo Teye
no TpvOuUTE. MOTOP®BT, WANTEPHT WM MArHUTHATE KlanaHu
Ce BKKOUBAT WM UBKJKOYBAT.

He e Heobxoaumo aencTeume.

YpensT uznasa 3ByLy.

E4%

YactuTe ce knartaT uam 3axealiar.
» [lpoBepaABaliTe ceanALMTe Ce YacTi Ha 0OopyaBaHETO
W MPKU Hy)XAa ' pasMecTBamTe.

ByTunkuTe unu cbooBeTe ce Jonupart.
» Pasmectete GyTUIKUTE WK CbAOBETE.
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bg CubxpaHeHue v NpefasaHe 3a oTnagbuUm

HeusnpaBHoCT MpuurHa 1 oTCcTpaHABaHe Ha HEU3NPaBHOCTHU
YpeabsT nanasa 3Byuu.  OyHKUMA Super e BKAOUEH.
[E]5%% = He e Heobxoaumo aevcTeue.

it

14.1 CnupaHe Ha TOKa

lMpv cnMpaHe Ha Toka Temneparypara B
ypena ce nokauea, Taka ce ckbcABa
BPEMETO Ha CbhXpaHeHWe U KauecTBOTO
Ha 3aMpaseHuTe NPoayKTU ce Hamana-
Ba.

Ha Hawwuna yebcaiT 3a Bawwua ypen e
OTKPWETE B TEXHWUYECKUTE AaHHK Bpe-
METO Ha CbXpaHABaHe Ha 3amMpaseHus
NPOAYyKT Npu nospeaa.

3abenemku

= [lo BpeMe Ha cnupaHe Ha Toka no

Bb3MOXHOCT Masko OTBapAnTe xna-

OWTHUKA U He CbhXxpaHABanTe AoMb/-

HUTENHW XPaHUTESTHU MPOAYKTH.

= [IpoBepABanTe KAYeCTBOTO Ha Xpa-

HUTETHUTE NPOAYKTH HeNocpeacTBe-

HO cnef CrnUMpaHeTo Ha Toka.

— W3xBbpneTe 3aMpasdeHnTe Npoayk-
™, KOWTO ca pasmMpaseHu u no-
Tonm ot 5 °C.

— CaapeTte wau nsneyeTte IeKO pas-
MpaseHuTe NPOAYKTU U T KOHCY-
MUpanTe WK 3ampaseTe OTHOBO.

14.2 UsBbpLUBaAHE Ha CaMOCTO-
AITeNeH TecT Ha ypena

BawwuAaT ypen pasnonara CbC CaMoCTo-
ATeNeH TeCT Ha ypeaa, KOWTo nokassa
noepeau, KouTo BawmAat othen no odc-
ny>XBaHe Ha KJIMEeHTU MOXXe Aa OTCTpa-
HHW.

1. UskntoueTte ypena. — CrpaHuya 54
2. PaskaueTte ypeaa OT efiekTpuyecka-
Ta Mpexa.
MaabpnanTe wencena Ha kabena 3a
CBBbP3BaAHE KbM Mpexarta OT KOHTak-
Ta WK UBKOYETe NpeanasuTens B
KyTMATa ¢ NpeanasuTeny.
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3. CBbpXETe OTHOBO KbM €1eKTpHUYecT-
BOTO ypeaa cnen 5 MuHyTH.

— CrpaHuya 12

4. Bkntouete ypena. — CrpaHuya 53

5. B pamkute Ha 10 cekyHau cneq
BK/IIOUBAHETO 3a[pbXTe HATUCHAT >
3a 3 00 5 cekyHau, AOKATO HE Mpo3-
BYUM aKyCTUUEH CUrHaJl.

v CaMOCTOATENHMAT TECT Ha ypeaa
cTapTupa, Korato MHaMkatopute 3a
TemneparypaTta CBeTHaT nocnenoBa-
TENHo.

v AKO uyeTe 2 aKyCTUUHM curHana
cnen camonpoBepkarta Ha ypeaa v
TemneparypHarta MHaMKaUua nokaxe
HacTpoeHaTa Temneparypa, Temne-
paTypHuTE CeH3opw Ha BalmAa ypen
ca u3npaBHW. YpeabT NpeM1HaBa B
HOPMasiEH PEXHM.

v AKO cfeg KpaAa Ha caMOCTOATETHUA
TECT Ha ypeaa nNpo3BydYar 5 akyCcTuu-
HW CUrHana v cBeToaAMoaMTe Ha Tem-
nepaTtypHWA UHOMKATOP CBETAT C
pagsnMyHa APKOCT, yBEAOMETE CIyX-
6aTa 3a 00Cy)XBaHe Ha KMEHTU.
CeeToanoauTe gaBaT Ha ciyxobaTa
3a 00Cny)XBaHe Ha K/MeHTHU ykasa-
HWA 3a HaMuyHaTa HensnpaBHOCT.

15 CbxpaHeHue u npena-
BaHe 3a OTnaabLM

15.1 UsBamaaHe Ha ypeaa oT
ynotpe6ba

1. Uskntouete ypena. — CrpaHuiya 54
2. PaskaueTe ypeaa OT enekTpuyecka-
Ta Mpexa.
WsobpnanTte wencena Ha kabena 3a
CBbP3BaHE KbM Mpexata OT KOHTak-



Ta WM UBKJItoYeTe npeanaswTend B
KyTWATa C npeanasuTeny.

3. MiaBageTe BCUMUKKU XpaHWUTETHWU NPo-
OYKTH.

. Pasmpasete ypena. = Crpanuya 57

. Mounctete ypena. — CrpaHuia 58

. 3a [Ja rapaHTMpaTe nNpoBeTPEHUETO
Ha BBLTPELWHOCTTa, OcTaBeTe ypeaa
OTBOPEH.

(<20 I =

15.2 lNpenaBsaHe 3a oTNagbUM
Ha u3nesnu ot ynotpeba
ypeau

UYpes ekonoroctobpasHo npegasaHe

3a oTnagbLM e Bb3MOXHAa NOBTOPHA
ynotpeda Ha LieHHU CYPOBHHMU.

N NPEQYNPEX OEHUE

OnacHoCT OT yBpexaaHe Ha 3apaBe-

TO!

Heua morat ga ce 3ak/touar B ypeaa v

JAa nonagHat B onacHa 3a XMBOTa CUTY-

auyuAa.

» 3a na 3aTpyaHuTe KaTepeHeTo Ha
neua B ypena, He usBaxaanTe pad-
TOBETE W KOHTEWHEPUTE OT ypeaa.

» [pbxXTe Aeuarta aaney oT uaBaaeHun
oT ynoTtpeba ypea.

N NPEQYNPEX OEHUE

OnacHocT oT noxap!

MNpu noBpexaaHe Ha TPBOUTE Morat aa

ce oTAeNAT 3anasum XnaanieH areHT 1

BpedHW rasoBe, KOWTO [a ce Bbansame-

HAT.

» [ageTe TPLOWUTE Ha KOHTYpa Ha Xna-
[WTHWA areHT v u3onaumaATa oT no.-
pexaaHe.

1. M3gbpnanTte oT KOHTaKTa Lencena
Ha Kkadena 3a CBbP3BaHE KbM Mpe-
xarta.

2. MpepexeTe kabena 3a cBbp3BaHe
KBbM Mpexara.

3. MNpepaiTte ypena 3a oTnagbUy No
eKonorocbobpaseH HaumH.
AKTyasnHa MHPpOpMaLMA OTHOCHO Ha-
UMHWTE Ha npejasaHe 3a oTnagbLyu
e nonyunte oT BawmAa cneumanusu-

Otaen no obcnyxsaHe Ha kKnveHTM bg

paH TbProBeL|, KakTo 1 OT CHOTBET-
HaTa oBLMHCKa UK rpaacka yr-
paBa.

Tosu ypen e 0603HauUeH B
CbOTBETCTBME C EBPOMNENC-
kaTa aMpekTtnea 2012/19/
EC 3a cTtapu enekTpuuecku
W eNeKTPOHHU ypeau
(waste electrical and
electronic equipment -
WEEE).

Tasu avpekTMBa pernamen-
TMpa BaNWaHUTE B pamKkuTe
Ha EC npaBwna 3a npvema-
He ¥ M3Mos3BaHe Ha CTapu
ypeaw.

16 OTtaen no obcnyxBsa-
He Ha KJIUeHTH

CBBbP3aHn C GYHKLIMOHANHOCTTa OPUIK-
Ha/IH1 PE3EPBHM YaCTV CbracHO Ou-
pekTMBaTa OTHOCHO ekoausaiiHa Le no-
JlYYUTE OT HalUMA OTAEeN No 0OC/NyXBaHE
Ha K/MeHTW 3a nepuona oT MuHUMYM 10
rofIMHK OT MycKaHeTo Ha nasapa Ha Ba-
WA ypea B pamkunTe Ha EBponeickoTo
MKOHOMMUYECKO MPOCTPAHCTBO.

3abenenka: Ycnyrute Ha otaena no
obcnyBaHe Ha K/iMeHTv ca 6esnnatHu
B PAMKMTE Ha CbOTBETHO Ba/MAHUTE Ha
MACTO YC/IOBMA Ha npeanaraHara ot
npoussoauTens rapaHuma. MuHuManHu-
AT CPOK Ha rapaHuuATa (npeanaraHa ot
NpPOU3BOAMTENA rapaHLUMA 3a YaCTHU
notpedutenu) B EBponenckoTo MKOHO-
MWYECKO NMPOCTPaHCTBO Bb3/n3a Ha 2
FOAMHW CbrNacHO Ba/IMIHUTE HAa MACTO
rapaHLUMOHHM YC/OBUA. [apaHLUMOHHUTE
YC/IOBWA He MOBAWABAT APYrv Npasa
WKW NpeTeHuMn, KouTo Bu ce nonarat
crnopen MecTHOTO 3aKOHOAATENCTBO.
Moapo6Ha MHdOopPMaLMA OTHOCHO ra-
PaHLMOHHMA CPOK W rapaHLMOHHKTE YC-
/I0BMA BbB BallaTa cTpaHa e nonayuu-
Te upead QR koda Ha NPWIOXEHUA JOKY-
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bg TexHuueckn gaHHH

MEHT 3a CEPBU3HW KOHTAKTU W rapaHuu-
OHHM YC/IOBMA, OT Hallata ciyxoba 3a
obcnyxxBaHe Ha K/MeHTu, Baluma Tbpro-
BeL WM Ha HawaTta yed cTpaHuua.

B cnyuan ue »xenaete oa ce CBbPXETE
c oTaena no ofcny)BaHe Ha K/MEHTH,
ca By HeobxoanMu HOMepPBT Ha uaae-
nneto (E-Nr.) n 3aBoackunAat Homep (FD)
Ha Bawwa ypea.

[aHHWTe 3a KOHTaKT Ha cnyxfara 3a
00Cny)XBaHe Ha K/IMEHTU e NOJyunTe
ype3 QR koaa Ha NPUNOXKEHMA AOKY-
MEHT 3a CEPBWU3HM KOHTaKTU W rapaHLu-
OHHW YCNOBMA WM Ha Hawarta yed cTpa-
HMLA.

16.1 Homep Ha uspenueto (E-
Nr.) u 3aBOACKK HOMeEP
(FD)
HomepsT Ha nagenuneto (E-Nr.) n 3aBoa-
ckmAat Homep (FD) ca nocoyenn Ha
dabpuuHata Tabesnka Ha ypeaa.
— "Yoen" our. KB Croarmya 52
MoxeTe na cu 3anviueTe AaHHWTe, 3a
[a paanosiarate CBOEBPEMEHHO C AaH-
HWTe Ha Bawwuna ypen u tenedoHHUA Ho-
Mep Ha oTdena no obcnyxBaHe Ha K-
eHTH.

17 TexXxHUYeCKU AaHHU

XNaauiHUAT areHT, HETHUAT 00eM K
APYIrK TeXHUYECKM AaHHKM ca NoCoYeHU
Ha pabpuuHaTa Tadesnka.

— "Yoen" our. iR Crparmya 52
HacToAawmMAT NpoayKT CbAbpXKa CBET/U-
HEeH M3TOYHKK C K/lac Ha eHepruHa
edekTnBHOCT E. CBET/IMHHUAT U3TOUHUK
ce npeanara Kato pesepBHa 4acT U
TpAbBa Aa ce cMeHA camMo OT 0ByuyeH
cneunanuanpaH nepcoHarl.
HombnxuutenHa nidopmauma 3a Bawua
MOJEN e HamepuTe B MHTEePHET Ha af-
pec hittps://eprel.ec.europa.eu/’. Tosun
ye6 aapec e cBbp3aH ¢ opuumanHaTa
npoaykToBa 6asa naHHuM Ha EC EPREL.
Cnepn TOBa, MOAIA, CNeaBanTe MHCTPYK-
LmMuTe 3a TbpCceHe Ha moaen. MaoeHTu-
dvKaTopbT Ha MoJena ce nosydyasa oT
3HaLUWTe npe/ Hak/oHeHaTa yepTa Ha
Homepa Ha uanenneto (E-Nr.) Ha ¢pab-
puuyHaTta Tabenka. ANTepHaTUBHO Lie
HaMepuTe naeHTUGUKaTOpa Ha modena
CblLO Ha MbpBUA pea Ha eHeprurnHua
etnkeT Ha EC.

' Bakn camo 3a CTpaHu B EBpoONenckoTo MKOHOMMYECKO NPOCTPaHCTBO
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1 Siguranta
Respectati urmatoarele instructiuni de siguranta.

1.1 Instructiuni generale

m Cititi cu atentie acest manual.

m Pastrati instructiunile, precum si informatiile producatorului in ve-
derea utilizarii ulterioare sau inmanarii acestora urmatorului pro-
prietar.

= Nu este permisa punerea in functiune a aparatului daca acesta
a fost deteriorat in timpul transportului.

1.2 Utilizarea conform destinatiei

Acest aparat este destinat numai utilizarii dupa incorporarea intr-
un corp de mobilier.

Utilizati acest aparat numai:

® pentru racirea si congelarea alimentelor si pentru prepararea
cuburilor de gheata.

® in locuinta proprie si in incaperi inchise din mediul casnic.

® pana la o inaltime de pana la 2000 m deasupra nivelului marii.

1.3 Limitare a cercului de utilizatori

Acest aparat poate fi folosit de copii cu varsta de peste 8 ani si
de persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mintale reduse
sau fara experienta si/sau cunostinte numai daca sunt suprave-
gheati sau au fost instruiti referitor la utilizarea in siguranta a apa-
ratului si au inteles pericolele care rezulta din aceasta.
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Siguranta ro

Copiii nu trebuie lasati sa se joace cu aparatul.

Curatarea si intrefinerea curenta efectuata de utilizator nu sunt
permise copiilor daca nu sunt supravegheati.

Copii cu vérsta cuprinsa intre 3 si 8 ani pot incarca si descarca
combina frigorifica.

1

.4 Transportul in siguranta

/N AVERTISMENT - Pericol de ranire!
Greutatea mare a aparatului poate conduce la vatamari in mo-
mentul ridicarii acestuia.

»

1

Nu ridicati singur aparatul.

.5 Instalarea in siguranta

/N AVERTISMENT - Pericol de electrocutare!
Instalarile executate incorect sunt periculoase.

>

>

4

Aparatul se va conecta si utiliza numai conform datelor de pe
placuta cu date tehnice.

Aparatul se va racorda doar la o priza de curent alternativ cu
impamantare, instalata regulamentar.

Sistemul de protectie a instalatiei de alimentare cu energie elec-
trica a cladirii trebuie sa fie instalat corect.

Nu racordati aparatul la o alta sursa de comutare, de exemplu,
la un comutator temporizat sau la un sistem de comanda de la
distanta.

Dupa montarea aparatului, stecherul cablului de alimentare
electrica trebuie sa fie accesibil; daca accesul liber nu este po-
sibil, in instalatia electrica permanenta trebuie sa fie montat un
separator de faze pentru totii polii conform conditiilor din dispo-
zitile de instalare.

La amplasarea aparatului acordati atentie cablului de alimentare
de la retea sa nu fie intepenit intr-un loc sau deteriorat.

O izolatie deteriorata a cablului de alimentare electrica este peri-
culoasa.

>

Cablul de alimentare electrica nu trebuie sa intre niciodata in
contact cu surse de caldura.
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ro Siguranta

/N AVERTISMENT - Pericol de explozie!

Daca orificiile de ventilare ale aparatului sunt obstructionate, se

pot produce scurgeri de agent frigorific, ceea ce poate duce la

producerea unui amestec inflamabil de gaz si aer.

» Nu obstructionati orificiile de ventilare din carcasa aparatului
sau pe cele din carcasa de montare.

/N AVERTISMENT - Pericol de incendiu!

Utilizarea unui cablu prelungitor de alimentare electrica sau a unui

adaptor neadecvat este periculoasa.

» Nu utilizati prelungitoare sau blocuri de prize multiple.

» Utilizati numai adaptoare si cabluri de alimentare de la retea ca-
re au fost avizate de producator.

» In cazul in care cablul de alimentare de la retea este prea scurt
si nu aveti la dispozitie un cablu de alimentare de la retea mai
lung contactati un atelier specializat in domeniul electric pentru
a adapta instalatia electrica din casa.

Sinele de prize multiple portabile sau adaptoarele portabile se pot

supraincalzi si pot duce la producerea unui incendiu.

» Nu amplasati sinele de prize multiple portabile sau adaptoarele
portabile pe partea posterioara a aparatului.

1.6 Utilizarea in siguranta

/N AVERTISMENT - Pericol de electrocutare!

Patrunderea umiditatii in interiorul aparatului poate provoca elec-

trocutarea.

» Utilizati aparatul numai in spatii inchise.

» Nu expuneti niciodata aparatul la caldura si umiditate excesive.

» Nu utilizali pentru curatarea aparatului aparate de curatat cu jet
sub presiune sau cu jet de abur.

/N AVERTISMENT - Pericol de asfixiere!

Copiii se pot infasura in ambalaj sau si-l pot trage pe cap, asfixiin-
du-se.

» Nu lasati copii in apropierea ambalajului.

» Nu lasati copii sa se joace cu materialul de ambalaj.

Copii pot aspira sau inghiti piesele mici si se pot asfixia.

» Nu lasati copii in apropierea pieselor mici.

» Nu lasati copii sa se joace cu piesele mici.
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/N AVERTISMENT - Pericol de explozie!

In cazul deteriordrii circuitului de agent frigorific, agentii frigorifici

inflamabili se pot scurge sau pot exploda.

» Pentru a accelera procesul de dezghetare, nu utilizati alte dispo-
zitive mecanice sau alte produse decéat cele recomandate de
producator.

» Desprindeti alimentele infepenite utilizdnd un obiect cu varf
bont, de exemplu, coada unei linguri din lemn.

Produsele cu gaze propulsoare inflamabile si substantele explozi-

ve pot exploda, de exemplu, spray-urile.

» Nu depozitati in aparat produse care contin gaze propulsoare
inflamabile sau materiale explozive.

/N AVERTISMENT - Pericol de incendiu!

Aparatele electrice din interiorul aparatului, precum aparatele de
incalzire sau aparatele electrice de produs gheata, pot duce la
producerea unui incendiu.

» Nu introduceti aparate electrice in interiorul aparatului.

/N AVERTISMENT - Pericol de ranire!

Recipientele cu bauturi care contin dioxid de carbon pot plesni.

» Nu depozitati in compartimentul congelator recipiente cu bauturi
care contin dioxid de carbon.

In cazul scurgerii agentului frigorific inflamabil si gazelor nocive,

exista pericolul de vatamare a ochilor.

» Nu deteriorati tubulatura circuitului de agent frigorific si izolatia.

/N AVERTISMENT - Pericol de degeraturi!

Contactul cu alimentele congelate si suprafetele reci se poate sol-

da cu degeraturi.

» Nu introduceti niciodata in gura alimentele congelate imediat
dupa ce le-afi scos din congelator.

» Evitati contactul indelungat al alimentelor congelate, ghetii si su-
prafetelor din compartimentul congelator cu pielea.

/N PRECAUTIE - Pericol de afectare a sanatatii!

Pentru a preveni contaminarea alimentelor, tineti cont de urmatoa-

rele recomandari.

» Daca usa este lasata deschisa pentru mai mult timp, temperatu-
ra din interiorul compartimentelor aparatului ar putea creste.
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ro Siguranta

» Curatati cu regularitate suprafetele care ar putea in contact cu
alimentele si sistemele de evacuare accesibile.

» Depozitati carnea cruda si pestele in recipientele adecvate din
compartimentul frigider astfel incéat celelalte alimente sa nu intre
in contact cu sau sa se ecurga peste acestea.

» Daca combina frigorifica este mentinuta goala pentru mai mult
timp, deconectati-o, dezghetati-o, curatati-o si lasati usa deschi-
sa pentru a preveni formarea mucegaiului.

Piesele metalice sau cu aspect metalic ale aparatului pot contine

aluminiu. Daca alimentele acide intra in contact cu componentele

din aluminiu, ionii de aluminiu pot patrunde in alimente.

» Nu consumati alimentele contaminate.

1.7 Aparat deteriorat

/N AVERTISMENT - Pericol de electrocutare!

Un aparat deteriorat sau un cablu de alimentare de la retea deteri-

orat este periculos.

» Nu utilizati niciodata un aparat deteriorat.

» Nu trageti niciodata de cablul de alimentare electrica pentru a
deconecta aparatul de la reteaua de alimentare electrica. Scoa-
teti intotdeauna din priza stecherul cablului de alimentare electri-
ca.

» Daca aparatul sau cablul de alimentare electrica este deteriorat,
scoateti imediat stecherul din priza sau decuplati siguranta din
cutia cu sigurante.

» Contactati unitatea de service abilitata. —Pagina 85

Reparatiile executate incorect sunt periculoase.

» Numai personalul de specialitate are permisiunea de a efectua
lucrari de reparatii la nivelul aparatului.

» La reparatia aparatului trebuie utilizate numai piese de schimb
originale.

» In cazul in care cablul de alimentare la reteaua electrica sau ca-
blul de racordare al acestui aparat se deterioreaza, el trebuie in-
locuit cu un cablu de alimentare la reteaua electrica special, ca-
re poate fi achizitionat de la producator sau de la unitatile servi-
ce abilitate ale acestuia.
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Prevenirea prejudiciilor materiale ro

/N AVERTISMENT - Pericol de incendiu!

In cazul deteriorérii tevilor, se pot produce scurgeri de agent frigo-
rific inflamabil si de gaze toxice care se pot aprinde.
» Mentineti aparatul la distanta de sursele de foc si de aprindere.

» Aerisiti incaperea.

» Deconectati aparatul. = Pagina 75

» Scoateti din priza fisa cablului de alimentare electrica sau deco-
nectati siguranta de la tabloul de sigurante.

» Contactati unitatea de service abilitata. —Pagina 85

2 Prevenirea prejudiciilor
materiale

ATENTIE

Soculul, glisierele sau usile aparatul

se pot deteriora daca sunt utilizate ca

suprafete de asezare sau de urcare.

» Nu va urcatli pe soclu, pe etajerele
extractibile sau pe usi si nu va

_ sprijiniti pe acestea.

In cazul contaminarii cu ulei sau un-

soare, piesele din plastic si garnituri-

le de etansare ale usii pot deveni po-
roase.

» Componentele din material plastic
si garniturile de etansare ale usii
trebuie pastrate curate, fara urme
de ulei si unsoare.

Piesele metalice sau cu aspect meta-

lic ale aparatului pot contine alumi-

niu. La contactul cu alimentele acide,
aliminiul se corodeaza si se decolo-
reaza.

» Depozitati in aparat numai alimente
ambalate.

Nu curatati piesele din dotare si ac-

cesoriile in masina de spdlat vase, in

caz contrar, acestea se pot deforma

sau decolora.

» Nu curatati niciodata piesele din
dotare si accesoriile Tn masina de
spdlat vase.

3 Protectia mediului si
economisirea

3.1 Predarea la deseuri a am-
balajului

Ambalajele sunt ecologice si recicla-

bile.

» Eliminati componentele separat, in
functie de tipul acestora.

3.2 Economisirea de energie

Daca respectali aceste instructiuni,
aparatul dvs. va consuma mai putina
energie electrica.

Alegerea locului de instalare

= Protejali aparatul impotriva radiatii-
lor solare directe.

= Amplasati aparatul la o distan{a
cat mare posibil fata de calorifere,
aragazuri si de alte surse de caldu-
ra:
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ro Instalarea si conectarea

- la o distantd de 30 mm fata de
aparatele electrice si pe gaz.

- Pastrati o distan{d de 300 mm
fatd de aparatele de gatit pe pe-
trol sau carbuni.

= Nu acoperiti si nu obturati orificiile
de ventilare exterioare.

Economisirea de energie in timpul
functionarii

Observatie: Ordinea in care sunt am-
plasate piesele din dotare nu are
nicio influenta asupra consumului de
energie al aparatului.

= Deschideti numai pentru scurt timp
usa aparatului si inchideti-o repe-
de.

= Nu acoperiti si nu obturali nicioda-
ta orificiile de ventilare interioare
sau pe cele exterioare.

= Transportafi alimentele cumparate
intr-o sacosa izoterma si depozitafi-
le rapid in aparat.

= Alimentele si bauturile calde trebu-
ie lasate sa se raceasca inainte de
a le depozita.

= Pentru a putea utiliza temperatura
scazuta a alimentelor congelate,
asezati-le in vederea decongelarii
in compartimentul frigider.

= | 3sati intotdeauna putin spatiu in-
tre alimente si peretele posterior al
aparatului.

= Dezghetati periodic compartimen-
tul congelator.

= Deschideti numai pentru scurt timp
usa compartimentului congelator si
inchideti-o repede.

"n functie de dotarile aparatului
2 Nu este disponibil in toate tarile
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4 Instalarea si conecta-
rea

4.1 Pachetul de livrare

Dupa dezambalare, verificati daca
pachetul de livrare este complet si
asigurati-va ca niciuna dintre piese

nu prezinta deteriorari rezultate in tim-
pul transportului.

In caz de reclamatii, adresati-va distri-
buitorului de la care ati cumparat
aparatul sau Serviciului nostru de
Asistenta pentru Clienti

— Pagina 85.

Pachetul de livrare contine:

Aparat incorporabil

Dotari si accesorii

Material de montare

Instructiuni de montare

Instructiuni de utilizare

Lista cu unitatile de service abilita-

te

Anexa garantiei?

= FEticheta energetica

= |nformatii referitoare la consumul
de energie si nivelul de zgomot

4.2 Criteriile privind locul de
instalare

/N AVERTISMENT

Pericol de explozie!

Daca aparatul este instalat intr-o inca-

pere prea micd, se poate scurge

agent frigorific si se poate produce

un amestec inflamabil de gaz si aer.

» Instalati apartul numai intr-o Tnca-
pere care are un volum de mini-
mum 1 m?® per 8 g de agent frigori-
fic. Cantitatea de agent frigorific



este specificatd pe placuta cu date
tehnice.

— "Aparatul”, Fig. {8
Pagina 74

Greutatea aparatului poate fi de pana
la 65 kg, in functie de model.

Pentru a stabili greutatea aparatului,
suportul acestuia trebuie sa fie sufi-
cient de stabil.

Acest aparat frigorific este destinat
utilizarii la temperaturi ambiante cu-
prinse intre 10 °C si 38 °C.

Aparatul este complet functional la
temperatura admisa a incaperii.
Daca aparatul functioneaza la tempe-
raturi mai joase ale Incaperii, pot fi
excluse defectiuni ale aparatului la o
temperaturd de panala 5 °C a inca-
perii.

Dimensiunile nisei

Atunci cand montati aparatul intr-o
nisa, tineti cont de dimensiunile aces-
teia. In cazul abaterilor, pot aparea
probleme la instalarea aparatului.

Adancimea nisei

Montati aparatul intr-o nisa cu o
adancime corespunzatoare de

560 mm.

Tn cazul unei adancimi mici a nisei,
consumul energetic creste putin.
Adancimea nisei trebuie sa fie de mi-
nimum 550 mm.

Latimea nigei

Pentru aparat este necesara o latime
interioara a nisei din mobila de minim
560 mm.

Montarea suprapusa si montarea
alaturata

Daca doriti s& montati suprapus sau
aldaturat 2 aparate frigorifice, trebuie
sd asigurati intre acestea o distanta
de minimum150 mm. Pentru anumite
aparate este posibila montarea fara

Cunoasterea ro

necesitatea asigurarii unei distante
minime intre acestea. Consultati-va
cu comerciantul de specialitate sau
cu proiectantul bucatariei.

4.3 Montarea aparatului

» Montati aparatul conform instructiu-
nilor de montare atasate.

4.4 Pregatirea aparatului pen-
tru prima punere in functiu-
ne

1. Scoateti materialele cu informatii.
2. Indepartati foliile de protectie si si-
gurantele de transport, de exem-
plu, banda adeziva si cartonul.

3. Curatati aparatul. — Pagina 80

4.5 Racordarea electrica a apa-
ratului

1. Introduceti fisa cablului de alimen-
tare electrica in aparat.

2. Introduceti stecherul cablului de
alimentare de la refea al aparatului
in priza.

Datele privind racordarea aparatu-
lui sunt disponibile pe placuta cu
date tehnice.

— "Aparatul”, Fig. {1/

Pagina 74

3. Verificati ca stecherul de la retea
sa fie fixat bine.

v Aparatul este acum pregatit de
functionare.

5 Cunoasterea

5.1 Aparatul

Aici gasiti o privire de ansamblu asu-
pra componentelor aparatului dvs.
- Fig.

Compartimentul congelator
— Pagina 77
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ro Dotarea

E Compartimentul de racire
— Pagina 76

Panou de comanda
— Pagina 74

Sistemul de iluminare

Suportul pentru sticle
— Pagina 74"

Sertare pentru fructe si legume
— Pagina 74

Placuta de identificare
— Pagina 86

E Suport de pe usa pentru supra-
fete mari — Pagina 74

5.2 Panou de comanda

Prin intermediul elementului de ope-
rare setati toate functiile aparatului
dvs si primiti informatii cu privire la
stadiul de operare.

- Fig. A

super activeaza sau dezactivea-
za Functia Super.

> seteaza temperatura compar-
timentului frigider.

> se aprinde atunci cand este
activata alarma.

Afiseaza temperatura setata
“% in °C din compartimentul frigi-
der.

® 3 sec. porneste sau opreste
aparatul.

6 Dotarea

Dotarea aparatului dumneavoastra
depinde de modelul acestuia.

"1n functie de dotarile aparatului
74

6.1 Suport

Pentru a modifica pozitionarea rafturi-
lor, scoateti-le si repozitionati-le dupa
cum este necesar.

— "Scoaterea suportului”, Pagina 81

6.2 Suportul pentru sticle

Depozitati sticlele in siguranta in su-
portul pentru sticle.

Pentru a modifica pozitionarea raftu-
lui pentru sticle, puteli s&- scoateti si
s&-l asezali pe un alt nivel.

— "Scoaterea suportului”, Pagina 81

6.3 Cutii pentru fructe si legu-
me

Depozitati fructele si legumele proas-
pete ambalate in sertarul pentru fruc-
te si legume.

Depozitati fructele si legumele taiate
in recipiente acoperite sau in ambala-
je inchise etans.

In functie de cantitatea si de alimen-
tele depozitate, In sertarul pentru
fructe si legume se poate forma apa
de condens.

Indepartati apa de condens cu ajuto-
rul unei lavete uscate.

In vederea pastrarii calitatii si aromei,
depozitafi fructele si legumele sensi-
bile la temperaturi scazute in afara
aparatului, la temperaturi cuprinse in-
tre aproximativ 8 °C si 12 °C,

de exemplu, ananas, banane, citrice,
castraveti, zucchini, ardei, rosii si car-
tofi.

6.4 Suportul de pe usa

Pentru a modifica pozitionarea supor-
tului de pe usa, puteti sa-l scoateti si
s&-l repozitionati.

— "Scoalerea suportului de pe usa’,
Pagina 81



6.5 Accesorii

Utilizati accesorii originale. Acestea
sunt adaptate pentru aparatul dumne-
avoastra.

Accesoriile se gasesc in functie de
modelul aparatului dvs.

Suportul pentru oua
Depozitati ouale in siguranta in su-
portul pentru oua.

7 Utilizarea de baza

7.1 Pornirea aparatului

1. Racordati aparatul la reteaua de
alimentare cu energie electrica.
— Pagina 73
Observatie: Daca aparatul a fost
deconectat anterior prin intermedi-
ul panoului de comanda, mentineti
apasata tasta ® 3 sec. timp de
3 secunde.

v Aparatul incepe s raceasca.

2. Reglati temperatura dorita.
— Pagina 75

7.2 Instructiuni de utilizare

= Dupa conectarea aparatului, atin-
gerea temperaturii setate poate du-
ra pana la cateva ore.
Nu introduceti alimente in aparat
inainte de atingerea temperaturii
setate.

= Lainchiderea usii, aveti grija ca
usa sa fie blocata din cauza ali-
mentelor depozitate.

= Atunci cand inchideti usa, se poate
crea subpresiune. Usa se poate
deschide din nou numai cu dificul-
tate. Asteptafi un moment pana
cand subpresiunea se egalizeaza.

= Temperatura din interiorul aparatu-
lui variaza in functie de urmatoare-
le conditii:

Utilizarea de baza ro

— Frecventa de deschidere a usii
aparatului

— Cantitatea de incarcare

— Temperatura alimentelor proas-
pat introduse in aparat

— Temperatura ambianta

- Radiatiile solare directe

7.3 Deconectarea aparatului

» Mentineti apasat ® 3 sec. timp de
3 secunde.

7.4 Setarea temperaturii

Setarea temperaturii din comparti-
mentul frigider

» Apasati In mod repetat pe > pana
cand indicatorul de temperatura
prezintd setarea doritd a tempera-
turii.

Temperatura recomandata din
compartimentul frigider este de
4 °C.

— "Autocolantul OK", Pagina 77

Reglarea temperaturii de congela-
re

» Pentru reglarea temperaturii din
compartimentul congelator, modifi-
cati temperatura din compartimen-
tul frigider — Pagina 75.
Temperatura din compartimentul
frigider influenteaza temperatura
din compartimentul congelator. Re-
glarea unor temperaturi mai mari
in compartimentul frigider determi-
na temperaturi mai inalte si in com-
partimentul congelator.

8 Functiile suplimentare

Aflati care sunt functiile suplimentare
cu care este dotat aparatul dumnea-
voastra.
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ro Alarma

8.1 Functia Super

Cu functia Functia Super, comparti-
mentul frigider si compartimentul
congelator sunt racite mai puternic.
Activati Functia Super cu 4 pana la
6 ore Tnainte de a depozita o cantita-
te de pana la 2 kg de alimente.
Pentru a utiliza capacitatea de conge-
lare, utilizati Functia Super.

— "Capacitatea de congelare”,
Pagina 77

Observatie: Cand este activata fun-
ctia Functia Super, se pot produce
zgomote de functionare mai intense.

Activarea functiei Functia Super
» Apasati pe super.

v "super" se aprinde.

Observatie: Dupa aproximativ

50 ore, aparatul comuta pe regimul
normal de functionare.

Dezactivarea Functia Super

» Apasati in mod repetat pe super,
pana cand indicatorul de tempera-
turd prezinta temperatura dorita.

9 Alarma

9.1 Alarma de usa deschisa

Daca usa aparatului este |asata des-
chisa mai mult timp, se declanseaza

alarma de usa deschisa.

Este emis un semnal sonor de averti-
zare si se aprinde >.

Dupa 10 minute, sistemul interior de

iluminare se aprinde intermitent.

Dezactivarea alarmei de usa des-

chisa

» Inchideti usa aparatului si apdsati
pe >.

v Semnalul acustic de avertizare es-
te dezactivat.
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10 Compartiment frigider

In compartimentul frigider puteti de-
pozita carne, mezeluri, peste, produ-
se lactate, oud, alimente gatite, pro-
duse de brutarie si patiserie.
Temperatura poate fi reglata la valori
cuprinse intre 2 °C si 8 °C.
Alimentele usor perisabile se pretea-
z& pentru depozitarea la temperaturi
scazute pe termen scurt pana la me-
diu. Cu céat temperatura este mai sca-
zutd, cu atat mai indelungata va fi pe-
rioada de pastrare a prospetimii ali-
mentelor.

10.1 Recomandari privind de-
pozitarea alimentelor in
compartimentul frigider

= Depozitati numai alimente proas-
pete si nedeteriorate.

= Depozitati alimentele bine ambala-
te etans sau acoperite.

= Pentru a nu afecta circulatia aeru-
lui si pentru a evita congelarea ali-
mentelor, nu agezati alimentele in
contact direct cu peretele posteri-
or.

= | asati mai intai preparatele si bau-
turile calde sa se raceasca.

= Acordali atentie datei de valabilita-
te sau datei limitd de consum spe-
cificate de producator.

10.2 Zonele de racire din com-
partimentul frigider
Circulatia aerului din compartimentul

frigider determina crearea mai multor
zone reci.

Zona cea mai rece

Zona cea mai rece este intre sageata
imprimata lateral si etajera aflata de-
desubit.



Recomandare: Depozitati in zona
cea mai rece alimentele usor perisa-
bile, de exemplu, pestele, mezelurile
Si carnea.

Zona cea mai calda

Zona cea mai calda este zona cea
mai de sus de pe usa.

Recomandare: Depozitati alimentele
greu perisabile in zona cea mai cal-
da, de exemplu, branzeturile tari si
untul. Cascavalul isi pastreaza aro-
ma, iar untul poate fi intins pe paine.

10.3 Autocolantul OK

Cu autocolantul O” puteti verifica da-
ca domeniile de temperatura reco-
mandate pentru siguranta pastrarii
alimentelor in compartimentul frigider
au atins valoarea de +4 °C sau o va-
loare mai mica.

Autocolantul OK nu este disponibil la
toate modelele.

Daca autocolantul nu indica OK, re-
duceti treptat temperatura.

— "Setarea temperaturii din comparti-
mentul frigider”, Pagina 75

Dupa punerea in functiune a aparatu-
lui, poate dura pana la 12 ore pana
la atingerea temperaturii setate.

D

Setarea corecta

11 Compartimentul con-
gelator

In compartimentul congelator putei
depozita alimente congelate, congela
alimente si produce cuburi de ghea-
ta.

Temperatura din compartimentul con-
gelatoe depinde de temperatura din
compartimentul frigider.

Compartimentul congelator ro

Depozitarea alimentelor pe termen
lung trebuie sa aiba loc la tempera-
turi de =18 °C sau mai scazute.

In compartimentul congelator puteti
depozita pe termen lung alimente pe-
risabile. Temperaturile scazute inceti-
nesc sau opresc procesul de alterare
a alimentelor.

11.1 Usa compartimentului
congelator

Inchideti intotdeauna usa comparti-
mentului congelator pentru a preveni
decongelarea alimentelor depozitate
si a reduce formarea depunerilor de
gheata.

Observatie: Atunci cand inchideti
usa compartimentului congelator, se
poate crea o subpresiune. Usa com-
partimentului congelator se poate
deschide din nou numai cu dificulta-
te. Asteptati un moment pana céand
subpresiunea se egalizeaza.

11.2 Capacitatea de congelare

Capacitatea maxima de congelare in-
seamna cantitatea de alimente care
poate fi congelatd complet in decur-
sul mai multor ore.

Datele privind capacitatea de conge-
lare se gasesc pe placuta cu date
tehnice.

— "Aparatul”. Fig. K} EAPagina 74

Premise pentru capacitatea de
congelare

1. Cu aproximativ 24 de ore Tnhainte
de introducerea alimentelor proas-
pete, activati Functia Super.

— "Activarea functiei Functia Su-
per”, Pagina 76

2. Depozitafi cantitatile mari de ali-
mente proaspete in partea inferioa-
ra, in apropierea peretelui posteri-
or. In acest loc alimentele se con-
geleaza cel mai rapid.
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ro Compartimentul congelator

11.3 Recomandari privind de-
pozitarea alimentelor in

Ambalarea alimentelor congelate
Materialul de ambalare adecvat si ti-

compartimentul congela- pul corect de ambalare sporesc sem-

tor nificativ calitatea produselor si previn
= Depozitati alimentele ambalate degerarea agegtora. . )
etans. 1. Introduceti alimentele in ambalaj.

Alimentele care trebuie congelate
nu trebuie sa atinga alte alimente
congelate.

Distribuiti alimentele pe suprafata
mare in compartimentul congela-
tor.

11.4 Recomandari privind con-

gelarea alimentelor proas-
pete

Congelati numai alimente proaspe-
te si care sunt in stare optima.

= Congelafi alimentele portionate.
= Alimentele gatite sunt mai adecva-
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te decat alimentele consumabile in
stare cruda.

Inainte de congelare, spalati, maru-
ntiti si opériti legumele.

Inainte de congelare, spalati fructe-
le, scoateti-le s&mburii si eventual
decojifi-le, adaugati zahar sau solu-
tie de acid ascorbic.

Alimentele adecvate pentru conge-
lare sunt, de exemplu, produsele
de brutarie si patiserie, pestele si
fructele de mare, carnea, vanatul si
carnea de pasare, oudle fara coa-
ja, branzeturile, untul, branza de
vaci, semipreparatele si resturile
de alimente.

Alimentele neadecvate pentru con-
gelare sunt, de exemplu, frunzele
de salata, ridichile, ouale cu coaja,
strugurii, merele si perele crude,
iaurtul, smantana, frisca si maione-
za.

2. Eliminati prin presare aerul.

3. Inchideti ermetic ambalajul astfel
incat alimentele sa nu Tsi piarda
gustul si sa nu se usuce.

4. Notati pe ambalaj continutul aces-
tuia si data congelarii.

11.5 Valabilitatea alimentelor
congelate la -18 °C

Durata de de-
pozitare

Alimente

peste, mezeluri, ali- pana la 6 luni
mente gatite, produ-
se de brutarie si pati-

serie

pasari, carne pana la 8 luni

pana la
12 luni

legume, fructe

11.6 Metode de decongelare a
alimentelor congelate

&\ PRECAUTIE

Pericol de afectare a sanatatii!

In cazul decongelarii se pot dezvolta

bacterii, iar alimentul congelat se

poate altera.

» Alimentele decongelate partial sau
total nu trebuie sa fie recongelate.

» Alimentele pot fi recongelate nu-
mai dupa dupa ce au fost fierte
sau prajite.

» Durata maxima de depozitare nu
va mai fi valabila.

» In compartimentul frigider puteti
decongela alimentele de origine
animalad, de exemplu, peste, carne,
branzeturi si branza de vaci.



= Decongelati paine la temperatura
camerei.

= [n cuptorul cu microunde, in cuptor
sau pe plita, preparati alimentele
destinate consumului imediat.

12 Dezghetarea

12.1 Dezghetarea comparti-
mentului frigider

In timpul functionarii aparatului, pe
peretele posterior al compartimentu-
lui frigider se formeaza picaturi de
apa dezghetata sau straturi de ghea-
ta. Peretele posterior al compartimen-
tului frigider se dezgheata automat.

- Fig. |

Apa dezghetata se scurge prin orifici-
ul de scurgere si jgheabul de colec-
tare a apei dezghetate si este colec-
tatd In tava de evaporare, fara a tre-
bui sa fie indepartata prin stergere.
Pentru a facilita scurgerea apei
dezghetate si a preveni formarea mi-
rosurilor neplacute, tineti cont de ur-
matoarele informatii: Curatarea jghea-
bului si orificiului de scurgere a apei
dezghetate — Pagina 80.

12.2 Decongelarea in interiorul
compartimentului conge-
lator

Compartimentul congelator nu se

dezgheata automat. Un strat de ghe-

ata reduce transmiterea temperaturii
scazute la alimente si mareste consu-
mul de curent electric.

Dezghetarea compartimentului
congelator

Dezghetali cu regularitate comparti-
mentul congelator.

Dezghetarea ro

. Cu aproximativ 4 ore inainte de

dezghetare, activati Functia Super.
— "Activarea functiei Functia Su-
per’, Pagina 76

In acest mod, alimentele ating tem-
peraturi foarte scazute si pot fi de-
pozitate pentru un timp mai inde-
lungat la temperatura camerei.

. Scoateti alimentele congelate

si depozitati-le temporar intr-un loc
racoros. Infasurati alimentele con-
gelate in hartii sau ziare impreuna
cu acumulatoarele frigorifice daca
acestea sutn disponibile.

. Deconectati aparatul. = Pagina 75
. Deconectati aparatul de la reteaua

de alimentare cu energie electrica.
Scoateti din priza fisa cablului de
alimentare cu energie electrica sau
deconectati siguranta de la tabloul
de sigurante.

. /\ AVERTISMENT - Pericol de

arsuri!

Apa fierbinte, stropii de apa si abu-

rii pot produce arsuri.

» Pentru procesul de dezghetare,
umpleti oala numai cu apa fier-
binte si nu clocotita.

Pentru a accelera procesul de

dezghetare, asezati o oald cu apa

fierbinte, nu clocotita, pe un suport
din compartimentul congelator.

. Eliminati apa dezghetata utilizand

o laveta moale sau un burete.

. Uscati compartimentul congelator

stergadndu-l cu o laveta moale si
uscata.

. Racordati aparatul la refeaua de

alimentare cu energie electrica.
— Pagina 12

. Introduceti alimentele congelate.

— Pagina 78
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ro Curatare si ingrijire

13 Curatare si ingrijire

Pentru a asigura functionarea optima
a aparatului pentru o perioada inde-
lungaté de timp, curdtati-l si Ingrijiti-|
cu atentie.

Curétarea locurilor inaccesibile trebu-
ie efectuata de catre unitatea de ser-
vice. Pentru curdtarea de catre unita-
tea de service se pot percepe cos-
turi.

13.1 Pregatirea aparatului in
vederea curatarii

. Deconectati aparatul. — Pagina 75

2. Deconectati aparatul de la refeaua
de alimentare cu energie electrica.
Scoateti din priza fisa cablului de
alimentare cu energie electrica sau
deconectati siguranta de la tabloul
de sigurante.

3. Scoateti toate alimentele si depozi-
tati-le intr-un loc racoros.
Asezati acumulatoarele frigorifice,
daca acestea exista, pe alimente.

4. Dacd existd un strat de gheatg,
acesta se topeste.

5. Scoateti din aparat toate piesele

din dotare si accesoriile.

— Pagina 81

-

13.2 Curatarea aparatului

/N AVERTISMENT

Pericol de electrocutare!

Patrunderea umiditatii in interiorul

aparatului poate provoca electrocuta-

rea.

» Nu utilizati pentru curatarea apara-
tului aparate de curéatat cu jet sub
presiune sau cu jet de abur.

Patrunderea lichidelor in interiorul sis-

temului de iluminare sau al elemente-

lor de comanda poate fi periculoasa.

» Apa de spalare nu trebuie sa pa-
trunda n interiorul sistemului de

80

iluminare sau al elementelor de co-
manda.

ATENTIE

Agentii de curatare neadecvali pot

deteriora suprafata aparatului.

» Nu folositi niciodata bureti din sar-
ma sau bureti de vase duri.

» Nu folositi mijloace de curatare as-
cutite sau abrazive.

» Nu folositi agenti de curatare cu
continut mare de alcool.

Daca in orficiul de scurgere patrunde

lichid, continutul tavii de evaporare

se poate revarsa.

» Apa de spalare nu trebuie sa pa-
trunda in orificiul de scurgere.

Nu curafati piesele din dotare si ac-

cesoriile in masina de spalat vase, in

caz contrar, acestea se pot deforma

sau decolora.

» Nu curétati niciodata piesele din
dotare si accesoriile Tn masina de
spalat vase.

1. Pregatiti aparatul in vederea cura-
tarii. = Pagina 80

2. Curatati aparatul, piesele, accesori-
ile si garniturile usii utilizand o la-
vetd, apa calduta si un detergent
cu pH neutru.

3. Apoi stergeti temeinic cu o laveta
moale si uscata.

. Introduceti accesoriile.

5. Racordati aparatul la refeaua de
alimentare cu energie electrica.
— Pagina 12

6. Depozitati alimentele.

=y

13.3 Curatarea jgheabului si
orificiului de scurgere a
apei dezghetate

Pentru a facilita scurgerea apei de la

dezghetare, curédtati cu regularitate

jgheabul si orificiul de scurgere a

apei de la dezghetare.



» Curatati cu atentie jgheabul si orifi-
ciul de scurgere a apei de la
dezghetare, de exemplu, cu un
betisor cu vata.

- Fig. A

13.4 Scoaterea pieselor din do-
tare

Daca doriti sa curatati temeninic pie-

sele din dotarea aparatului, scoateti-

le mai intai din aparat.

Scoaterea suportului

» Ridicati raftul in fata ®, trageti-l si
scoateti-l @.
-Fig. A

Remediati defectiunile ro

Scoaterea raftului din comparti-
mentul congelator

» Trageti raftul din compartimentul
congelator si scoateti-l.
- Fig. @

Scoaterea suportului de pe usa
» Ridicati suportul de pe usa si
scoateti-l.
- Fig.

Scoaterea sertarului pentru fructe
si legume

Demontarea partii frontale a serta-
rului

Pentru o curdtare optima, puteti de-
monta partea frontald a sertarului
pentru fructe si legume si a sertarului
cu alimentele congelate.

» Apadsali carligele de fixare ale ser-
tarului @ si demontati partea fronta-
|a a sertarului printr-o miscare de
rotalie a acestuia @.

- Fig. A

14 Remediati defectiunile

Defectiunile minore pot fi remediate chiar de dumneavoastréa. Inainte de a con-
tacta unitatea de service, consultati informatiile privind remedierea defectiunilor.

Astfel evitati cheltuielile inutile.

/N AVERTISMENT
Pericol de electrocutare!

Reparatiile executate incorect sunt periculoase.
» Numai personalul de specialitate are permisiunea de a efectua lucréri de re-

paratii la nivelul aparatului.

» La reparatia aparatului trebuie utilizate numai piese de schimb originale.

» In cazul in care cablul de alimentare la refeaua electrica sau cablul de racor-
dare al acestui aparat se deterioreaza, el trebuie inlocuit cu un cablu de ali-
mentare la reteaua electrica special, care poate fi achizitionat de la produca-
tor sau de la unitdtile service abilitate ale acestuia.
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ro Remediati defectiunile

Defectiune

Cauzele si remedierea defectelor

Aparatul nu raceste,
indicatoarele si siste-
mul de iluminare se
aprind.

Modul Demo este activat.

» Activafi functia de autotestare a aparatului.
— Pagina 84

v Dupa finalizarea programului de autotestare a apara-
tului, acesta comuta la regimul normal de functiona-
re.

Sistemul de iluminare
cu LED-uri nu functio-
neaza.

Sunt posibile diverse cauze.

» Contactati unitatea de service abilitata.
Numarul de telefon al unitafii de service abilitate este
specificat in lista cu unitatile de service abilitate ane-
xata.

Sistemul de racire por-
neste prea des si por-
nirea dureaza mai
mult.

Aparatul a fost deschis frecvent.
» Nu deschideti inutil usa aparatului.

Orificiile de ventilare exterioare sunt acoperite.
» Indepartati blocajele de la orificiile de ventilare exteri-
oare.

Nu este o defectiune. Racitoarele moderne se deco-
necteaza mai frecvent si sunt dotate cu diverse trepte
de putere, pentru a asigura o racire eficienta.

[m]

[m] 2%

» Indepértati blocajele de la orificiile de ventilare exteri-
oare.

» Amplasati aparatul la o distantd cat mare posibil fata
de calorifere, aragazuri si de alte surse de caldura.
Evitati expunerea indelungata a aparatului la radiatii-
le solare directe.

» Dezghetali cu regularitate compartimentul congela-
tor. = Pagina 79

» Deschideti usa aparatului doar céat este strict nece-
sar.

» Lasati preparatele si bauturile calde sa se raceasca
mai ntai, inainte de a le introduce in aparat.

Pe panoul posterior al
compartimentului de
racire se formeaza un
strat de gheata.

82

Nu este o defectiune. Aparatele de racire moderne au
o temperaturd uniforma in compartimentul de racire.
Panoul posterior al compartimentului de racire este de-
ongelat automat cu regularitate.

EEem




Remediati defectiunile ro

Defectiune

Cauzele si remedierea defectelor

Pe panoul posterior al
compartimentului de
racire se formeaza un
strat de gheata.

» Deschideti usa aparatului doar cét este strict nece-
sar.

> Tmpachetati ermetic alimentele sau acoperiti-le.

» Ldasati preparatele si bauturile calde sa se raceasca
mai intai, inainte de a le introduce in aparat.

» Lasati intotdeauna putin spatiu intre alimente si pa-
nourile interioare ale aparatului.

Este emis un semnal
sonor de avertizare.
Alarma usii este acti-
vata.

Usa aparatului este deschisa.
» Inchideti usa aparatului.

Temperatura se abate
considerabil de la va-
loarea setata.

Sunt posibile diverse cauze.
1. Deconectati aparatul. = Pagina 75
2. Reconectati aparatul dupa aproximativ 5 minute.
— Pagina 75
» Daca temperatura este prea ridicata, verificati-o
din nou dupa cateva ore.
» Daca temperatura este prea scazuta, verificati-o
din nou in ziua urmatoare.

Baza compertimentu-
lui frigider este uda.

Jgheabul de scurgere a apei dezghetate sau orificiul

de scurgere sunt astupate.

» Curétati jgheabul si orificiul de scurgere a apei
dezghetate. = Pagina 80

[=]:fx2 [=]
3

ok

Aparatul emite un
zumzet, un zgomot de

bolboroseald, zbarnait,

galgait sau de clic.

Nu este o defectiune. Unul dintre motoare este in fun-
ctiune, de exemplu, sistemul de racire, ventilatorul.
Agentul frigorific curge prin tevi. Motorul, comutatorul
sau ventilele magnetice pornesc sau se opresc.

Nu sunt necesare interventii.

Aparatul genereaza
zgomote.

ol eAD)

Piesele din dotare se clatind sau se infepenesc.
» Verificati daca piesele din dotare pot fi demontate si
montati-le la loc daca este cazul.

Sticlele sau vasele se ating.
» Pozitionati sticlele sau vasele la distanta unele fata
de celelalte.

Functia Super este activat.
Nu sunt necesare interventii.
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ro Depozitarea si eliminarea

14.1 Pana de curent

In timpul unei pene de curent, tempe-

ratura din aparat creste, astfel incat

durata de depozitare se scurteaza,

iar calitatea alimentelor congelate

scade.

Pe site-ul nostru web pentru aparatul

dumneavoastra gasiti, in datele tehni-

ce, durata de depozitare a alimente-

lor congelate in cazul unei defectiuni.

Observatii

= [n timpul unei pene de curent des-
chideti cat mai putin aparatul si nu
depozitafi alte alimente.

= Verificali calitatea alimentelor ime-
diat dupa incetarea penei de cu-
rent.

- Eliminati ca deseu alimentele
care s-au decongelat partial si
au o temperatura mai mare de
5 °C.

- Fierbeti sau prgjiti alimentele de-
congelate partial si consumati-le
sau recongelati-le.

14.2 Efectuarea autotestarii
aparatului

Aparatul este dotat cu un sistem de
autotestare care indica defectiunile
care pot fi remediate de unitatea ser-
vice.

1. Deconectati aparatul. = Pagina 76

2. Deconectati aparatul de la refeaua
de alimentare cu energie electrica.
Scoateti din priza fisa cablului de
alimentare cu energie electrica sau
deconectati siguranta de la tabloul
de sigurante.

3. Dupa 5 minute, racordati din nou
aparatul la reteaua de alimentare
cu energie electrica. = Pagina 12

4. Conectati aparatul. = Pagina 75

5. In decurs de 10 secunde de la
pornire, mentineti apasat > timp de

84

3 pana la 5 secunde pana cand
este emis un semnal acustic.

v Programul de autotestare a apara-
tului incepe atunci cand indicatoa-
rele de temperatura se aprind suc-
cesiv.

v Daca, dupa finalizarea programului
de autotestare a aparatului, sunt
emise 2 semnale acustice, iar indi-
catorul temperaturii prezinta tem-
peratura setatd, Inseamna ca sen-
zorii de temperatura ai aparatului
sunt in reguld. Aparatul comuta la
regimul normal de functionare.

v Contactali unitatea de service da-
ca, dupa finalizarea programului
de autotestare a aparatului, sunt
emise 5 semnale sonore, iar LED-
urile indicatorului de temperatura
au o luminozitate diferita. LED-urile
oferd unitatii de service indicii cu
privire la defectiunea existenta.

15 Depozitarea si elimi-
narea

15.1 Scoaterea din functiune a
aparatului

Deconectati aparatul. = Pagina 75
2. Deconectafi aparatul de la reteaua
de alimentare cu energie electrica.
Scoateti din priza fisa cablului de
alimentare cu energie electrica sau
deconectati siguranta de la tabloul
de sigurante.

Scoateti toate alimentele.
Dezghetati aparatul. — Pagina 79
Curatati aparatul. — Pagina 80
Pentru a asigura ventilarea spatiu-
lui interior al aparatului, lasati usa
acestuia deschisa.

-

(S S

15.2 Predarea aparatului vechi

Datorita reciclarii ecologice se pot re-
folosi materii prime valoroase.



/N AVERTISMENT

Pericol de afectare a sanatatii!

Copii se pot inchide in masina si ast-

fel isi pot pune viata in pericol.

» Pentru a ingreuna intrarea copiilor
nu se scot etajerele si recipientele
din aparat.

» Nu lasali aparatul scos din uz la in-
demana copiilor.

/N AVERTISMENT

Pericol de incendiu!

In cazul deteriorérii tevilor, se pot

produce scurgeri de agent frigorific

inflamabil si gaze toxice, care se pot

aprinde.

» Nu deteriorati tubulatura circuitului
de agent frigorific si izolatia.

1. Scoatetli stecherul cablului de ra-
cordare la retea din priza.

2. Separati cablul de alimentare.

3. Eliminati in mod ecologic aparatul.
Informatii despre modalitatile cu-
rente de eliminare ecologica a
aparatelor pot fi obtinute de la dis-
tribuitorii comerciali de specialitate,
dar si de la primaria sau adminis-
tratia locala.

2

Acest aparat este marcat
corespunzator directivei
europene 2012/19/UE in
privinta aparatelor electri-
ce si electronice vechi
(waste electrical and elec-
tronic equipment — WE-
EE).

Directiva prescrie cadrul
pentru o preluare Thapoi,
valabild in intreaga UE, si
valorificarea aparatelor
vechi.

Serviciul clienti ro

16 Serviciul clienti

Piesele de schimb originale, relevan-
te pentru sigurania, conform Regula-
mentului corespunzator referitor la
designul ecologic se procura de la
unitatea noastra de service abilitata,
pentru o durata de minim 10 ani de
la punerea in circulatie in interiorul
Spatiului Economic European.

Observatie: Reparatiile efectuate de
personalul din cadrul unitétii de servi-
ce abilitate, in conditiile de garantie
impuse de producator la locul utiliza-
rii, sunt gratuite. Durata minima a ga-
rantiei (garantia producatorului pentru
consumatorii privati) in Spatiul Eco-
nomic European este de 2 ani, in
conformitate cu conditiile de garantie
valabile local. Conditiile de garantie
nu au efect asupra altor drepturi sau
pretentii care vi se cuvin in virtutea le-
gislatiei locale.

Informatii detaliate despre perioada
si conditiile de garantie din tara dum-
neavoastra pot fi gasite, prin interme-
diul codului QR, pe documentul ane-
xat referitor la contactele pentru servi-
ce si conditiile de garantie, la distri-
buitorul local sau la unitatea noastra
de service abilitatd sau pe site-ul nos-
tru web.

Daca apelati la Serviciul pentru cli-
enti, trebuie s& mentionati numarul

de identificare a produsului (E-Nr.) si
numarul de fabricatie (FD) al aparatu-
lui dumneavoastra.

Datele de contact ale unitatii de servi-
ce abilitate pot fi gasite, prin scana-
rea codului QR, pe documentul ane-
xat referitor la contactele pentru servi-
ce si conditiile de garantie, precum si
pe site-ul nostru web.
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ro Date tehnice

16.1 Numarul de produs (Nr. E)
si numarul de fabricatie
(FD)

Numarul produsului (Nr. E) si numa-

rul de fabricatie (FD) se gdsesc pe

placuta de tip a aparatului.

— "Aparatul”, Fig. \}#APagina 74

Pentru gasi rapid si usor datele apa-

ratului dvs. si numarul de telefon al

serviciului pentru clienti le puteti nota

undeva sa le aveti la indemana.

17 Date tehnice

Pe placuta cu date tehnice se gasesc
date referitoare la agentul frigorific, la
capacitatea utila si alte date tehnice.

— "Aparatul”, Fig. \}#APagina 74

Acest produs are o sursa de ilumina-
re din clasa de eficientd energetica
E. Sursa de iluminare este disponibi-
|a ca piesa de schimb si trebuie nlo-
cuita numai de personal de speciali-
tate calificat.

Pentru mai multe informatii privind
modelul dvs. accesati site-ul web
https://eprel.ec.europa.eu/’. Acest si-
te web are o legatura la baza de date
EPREL oficialda a UE, pentru inregis-
trarea produselor. Urmati instructiuni-
le din sectiunea de cautare a mode-
lului. Identificatorul de model consta
din caracterele din partea stanga a
barei inclinate din numarul de produs
(E-Nr.) de pe placuta cu date tehnice.
Alternativ, identificatorul de model se
gaseste si in prima linie a etichetei
energetice UE.

! Este valabil numai pentru tarile din Spatiul Economic European
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